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دکھلی ' یعئی جتربی ؛ دکھی ( سلسکرت دکشی ' جطلرب ) ہے 
صنت ئسبتی ھ .۔ شسالی ھندرستان میں عبرماً ” دکون “ براعظم ند 
کے اُس حصے کے لھے استعمال ھوتا ھے جو طبیعی لحاظ سے ایک جزیرہ لىا 
ھے ٴ ابر نقضے ہیں ایک معکیس مثلٹف کی شعل میں رو نما 
هوتا ھے . اس کا ایک زاویۂ راس کماری ؛ ملک ھلد کی جلوبی انتہا ' 
سے . اس کا قامدہ شال میں ہندھیا چل پہار کے ساسلے ' مہرب میں 
قریدا اور تاپتی کی اور مشرقی سیت میں مہائدی اور گوداوری گی رادیوں 
اور انی کے نشھب سے مل کر پھدا هوتا ھ ؛ ارر اس کے دو ضلعے مشرقی گھاق 
اور مغربی کہاىی ھیں , امل پرتعال سلطنت پیجا پور کو '' دکیی ““' کہاتے 
تھے . بعد میں ؛ انگریڑیں کے معاورے میں اس ٢ا‏ اطاق اس مرتفع عااقے 
پر هوئے لگا' جو ریدا اور کرشلا دریاؤں کے درمیاں واقع هے ارر جس 


ہیں حیدرآباد ) دکی ا( +يی شاہل ھے [1]. 


قرض یع کہ ' دکھئی “' سے مرآد ” چنوبی مند کی زباری “ ھے ؛ گو 
اُس ملک کے باشندوں کو بھی دکھلی کہا چا سا کے ؛ اور کھا 
جاتا ھے , لیکنىی اس مقام پر اس کی کچھ تشریے کر دینا مداسب ' بلکہ 
ضروری ؛ معلرم هوتا ھ ؛ کیوں کہ محش زبان یا بولی کے معنی میں بھی 
اس کے مخعلف مہرم ھیں , مثاً ' چہرتا ٹائیور کے لرگ اُڑیا زیاں کو 





[١]-مدراس‏ پریڑیکنسی اڈمانٹریشن رپورت . 


ر۲ 
دکھلی کہتے میں ؛ صوبجات متصدہ کے باقلدے ( بالغصرس پورب کی 
طرف ) صریۂ مترسط کے محاورے کو دکھلی ہے تعبھر کرت ھهیں ؟ جلوب 
مغربی پنجاب میں جیھوری بولی کو فذکھلی پا دکھئندی کے ثام سے 
یپاد کیا جانا ھۓے ؛ گجراٹ میں مرمگی زبانى کو دکھنی کہا جاتا ے . 
اسی طرح اس اصطلاخ کا اطللق لہ صرف 'حیدرآباد دک کی اکثر آباديی 
کی ؛ بلکۂ جلربی ھلد کے ( یعنی درارتي قرم کا رطن' جس میں کل احاطۂ 
مدراس کے علارۃ میسور؛ قراونغور اور کوچیں کی ریاعتیں ابر کرگ کی 
کمشٹری بھی شامل ے) اکثر 'مسلمائیں کی اُس زبان پر بھی ھرتا 
ہے٤‏ جو اردو ( یا بقرل گریرسن کے ' هندرستانی “) زباں ھی کی ایک 
برليی ھ. ارر یہی آخري ”' دکھئی “۔-خاص کر وۓ بولی'کہ جو احاطۂ 
مدراس اور میسپر غزرہ میں مستعل سوہ دکهلی ھے جس سد اس 
رت مجہے بحت ھ ؛ ابر جس کی چلد پہیلیاں ناظرین کے ساملے 
پھں کرنا میرا مقصد ھ . یہ برلی دکھئی ( تین تلئظ کے ساتم ) [1] 
اور دکنی کے نام سے ٭وسرم م . بہر حال ان سب قلنظوں یا ناموں ىہ 
مراد ایک ھی بولی ھے ؛ ارر یۂ برئی آ بھی جلربی هد کے ایک لہایت 


وسوع رگجے ہوؤں بولی آرر سمجھی جاتی" ھے 


دکھنلی اپنی عام اور وسیع کھٹھات کے لحاظ سے آردو ہے بہت 
اذ بمشابہ ھے , البتھ تفصیلی کینات میں اردو کے معاررے ارر صرف 
ونسو کے قواعد میں وہ ضرور اُس ہے مختلف ھ ؛ اور یہی سبب ھ کہ 
ہے محعض ایک برلی کی حیثیت هی جاتی ھ ؛ زباىی نہیں سمجھا 
جانا , مگر گریرسی انے اُردو زبانی کی ایک ” مسلمۃ صورت “ تسلیم کرکے 





[1۔--یعلی کھ کے سکرں ۶ پا تشدید اور زیر ۶ پا معض زہر کے ساتھ ؛ حرث دال پر 
ھر صورت میں أ؛ کی ہولا جاتا هے ۔ 





رگ 
'' ریہشت“ اہر ”* ھلەصی “ کی طرح اُس کا ایک وجود تسلیم کرتا ھ . 
حقیقت یہ ھے کہ اگر ای تمام ادبیات کو دیکھا چاے ؛ جو نثر اور شعر میں 
مختلف مضامیں پر دکھنی میں پہدا هر چعی میں‌--عام اس ہے کہ 
وا کسی ھی ھیں اہر مقابلتاً کیسی ھی کم ھیں--تو گرپرسی کے اس 
قول کو تسلیم کرنا پوتا ھے ' ار ایے بھی نہ بہولنا چاھیے کۂ گریرسنی خود 
ُردو کو بھی ” مندوستانی “ کی ایک صورت قرار دیتا ھے ' اوردرہ صورت 
یعانا ھے ”جو فارسی خط (یعفی تستعلیق ) میں لمھی جانی ے؛ 
اور جس کے الفاظ کے ڈذخھرے میں قارسی ( اور عربی ) الفاظ پکثرٹ 
پاے جاتے هوں [1] “, بالعل یہی کیثیت دکھنی کی بھی ھ ہ اُس 
میں بھی فارسی اور عربی کے الفاظ بکثرت پاے جات میں ؛ کو یہ مسیں 
ھے کہ اردر کے متابلے ہیں ا کی تعداد کم ھے . دکھنی اور اردو میں 
فارسی ( اور عربي ) الفاظ کی اس کھی اور کثرت کا سبب دریافت کر 
لینا کچم مشعغل امر نہیں ھے ؛ کیوں کھ یة صاف ظاھر ھے کہ شعالی 
ھندوستان ہیں اُردو کو قارسی سے جس ا8در زیادہ اود قریب کا سابتہ رھا 
ھے ؛ إُتدا دکہنی کر جلوب میں نہیں رھا . یہی سبب ھ کہ بمتابله 
اردو کے دکھنی میں ھندوساتانی ؛ یعنی ملعی ؛ زبان کا جزو زیادہ شامل 


ھے اور فارسی ( اور عربی ) کا جڑو تسباتاً کم ھ . 


اس مرتع پر ملاسب معلوم هہہتا ھے کہ کسی تدر تفصیل کے 
ساتسم يے بتا ٹیا چاے کہ بعد کے صفحوں میں دکھلنيی زیار سہ 
کیا سراد ھ ؛ اور اُس کی نرعیت اور خصوصیات کیا هیں . دکمئی 
زبای مدراس دکن کے ( یعلی سدراس کا احاطه ' مع ڈ5ررانعور +' میسرر 
اور کوچینی کی ریاستوں؛ کرگ کی کمشلری اور مالابار کہ ) أن 


سہسسسوےے۔سس سس سک حسسععلم  .‏ سے سے ہالیے تل سسیم_س تشم شش ۱م ص صتسیس۔۔ ‏ سیک عسم۔۸مت مس لہ 


[1]-گکریپسی ؛ لنگو اساک سروے آت انڈیا ٥‏ جلد 9۶ء 


یڈ 

مسلمانیں ز اور مردەلہ قوم کے ۔چلد غھر برھمی لوگوں ) کی بولی ھ ' 
جو آئپ آپ کو دوسبی سسلمان قرسیں ( مث لبے [1]؛ راؤتر/“ سرکایر' 
چولیا اور ماپلا ( ]٢(‏ ہے مستاز کرک '' دکھلی “ کہتے ھیں ؛ یہاں اس 
کی تفصیلی بحث کا مرثع نہیں ھ؛لیىی حثیثت بع ھ کے یہ 
٭ دکھلی “' قیم شسالی ھلد کے ان باشندوں اور مرھالۃ قوم کے ان افراد 
کی ارلك .ھیں جو رقتاً فرتتاً شصالی فوجیں میں اور أى کے سائنی اس 
جلربی علاتے ہیں پہنچے اور وھیں آباد ھمو گگے . اس کے مخضختصر ہے 
ثہرت کے لے غالبا یه کضفی ھوولائھ ایک طرف تو پٹھان اہر ترک قیم کہ 
یہعا ہے خائە ای آب بھی ہماں موجرف ھیی ! ڈوسرے آیڈ کە * ذکھد “٤‏ 
میں ایسے بہت سے الفاظ اور معەداورے آ تک برلے جارھے میں ؛ جو 
یا تو خالص مرھتيی زبہاں کے ھیں یا اُس سے ماخوذ میں . یہر حال 
يہ ظاھر ھک اس توم کے معز آیا و اجداك ائے ھمراہ شسالی ھاد کے 
اطوار ار داب کے سائی ساتم زبان بھی لے گئے تھے ' ار یہ بہت با 
سبب اس امر کا ھ ئە ” دکھنی“ لوگیں کی مادری زبای بڑھی 
۰ هندوستانی “ زباں هے , لیگیىی يے کیرں کر ھوسکٹا تھا کے وا آئۓے گر و 
پیس کی دراوڑی اقوام ارو ای کی زبان کے اثر سے بالعل محفوظ رھاتے . 
هر وقت کے تعلاقات کا یہ الزسمی نتیجۂ تھا کہ ان تمام ” دکہلی “ خاندانوں 
کے جہاں جہاں اور جس جس فرواوی قوم کے ساتم بودں ویاش اخاتیار 
کی ؟؛ أى کی برلی اور نی کے معاررے اور لب و لہجۂ لے بھی 
تر [1]-ونکه اس سے بہنظر اور زیادقصعیم ثلفظ لوے ھے - 

[٠]۔-۔‏ جو ائگربڑی معاررے میں ( ہگ کر) مرپلا ھوگیا هے - ماپ ٹوم کي زباں 
ملپائم ( یعلی مال پاری ) ھے + جس میں عرہی کے الفاظ پکثرت ۔امل ھیں ؛ کیوں کەہ باپ 


کی سیت بی کا رم کرای ای سے ھے ۔ ان کے علاوۃ اور خر دی مسلیاثوں + چں کا یہاں 


کو ھرا هے ۶“ امل زژ اصل میں ۶ؤ) پرلتے ھيیں ؛ جو ان 7 مادری زبان ھے . 


ہدڈے 

اُسی قرم کی زبان کے اٹرنکو قبول کر لھا ,. چلانچە مدارس دکن کے تمام 
ملائے ہیں مکتلف متامات پر ''دکھنی “ بولی قاسل ! تلوگو' ملیالع 
اور کتوي زیانوں کے هنەرش رہ ذر ان ے رنگ میں رنگ گی ھے ۶ ارر 
دکھنی برلئے والے بالعل آپنی خاص ملکی دررازی زان ے لہچے میں 
گلتگو کرتے ھیں . مگر دکھتی کی خاس شان:ھر متام پر جیں کی تیں 
بای ھے ؛ اور ھر مقام کا ”دکھنی!' ایک دوسرے کی گنتگو اور ہمھاورے 
کو خوبی اور آسائی کے ساتھ سمجھ سکاتا ے . ان چاروں دراوڑی زبانوی 
میں تامل اور تلوگو کا اثر زیادہ نایاں ھے ' کنوی کا آٌى سے کم ؛ اور 
ملیالم کا قریب قریب براے نام . یه آثر خصرصیت کے ساتھ اس 
رنگ میں جلوہ گر نظر آتا ھے کۂ ایسے ''دکھتی “ الفاظ اور معھارروں 
کی ایک خاصی طریل فہرست اس تسم کی تيار کی جا سکتھی 
ھے ؛ جں کو بالعل درارچی ( سثاً تال یا تلوگو ) الفاظ اور معارروں 
گا ' اردو“ ترجہ کہنا چاھھے . آنى ملکی زبانوں کے بعد جس زبان 
گا اثر دکھنی نے قبول کیا مھ وہ انگریڑی ھے . اس میں وہ ھندوستانى 
کی اور تمام زبانوں اور ہولھوں کے ساتھ برابر کی شریک ھے , بلکە یه ایک 
حيیرت انگھز مر ھے کہ انگریڑی زبان اور محاورے کا أثر جس قدر زیادہ 
شروفائن آن سر تٌوائف ٥اس‏ لے تکہتی پئی عد کت یدارا 
ھے' حالاعھ یه بھی اسی صرپے ( مدارس ) کی ایک زبان ھے جسے ' 
بعەثئسبت ھلدوستان کے دوسرے صربیں کے ' انگریز قوم اور اُس کی زبان سے 
زیادہ طریل تعلق اور سروکار رھا ھے ! 

یه تو دکھئی کی خصرصیات کی عام کیقیت ھے . صرف و تحر کے 
قواعد کے اعتبار سے دکھنی زبان گو اُردو ہے پررے طور پر متنق آرر متحد 


نہیں ھے ؛ لیکن بی حد تک اُس ہے مشابہ ھ . اُس موتع پر بعضش 


ویو 


را 
شنووہی اختلافات کا بیان نہ صرف دل چسپی کے لحاظ ہے ' بلاکه اس 
خیال سے بھی ضروری معلرم ھوتا سے کہ ان کو سمجھ لیتے ہے 
پہیلیرں کے سمجہلے اور آىی کی خوبھوں کی داد دیئے میں بہت کچھ 
مدد ملے گی . سر جارے گریرسن ۓ اپلی معركةآارا کتاب '' للگواماٹک 
سروے آف اِنقیا ٭ٗ ( جلد ۹) میں دکھلي زبان ارر اُس کی خصوصیات 
سے بہت اچھی اور منید بحث کی ھ , لیکی اس ٹمام بحٹ کے 
مطالعے میں یہ خیال رکہنا چاھیے کۂ گریرسن لے دکھنی کے متعاق جو 
کچھ امپا ھ ' اُس ا ھر ھر حرف لزمی طور پر مدراسی دکھنی کے 
لیے درست نہیں ھ اور نہ اُس پر پوری طرح اس کا اطالق ھرتا ھے , لہڈا 
یہ ضروری ھ کۂ مدراسی دکھفی اور درسری دکھلی بولھوں میں نہایت 
اإحتیاط سے تمھز کی جاے , 
اردو اور دکھنی میں آسموں کی جمع بلانے کے قامدے میں برا 
قرق پے ھ کہ دکہنی میں ھر اسم کی جع بمالے کے لھے (عام اس سے 
کہ وہ اسم کسی إرر زبان سے آکر دکھنی میں شامل ھرگهھا هو؛ عام اس 
ہے کە وت اسم مذکر ھویامونٹ ) اُس کے آخر میں ”ا“ ( الف اور 
ثوں فلع ) لگا دیتے ھیں ؛ حالانعۂۃ اردو میں مذکر اوو مونث اسموں 
کی جمع مخثتاف صررترں سے آتی ھ , اردو کی جع حروف جار کے سل 
سے آپنی صورت بدل دیٹی ھے ' مگر دکھنی میں ایک ھی صہرت قائم 
رھاتی ‏ ھ ۔ علاوہ اس ے اُردو میں اسم ' جع کی صررت میں بھی '؛ اپلی 
جلس ( یعنی تذکیر یا تانھث کی صنت ) کو قائم رکھاتا ھے ؛ مگر دکھئی 
میں هر اسم ؛ عام اس سے کد وہ واحد صررت میں مذکر ھویا مؤونت ؛ 
جمع کی صبرت میں آ کر مذکر ھوجاتا ھ: [إ]مثاً ”عورتیں گئیں“ 





[۱]سیلب× ایک دل چسپ امر ھے کک عربی زبان میں ٤‏ اس کے بالکل بوعکس ؛ پک 
تاعں5 کے ؛ے ٥ر‏ جیع جلس کے لحاظ ہے موئف تصور هرٹي ھے (گل جمع موئث ) . 
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تا 
کو دکھئی میں '' عورتاں گئے “ اور ” کعابیں رکھی تھیں “ کو '' کتاباں 
وکھے تھے ٠‏ کہا جچاے ٢‏ جع کے اس ق٤ذاعدے‏ سے اعزازی چنع بھی مہسثشةیی 
نہیں ھے : ' والدہ صاحبۃ آئے تھے ؛' اور ” بیگم صاحبۃ گئے “ کہا چاے گا 
2٦‏ 1 


ڑے کہ کی تھیں 3 یا ٦‏ گئیں تے. 


ضسائر نەسی کے لیے جہاں اردو میں اپنا ' اےارر اپنی فائب ' 
مخاطب اور ٭تعلم تیٹوں صیغیں میں اُس کا اور آی کا ۶ تھرا ' صہارا ؛ 
میرا اور سارا کی جگۃ استعمال مرتے میں . دکہلی میں" اپنا ' ا 
اور اپنی معض تارا؛ تمہارے' ار( تمہاری ( صحیے دکھئی ؛ تنارا ؛ 
ارے +' تساری ) کی جگۃ استعسال ھرتے ھیں؟؛ مثاً: ” یں اپنا کم 
دیگہو “ ( تم اپنا کم کرو ) ” اپئی بات نیاری “ ( تہاری بات اور ھ ) 
ارر ' اب گاؤں میں کتے گہراں “ ( تمہارے اؤں میں کعلے گھر میں ؟) . 
لیکن ای سب فقروں میں اپنا ؛ اھ اور اپنی کی جگہ ” تارا ٤‏ تمارے ارر 
تماہی “ کہلا بھی بالعل صحیے ھا . باقی سب حالتوں میں 
بستیر ” اُ٘س؛ أى (ہ؛ ے؛کی) ؛ تیرا؛ تیرے؛ تیری ؛ میرا؛ 
میرے ؛ میری ؛ سارا ؛ سارے ؛ صاری“ هی استعىال ھوتا ھ . 


ایک اور بڑا اور واغم فرق اردو اور دکھنی میں علاہت فاعلی (ے) 
کے استعمال میں نظر آتا ھ . دکھنی میں یہ علاہت کسی فعل کے 
ساتھ استعمال نہیں ھوتی ' حاللعہ اردو میں سوا چند خاص افعال کے 
هر متعدی فعل کے ساتھ اس کا استعمال ضروری ھ . تدیم اردو میں ا“ 
ا[ستسال نہیں هرتا تہا؛ دکھئی نہایت وفع داری کے ساتھ اس قدیم 
طرز عمل پر اب تک کار بند ھے , اس میں شک نہیں کہ دکہئی کے شامر 
ارر نثر نثار کہیں کہیں ”ۓ'' استعمال کرجاتے ھیں ؛ لیی یۃ |ستسال 


رج 
زبادہ تر ( اردو کے لحاظ سے ) ے محل ابر پچاھرتا ھ ' مثاً و: ییں 
کہیں کے کہ ” اُس نے کہی “ ( اس عورٹ نے کہا ) یا ” لوثے ۓے لؤ“ 
(سلرقا لو ) ! مثال کے طور پر نواب غالم غیث خان بہادر ( مترفی 
سنہ ۱۲۷۲ ھجری ) المتخلص به '”أعظم “ نواب کرٹالک و مدراس کے 


اشعار ملاحظہ ھیں , [1] یا تو وہ یرں فرمائے هیں کہ :-- 


عشق میں یکار کے دل اپدا لگاکسر دیکہا 
خورب اس شع کر میں ۓے بھی جااکر دیکھا 

اور یا اُسی فزل میں یرں بھی فرماتے هیں کہ :-۔- 

سلسل برق کو پہنچا ھ دل سوزاں ہے 
دفاتر داغ کے میں نے جو اُتہاكر دیکھا_ 

ایک تطرے کو مرے اشک کے پہانچا ئہ کبھی 


تولے اے آبہر کی سیل بہا کر دیکھا 


'ایکف اور چکہ ھے کم :۔۔ 


کیا ادا احساں زباں اس تھر مڑگاں کا کرے 

مارے ام مے دل ۓے جس کے عہد میں منصرر ٴا 
آفسر اورنگآبادی کا قول ]٢[‏ ھے کہ :س 

پے ھوش ديیکم یار نے اسر کو کپ اُتھا 


اس ناتراں کے چہرے يە چھڑکو گلاب کو 
ٰس كَْ لے ٭َّ کے نە ھونے 3 الڑمہی ظرر پر یہ نحیجہ ھرا گ۵ دکھئی 
ققرے میں فعل ٤‏ عدذف اُوررچجلس کے لحاظ سے ۹ تمحمیشڈد اس قامل کی ڈەرری 


[١]۔۔''‏ دکی میں اردر “ از ثصپرالدینں ھاشبی ۶ منعد 1۰۶09 
[۲]۔۔ارضاً ؛ صئع× ۱۰۸ 


6ا 
کرتا هے ' عام اس سے کہ منعول عدد اور جلس کے اععبار ہے کچم, ھی 
هو ؛ ٹا : ”میں کتاب پرھا (ٴمرد ) یا پڑھی ( عورت ) “ ابر " میں 
انار کھایا ( مرھ ) پا کھائی ( عورٹ ) “, 
قدیم دکھلی کا [1] ”'ھور '' ( اردو ' هندی ” اور “ ) آے کل بہت 
ھی کم استسال ہوتا ھ . اس کی جگہ اب ' بھی “ ]٢[‏ برا جانا ے ؛ 
جیسے : '' میں بھی نہیں“ ( میں اورتم) . اس '' بھی “ سے ایک اور 
کام یۂ لھا جانا ھے کہ اسے اسم عدد کے آخر میں بڑھا کر تاکھد اور تخصیص 
کے معنی پیدا کرتے میں ؛ جھسے : دو بھی ( دونوں ) ؛ چار بھی ( چاروں ) 
اور آھ بھی ( آٹھوں ) وفیرہ , 
ِساے (عداد میں دکھنی اِس امر ہیں اردو سے سمتاز ھے کہ گو اُس 
ۓے بھس تک کے عدد کے لیے وھی نام باٹی رکھے ھیں جو اردو ارر ھندی میں 
رائے میں ' مگر اس ے بعد سوا تیس ؛ چالیس ؛ پچاس ' ساا...... 
سو کے ؛ باقی درمیانی عددرں کے لیے بھس ہو ایک ؛ [۴] بیس پو کو“ 
بھیس' پر تھی ' بیس پو چار,,...,. بھس پو نو؛ اور اسی طرح هر ایک 
دھائی کے درمیان میں “ استسال کرت میں ؛ اور اس میں شک نہیں 


[۱]-شاعر مچرمی' سطلا ۲ ھجريی میں ٹکھتا ھے : 

چا حید هے سو خدا کوں چ کے ۳ نا ھرر صنت بھی اسي کوں چ ھے 

ڑہاں ھور تظر درثوں مل بار ہو ٭ چلے ہیں تماۓے کو اک ٹھاز ھو 

( تصبرالدیی :ھاشي کی ” دکن میں اردو “ صفحلا ۵۲) ۔ اس کے علارۃ ارر بت 
سی مقالیں دی جاسکلٹی ھیں . 

[٢]۔۔اس‏ لفظ کا ثویٹھ دکھٹی تلفظ ( اور بہت سے ھاے مظلرط کے الفاظ کی عارم ) 


ووب -ی 


7 7 ٗ‌“ کے ٴ٤‏ اور و ٦‏ ( وار مررول ) ” سی ‌' کے ساتھ ْلَ ٍ" پچاے 7 ت٭ بەی 37 کے 
معش ” ہی “ کی مشف صررت اخاتیار کرٹا هے ۶ جہیے : "کیا ٹبی کر لہو (٥‏ جو کچھ 


چاھو کر مو) ۔ 
[٢]-زیادة‏ سلچیدة ارر نصیے طور پر اب پچاے پو کے پر اسثعبال ھرٹا ھےء 


یی ا 

گ‌ اأآس قدیم سادگی کے ان هلدسوں اور معداوں کے کہلے آوا ما واٹوں 
کے لھے جو آسائی بہم پہنچائی ھ و؛ اردو اور هندی کے ناموں میں ھرگز 
نہیں ھے . 

لزظا '' ھی فا ئ دکھئی تلئظ '' ھیں 4 ) پای معروف سے ا( کے 
پۂ لغظ جب ماضی گرب اور ہاضی معطرنۃ کے جبنع کے صیوں مہوں آتا 
لیکنی فحل حال کے جدع کے صیغے میں اس کی ٢‏ گر جاتی ‏ اور محضں 
ثرن فام ای ٹل کی ماقبل آخر ”تا ہے ہل کر (د| ھوتا ھے ' اور ٹ پر زیر 
برلا جاتا ھے ؛ جوسے جاتہں ( سچاتے میں ) ' آئیں ) کے آل ھیں ) رفھراے 
اُسی طرح 'ھے “ کی ا بھی (فعل حال میں ) گر جائی ھے , اتیجۂ پہ ھے 
کہ جاتا ھے' آتا ھے (رفیرہ ) کا تلنعظ کچھ ُس(طرح ادا ھرتا ھ کہ جس ھی 
تا کی ۔حرگہتا کو نۂ تو محش زبر کہا جاسکتا ھے ' نم الف . تحریر ہیں 
اُے ناقصں طور پر "'(جاٹا ھ ) اور آتے ( آتا ھے) “ سے ادا کها 
نہھں آسکتا 7 اس وقمت 1 میں 2 کا ذکر ذو ھا تھا 7 اس لذظ کے ! 
دکھنلی تلنظ سے ھی ظاھر ھے کۂ جس حالت میں پے لفظ |کیلا ھی استسصال 
گیا جاے ' تو نہ صرف یہ گہ اس کا تلغظ نہایت ھی مشکل ھے ؛ کھوں کے 
پر" ھیں “ کی جگع ” ھے “ کہنا پوتا ھے , پے کینھت ایک مثال سے 
پآسائی واضشع ھوجائے کی :مٹل صاحب گھر میں ھیں کیا ؟“ ( کیا 
صاحب گور میں میں ؟) کے جراب میں آٹر صرف ”میں “' کہلا متصود 


ھی !' تو فکھلی ٠ںی‏ ''ھیں “ کی چگہ '' ھے ؟' کہا جناےگا, اٰس رپ 


ےت 
لالئظ کے عھب اور سماعت کی تکلوف کی وچۃ ہے بچجاے جمع کے رواحد 
ا صیف استسال کگرنا پوتا ھے ' مکر ایسے سرقعے پر ”'ھے “ کے معلی 


” ھیں “ ( جنع ) کے ھی مرتے میں 


بعض الفاظ یا مرکبات کو مخۂف کرکے بولنا دنا کی تعام زبانوں 
میں ر اج ھے, مدراس دگی کی زبائوں میں یے خصوصیت جس کشرت 
اور شدت سے تامل زباىی میں پائي جانی ھے اُس کی باٹی تین بہلوں 
میں کم ھ . جو لوگ تامل ہے وائف ھیں وہ خرب جانتے میں کہ اُس 
زیاری کے الفاظ کی تعریربيی اور تقریربيی صررت میں کتنا کچو فرن پایا 
جاتا ھے . دکھئی بھی اس خصوصیت سے مستثلی نہیں ھ , لؤەنی اُس کے 


قمام مخدف الناظ میں سب سے زیادہ دلچسپ ' 


معذيی خیر اور نہایمت 
گثرت سے استعسال ھوئے والے الفاظ کتا رز ککہھا) ' کتے (ےکہتے ' کہکے 
میں ) کتو (کےکہے تو ) اور کعو (-کر کو یعلی کرکے ) میں . ا سب 
میں اصل صورت میں ٭ اور ر کی تخنیف ھری ھے ۔ اسی طح جب 
لفظ کے آخر میں ئی هو اور اس ہے پہلے الف هو تو و× لف مخفف ھوگر 
معحش زبر ' یا الف اور زیر کے ہیی بین ' کی صورت اخانیار کر لیاتا ھے ' 
جھسے : چوئی ( چوئی ؛ یعلی چڑھائی-۔-فعل یا آسم )' کوئی 
(ےکوالی ؛ یعنلی کڑھائی ) رغیرہ . اسی میں فعل حال کے الف اور يی 
کے اُس تلۂظ کو بھی شامل کرلینا چاهھے جس کا ذکر ابھی ایر کیا گھا ھ. 


اُرڈو گا صکرف تخصوص ” ھی “ دگھلی میں مسصحضش ایک ساکنی چ 
کی صورت ہیں نظر آتا ھے . پگڈ ساکن چ أسم ٰ ضمیر ٴ٤‏ اسم عوں ؟ رو 
فعل کے آخر میں لگا دی جاتي ھ '؛ جیسا کە ذیل کی مڈالوں ہے واضص 


ھوٹا یس 


(و یہر -) 
(1)۔۔اسوں کی مثالیں : کغذ ے ؛ کھانا ے ' حسیئی ؛ آدمیانی 
(ہافذ هی ؛ کھانا هی +؛ حسھنی ھی ؛ آدمی (جمع) ھی) ۔ 
(ب )۔ضمیریں ییں آتی ھیں : وری (< وہ ھی “ غھر جاندار کے 
لیے ) ۶ اُنھلی ( وا ( انسان ؛ واحد مرد یا دورت ) ھی) ' 
أنوئی ( وہ ! انسای/“ جمع مرد یا عورت ) ھی )' تری 
( ترھی ) ' تمیلچ (تم ھی) ' میلی (ہیں ھی )' صبلي 
( ھم ھی ), 


(ے )۔۔اساے اعداد کی مثالیں : ایکی ؛ دی ' آتي' سرى 
(>- اہک ھی ؛ دو ھی ٰ آتوہ ھی ؛ سو هي ) وفقیراے 


( ۵ )۔۔[قعال کی تعغصیس کيی مثالیں یے ھهیں : جاتا چ لیں 
(جانا ھی نہیں) ' ماریای تھا ( مارا ھی تھا) , عمومأ ا 
ھی افعال کے ساتو اس تخصیصی بی کا استعمال ھرتا ھے . 


سی طرح ”۴+ ک ؛ کی ؛ کو ( واو معررف سے ) ' میں ' ہے ' تلک 
( واقم هو کۂ دکہلی میں لنظ تاکا اب بھی متررف نہیں ھ )' پر 
( جس کی دکھنی صورت 


ھ . اسی طرم یاں اور واں ( یہاں ' وماں ) کے آخر میں بھی آٹی مے ۔ 
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پو“ ھے) ؛ واا “' کے آخر میں بھی یه چ آتی 
سمرکب صورت میں یة سب الفاظ " کی ' کری ' میلی ' بری ' والج ' 
پانی ٦‏ ( یعلی,........ ھی کا ھی کو؛ میں ھی؛ ھی پر ٰ راللھعی ' نہیں ) 
رغیرہ هو جات میں . 


دکھلی زبان کی ایک اور نمایاں اور دلچسپ خصرصیت یہ هے کہ 


اس میں بہتا ہے إلفاظ میں خفیف حرکت کو |شباعی صررت میں آدد 


کوڈے 
أشباعی حرکت کو خلیف صورت میں برلا جاتا ھۓ ؛ ماً: عربی للظط 
حصیر دکھلی میں '' ھاسر “ اور عرویس ” آرس اور آرو “ هوکھا ؛ ارز 
انگریڑزی لفظ سلائس (٥ہ1آع)‏ محض '” سلس '' رہ کیا مے ! 
حررف ھجا کر تلنظ کے لحاظ ہے دکھنی اس امر میں اُردو سے 
بااہل سشابہ ھے کہ اُس میں ث ' س اور ص بالعل س کی طرم ؛ ت 
أررط محشض ٹ کی طرح ؛ فذ١'ز+'‏ ضں؛ ظسب کوز کی طرم ؛ ع کو 
سوہ (یا الف [۱]) کی شعکل میں ؛ اررح کو ہ کی طرح ادا کیا جاتا ھے ۔ 
لیعی ق کے تلنظ میں یۃ فرق ھے کہ ( عربی کے اچھے عالموں کے سوا ) 
صومً سب لوگ آیے ے کی طرح ادا کرتے هیں . حروف کے ناموں میں 
کیز کرنے کے لیے انہوں ے يہ قابہل تعریف طریقۂ اختیار کر رکھا ھے کكه 
س کو ” ھے“ ڑەے زبرہے) اورءکو ”ھ'“' ( پلی مجہرل ہس) 
کہتے میں ؛ اسی طرح ے کو ' کے “ اورق کو ” خاف “ کھتے میں , 
دکھلی زباں کے انعال میں سب ہے زیادہ نمایاں حیثھت ماضی 
مطلق کي ھے “جس ے آخبی آالف ہے پہلے ی کا آنا ضروربی ھرتا ھے ' 
مثاً : کرتا سے کھا اہر کریا دوٹوں ھیں۔ٍ٘ ہولڈا سے براھا ' رکہنا سے رکھھا ؛ 
کھرلنا سے کھولیا ' هھنسنا سے هسیا؟' رغیرہ ماضی مطلق کی صورتیں 
ھیں .لیکن الف سے ثبل کی اس ى ا تلفظ دکہلی اور پتجابی کے 
لیے متصرص ھ , اس کی ٹرعیمت کچھ ایسی ھے کہ نم وہ صاف طور 
پر ی معلوم ھرتی ھے؛ نھ محض الف :؛ بلعہ کچ اس طرح پر ھے کہ 
۷ کور نان اف از کے مرعومظ مفہوم میں استعمال کیا ھے ٤‏ حالائکتا 
حثیقت پیا کے ٤‏ خود عربي میں الف معض نات ( زہر) کي اشباعی کیفیت کا ام هے * 


جس کے اظہار کے لہے ہے تکرب میں امتعمال کیا چاتا ھے . اس لحاظ ہے الف حرت هو ئُیا 
هے ؛ ررثلا را معض ارک حرئت ھے . 


اگ 
اس یپ ہے قبل کے حرف کو ایک خاص انداز ہے ھلکا سا جوئٹکا دھا 
جاتا ھے؛ جس اس ي کی ایک خۂفیف سی شا پھدا هو جاتی هے . 
البته آھسٹتگی پا توتفے اور تاسل کے ساتم بولتے هوے یھ ی کسی قدر 
نسایاں هو جاتی ھے شعر میں جب ماضی مطلق آتا ھ ' تپ بھی 
اُس کا پہی معسرلی نلفظ ھرتا ھے , بظاھر ایسا معلوم ھرتا ھے کہ اس ۳ 
5 سبب ہے مصرعے کی بحر میں فرق ہو رھا ھ یا سکتہ واٹم 
هر رھا مے / لیکی صحیے دکہلی تلقظ کھا جاے تو صوەاً یۂ کہنیت 
نہیں پھد! هوتی , میں لے صسوماً اس لیے کہا کہ دکھلی شامر وم 
اس امر کی زیادہ پرراا نہیں کرتا کە اُس کا مصرم بجر کے 
لحاظ ہے پررا اترتا جے یا نہیں . مصرمیں کا برا یا چھرٹا هو جانا یا 
اُس ہیں سععه پونا ایسے اہور ھیں جن کو دکہلي شعرا کے هاں کچھ 
زیاده اسیتٹ حاصل نہیں ھے , گو یں کہنا چاھیے کہ اس لمحاظ ہے 
دکھلی شامر عربی طرز کی پھروی کرتا ھ ' جہاں ایک ھی شعر کے دو 
مصرصوں کی بحروں میں خفیف سا زحافی فرق تابل امتراش نہیں 
خیال کھا جاتا , اردو اور فارسی کا شاعر اس تسامے کو ثہایت تعلیف 
سے برداِشٹ کرتا ھے ؛ وہ دکھنی اور صربی شاعر سے زیادہ تنگ دل اور 
بضیل ھ ., خیر؛یه تو محض ایک جملہ معترفہ تھا ' حتیثت یہ 
ھے گھ الف سے قبل کی ى کا ایسا تلقظ عر موقع پر سی طرم ادا ھوتا 
ھے + اور سفسکرت کی اسی قسم کي ى ہے بہت کچھ مشابہت رکھتا 
ھے , مثال کے لھے دکھای شاعر فواصی ]٦‏ کے دو شعر پیش کرتا ھیں : 
سد| کسب میرا سو اخلاص کر 


[۱]سدئن مہیں آرفر ذ ا ثصپر الدررںاْھاشی ۹ دقہھظ ,۲٢‏ 





(ہےم۳)١>(‏ 
) ُآس ٭یں بندیاں جدع مھ بد گی و ملجچ ہے مچھے 1 : 


جو لافبیق پاکىر جو بارلھہا تسام 


سبسارک گھوی میں کا میں تمام 


آي کل کے دکھلی شاعر عموہىاً اس خالص دکھنی ماشی مطلق 
اور ۵کھئی جمعوں ہے احائراز کرتے ھهیں , بلک یوں کہنا چاھیے کہ آب 
انہوں نے اس خاص معاررے میں شعر کہنا ترک کرکے اردو کو ا اظہار 
خیال ے لیے اختیار کر لیا ھ , اہر اس میں شک نہیں کہ اس سعی 
میں وا بہت کچیم کامىیاب هو رھے ھیں , الباتہ چھرٹے طبتقے کے شامر 
( پا متشاعر) مام مذاق کی جو چبزیں تصلیف کرتے ھیں ؛ وہ اب بھی 


دکہئیيی معاورے ھی میں ھوتی ھیں مگر اپسی تصلیفات کم ھرتی ھیں 


یہ ھے ٭مختصر تنصیل أآی چلد خصرصیاٹ کی جو دگھئیمیں مایاں 
طرر پر نظر آتی هیں , چرں کھ اس مختصر تمہید میں زیادہ تنصیل 
کی گنجایص نہیں ھے' اس لھے اسی پر آکتغا کرنا مناسب ھ ؛ ان 
پہھلیوں کے مطالعے سے دکھنی کے الفاظ اور معنی کی اور خصرصھاتٌ بھی 
واشے هو جائیں کی . اس باب میں مجھے صرف ایک اور خصرصیٹ 
بیاں کرئی ھ۶ جس کے بغیر یہ اجمال بھی فیر معمل رہ جچاے ا“ 
اور وہ دکھنی کی لمفتگو اور بول ۔چال کے عام لپمچہ اور طرز ادا کے 


سالعلق ھے . 
دکھئی بول چال ارر لہچے کی ایک خصوصیت ريے ھے کہ اُس میں 


میں 4ي لئے ٦‏ دو بے سیت دکھنی کے زیادہ لحایشا “تق . چھسا گه شر 


11.30 
وہای کے لیے یھ عام قاعدہ ھے ' دکبقی' بولئے والیں میں عورتوں کی زبای 
اد٤‏ صحیے ' ارچ دار اور پر ترلم ھرتی ھے ,. بعش بعض جگہ ۵کھلی 
لہجہ بہار کے لیے ہے مل جانا ھ ' مگر عبرماً اُس سے جدا ھ. آراز کا 
یڈ تار چڑھاؤ ' گُلے گا یه استعسال کچھ دگھنیوں ھی کے لھے خاص تھے . 
اس کا اظہار تعریر میں مشغل ھ' یے صرف سللے ستعلق رتا ھ . 
مختصر سی گفتگو میں تو اس کا امکان زیادہ نہیں ھے' لیکی ائر کسی 
دکھلی ہے کافی عرصے تک ( خواہ ایک ھی وقت میں ھو) گتنگو کی 
چاے ؛ تو ایک او خصوصیت یه نظر آتی :ھے کہ ان کے ہهاں چند 
خاص خاص الفاظ اور جملے ھیں جو بار بار ” تکیة کلام “ کی طرح دھرائے 
جاتے ھیں , یه ''تعیۂ کلام “ مععض شخصی اور فردی نہیں ' بلک کل آوم 
کی تتریر میں پاے جاتے میں ؛٭اور اس میں شک نہیں کہ یۂ دکھلي 
زا کی حتیھقتی خصروصیت میں شامل ھیں , ایسے لنظوں اور جللوں 
گی ایک خاصی اچھی فروست یرش کی جا سعتی تق , ان میں سے اکثر 


یے میں ے 


” سو ) کھا ] کھا کھو ( سے کھا کہے تو؛ یعقی +؛ میری سرآدی ھے 
کہ) ؛ مالوم ۹( سے معلوم ؛ معلوم ھے؟' سجبے ؟) ؛ رہُر( اس میں 
رھ بالعل اُسی طرح مطرط ھے جیسے اچھا میں چھ ؛ یا پھر میں پھ۔- 
دکھنی "وہ کو ' س تب ' پھر) ؛ ککو ( > دکھلی'' کر کو“ س کرک ) ؛ 
ککو بل کو (سایسا کپ کے ' کرکے۔۔ایسا سوچئے؛' سمجھنے یا کرل 
کے بعد یا ایسا سجھتے ھرے )؛ ھے ارد دھےنھچوں کۂ یہ 
بات اس طرح پریایوں هھے' ایسا هھرتے هوے ' ایسی صررت 
یا حالت میں ) ؛ باد ے نا ( -- بعد ھے اس اس ے بعد' پھر' پھر 


77 
و یھ ھوآ ) ؛! کھا بولہ تو (۔ سے یعلی ' سمجھے ' مرا مطلب پۂ تھ ۶:)' 
وغیرا۔ یھ الفاظ اہر جیلے وہ ھیں جو ؛ جیسا کہ ابھيی مر کھا گھا ۶ 
صرماً ھر دکھنی میں ملتگو کرئے والے کی بات چیت میں سنے جاتے ھہیں ۶ 
آی کے علاوہ شغصی '' تیة کلام “ کا توھر شخص مجاز ھے اور اُس ٢ا‏ 
امصاطہ نا سکن , لیکی عجھب تر امر یۂ ھے کہ یہ سب الفاظ ہفیرەه اس 
در شد و ہد اور ایسيی کثرٹ کے ساٹھ استسال ھرتے میں ! اور ان ز۳ 
وجه ہے تتریر ایسی غر ضررری طرر پر طریل هو جاتی ھے کۂ غیر دکھلی 
سنلے والا ٹورچی ھی دیر میں عاجز هونے لگانا ے . ایک چووگی سی بات ؛ 
جو بعشعل تیں صلی میں ادا ھو سکعی ھ ' ایک تبیٹہ دکہئی پرلئے 
والے کک مل ہیں پہلی گر شرور کم 7 کم دس منت میں ادا مرتی ھے۔ 
رہ پولئے پولتے بار بار کچھ تال کرتا ھے ' اور ان الناظ ہیں سے کسی سے 
( حسب سوٹع ) ٭ەدد لے کر پھر آئے بچھتا هے ' اور اس طرح ایک تھتا دیئے 
والے طرل ہے کام لھلے کے بعد کہیں اپلی تتریر ختم کرتا ھ , اُس ئ 
تقریر سللے کے دوران میں سللے والے کو کچھ ایسا معسوس ہا کرتا ےھ 
کہ برلنے والے کے پاس لئے خیال کے اظہار کے لھے کافی اور مناسب أالفاظط 
نہیں میں ؛ اور وہ آى کو تلاش کرک استعمال کرئے کے لیے بار بار چند 
دقیشوں کے لیے ان تعیه کلامی لنظوں سے مدد لیلے پر مجبور هو جانا ے ۔ 
جہاں تک میں اس عجیب و فریب آمو پر فور کرسکا ' اور جہاں تک میں 
نے اس کا اندازہ کیا' مجھے یہی معلوم ھرا که دکھلی زیاں میں الفاظ کی 
تعداد وأتعی محدود اور هر ٹسم کی ضروریات کے لیے ذاکافی ھے , یہ کھنا 
تو کسی طرح صحیب نہیں معلوم ھوتا کہ دکھنی زبانں میں الفاظ سصیٛہ 
سے نائافی تھے ' کیوں کھ قدیم دکھلی شامریں اور نثر نثار مصانوں کيی 


تحریریں دیھکنے ہے معلم ھوتا ۓ کہ وہ لوگ ٹریب ٹریب ہر نوع کے 


ری 
خیال کے اظہار کی قوت رکھتے تھے , لیکی اب یم حال ھے کۂ دکھلی ہرللے 
والوں میں ایسے افرآك روز بروز کم ھرتے جا رھ ھمیں جو '' عائل نظر بند “ 
اور '' عالم پناہ “ جھسے مقبول مام دکھنی قصیں کی زبانى کو پرری طرح 
سمجھر سکوں , البات پراۓ بوڑھے ارر بوڑھیاں ' جو اب تک موجرد هیں ؛ ارر 
کم سواد یا جاعل لوگ ضرور ان پراۓے معاوروں ارر إلفاظ ہے آشنا هیں اور 
ا منظوم قصیں کو (بە ئسبت تعلیم یافتہ لوگیں کے ) زیادہ آسائی 
اور خرہی سے سمجھم سکتے ھیں . یہی سبب هے کہ یۂ ٹصے زیادہ تر ایسے 
هی کم سواد لوکوں اور عورتوں میں زیادہ متبول هیں ؛ اور نہایت رق و 


اس کے دوھی سبب ھرسےٹے میں : ایک تو یۂ کٹ ادھر ایک صدی یا 
اس ہے کچھ ھی زائد عرصے ہے مدراس دکن میں فارسی کا زیادہ دور دورہ 
رھا ,. انگریزوں کی آمد کے وثہتں ین کا زیادہ زور تھا ' اور لکیے پوڑھے لوگ 
عرماً دکھئی کی طرف رافب لے تھے ؛ دوسرے یه کے خود دکھلی برلئے 
اور لکھنے والے ُس کی طرف سے ایسے سے غرض اور لاپرواہ سے ہو گئے ؛ اور اب 
بھی هیں ' اور دوسربيی زیانوں ر بالخصیص اُردو) اور أى کے معاورے کے 
استعمال میں مصروف اور غرق هو کر اپليی زبان اور ائے ہتعاررے کی 
پرداخت سے ایسے غافل میں کہ برلتے رقت أنى کو الفاظ تلاص کرنے کی 
ضرورٹت لاحق ھوتيی تھے . اور اس ضرورت کو وہ اس طرح رفع کرتے ھیں کہ 
اپلی گنتگر کے درمیاں میں ان مذکرر لنظوں اور جملوں کو بار بار استعمال 
کر کے تثریر کا سلسلۂ جاری رکھتے ھیں , ادھر جب ہے حیدرآباد دگنی 
میں عشائیہ یونیورستی قاثم ھوی ھے ' اور اُس ے اُرەو زبان کو اپ نصاب 
تعلھم ے لیے واحد ذریعۂ قرار دے دیا ھے؛ اُس ۓ لع صرف منالک مصروسہ 


سرکار نظام ہیں با مداٴؤس دکی کے فاکھنیوں میں 0ی دو کی ایف لی 
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رہم پھولگا فی ھ ؛ اور یه روم ھر دکھالی کی تقریر اور تصریر میں کار فرما 
نظر آُرھی , یه اکن ھے کە اس ثئي روم اور اُس کی کیٹوت ے 
سر تعلیم پاثتہ دکھنی مشائرنه هو اور اس کا ایک بدیہی نتیجۂ یۂ ۸ی 
ھے کہ ' دکہلی ' مداورہ اب لہایت سرمعت کے ساتھ اپليی زندگی کے ان 
خم کرے اور باآخر اپنا چرا بەل کر بھی شکل اخاتیار کرلے جو یة جدید 
رو ہے اخعیار کرنے پر مجبور کرے , ایی صورت میں یہ أمر نہایت 
ضروريی ھے کہ اس قدیم زیان کے آثار کو ایک مستتل اور پمہم کرشش کے 
ذریعے کم از کم کتابیں کے ارراق ھی میں محنرظ کردیا جاے . جامعۂ 
مشالیه کے ھونہار طیلسانیوں ے یه کام نہایت جرش اور خرش اسذوبيی 
سے شررم کردیا ے ' اور لس میں شک نہیں کہ رہ اپنی تتھریروں سے آھ 
ملک اور اپنی تدیسی زبانں کی بہت بچڑی خدمت کر رہ هوں . أن کی 
نگلا لطاف سے ہذراس فکھنی بالکل معرم تو نہیں ؟ لیکن حق یہ ھ 
که انہوں نے اِس طرف اب تک کائی تیج نہیں کی ھ . اصل یۂ ھ کۂ 
یہ کم خرد ہدراس ۵کن کے نوجوانیں کا ھے ؛ اور آثار ایسے میں کہ وہ 
بہت جلد اس طرف متوجہ ھوںگے . 

ھر قرم کی هستی ٢ا‏ احساس کرے اور اُس کی زندکی کی گەفھتوں 
کو سمجھٹئے میں اس کی تاریخ کے عارہ اُس کی روایات ' اُس کی زبان ' 
اس کے قصے اور ثیت ' اُس کی کہاوتیں ؛ مثلیں اور پہیلیاں بھی بپہٹ 
کچھ مدد دیٹی هیں آئلدہ صنصرں میں دکھئی زہاں کی پہیلیوں کا 
ایک مجصرمه پیش کیا چاتا ھے ' جس سے دکھلی قرم اور اُس کی زبان ب× 
خاصی ررشلی پڑتی ۵ے . 

دکھای میں پہیلی کو ” مسا “ ( عربی : سسئلہ ) کہتے ھیں ' ار 


ُآس کی جمع مہد لے آتی ھے ودنیا کی اور سپ زہانوں کی طرج دکپئی ہسلے 


ہیں 
بھی بالعل ساتہ اور روز مرۃ معاررے میں ھیں . یہ أَى بجی بورڑھیوں کی 
زھای ھے ' جو هر روز شب کو سرن سے پہلے ا پوتا پوتھوں اور نواسا نواسھوں 
کے ایک جھرسی میں بھٹھ کر پہیلیاں کہا کرٹی ھیں ؛ ارر اس طرم نہ 
صرف اس کے لھے ایک دلیستگی کا سامان فراھم کرک وقت کو ھلسی 
خرمی میں گزارتی میں بلعہ لی کی مال و دانش بھی بڑھاتی میں ؛ اور 
وہ معصرم ای پہبلیوں کو برچھلے میں ایک دوسرے سے سبقت لے جالےہ کے 
لیے جلدي جلەی اور نپایت جرش اور وثرق کے ساتھ جواب دیتے اور آپس 
میں جمھگوتے جات ھیں . يۃ صحیم ھے کہ ای پہھلھوں کی زبان ابر 
محاورہ ایسا چست اور منجھا ھرا نہیں سے جیسا کہ اُردو کی پہیلجوں کا 
هوتا ھے . کہا جاسکتا ھے کہ اس قسم ٴا مثابلہ ھی کییں کیا چاے ؛ هر 
ایک زبان کی اپنی اپنی خصرصیات میں ؛ جو اُس کے ساتھ وابسانہ هوتی 
هیں ' ارر انہیں خصروصیات کے لصحاظ ہے یڈ مطالعہ هرنا چاهیے . یه کہنا 
پجاتر نہیی ھ' لین ان پہیلیوں کے مطالعے سے ضربر اس امر کا 
إحساس هھرتا ھےکہ یہ بالعل مس تھا کہ ان کی زباں اس ہے زیاد چست اور 
سربوط ھوتی , پہھلہوں کی عامشاری أي دکہنی+سدیں میں بھی پائی جاتی 
ھے کہ أرى میں اکثر قافھے ہے کام لیا گیا ھے. لیکن ان ہیں بھی اس 
شکایت کا سرقع باقی ھے کہ جا بجا اس تافیه پسائی میں بہت کچوم ڈھیل 
ھے ؛ چستی کی کمی ھے ۔ قوریہ اور ذومعنی الناظ کا استعصال بھی موجید 
ھے؛ لیکن زیادہ نہیں ھے , اس کا یہ سہب آ سجھنا چاھیے کہ دکہلی 
میں ایسے الناظ کا ذخیرہ نہیں ھے جو توریۂ اور ایہام کے طور پر استعصال 
هو سکیں ؛ بلک معلوم ایسا ھرتا ھ کہ دکھنی پپھلیاں بنا والے اس کو 
تعقید اور گنجھاگ شسار کرک زیادہ تر نظر انداز کر چاتے هیں . ایک اوہ 
خصرصیت جو ان پہیایرں میں نظر آے گی وہ یه ھ کہ اکثر پہیلیوں میں 


ایک ھی بات کو دمرآیا گیا ھے' اور معش خنیف تبدیلی کے ساتھ وھی بات 
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ہار ہار کہی گی ھے , جھسا کہ ارپر کہا کھا ھے ' دکھلی زبان اور اُس کی 
طرر ادا کی یہی کھٹھت م کہ اُس میں نعرار زیادہ ھے ' اور یہی کیفیٹت 


ان پہیلیوں میں پائی چانی ھ . 


بہت سک ھ کہ بعض پہھلھیں کے متعلق پڑھئے والے یہ اعتراضی 
کریں کہ آى کی زبان یا أن کا مسوں' یا طرر ادا ایسا نہیں ھے جسے یررے 
طرر پر سنجیدہ یا مہذب کہا جاسکے . مجھے تسلیم ھے کہ ایسی پہیلیاں 
ضرور اس مجبرمے میں موجود هیں . اور اس کی در صررتیں ھیں : یا تو 
سادہ یا ذومعلی الفاظ میں اس نوع کی باتوں کہی گئی هیں : یا ایک 
مہسل سی بد دعا اور کوسنے کے انداز میں . پہلی صورت کے متعلق مجھے 
صرف یه عرش کرنا ھے که مجھے خرد بھی ۔حھرت ھے کہ بچوں سے اس قسم 
کی باتیں کھیں کی جاتی ھیں جو تہذیب اور متانت ہے گری ھہی هوں؛ 
کھوں کہ اس حتیقتت ہے تو کسی کر أنکار نہیں ھرسکتا کہ پہیلیاں ال 
میں بچیں ھی کے ان اور ذھن گے لیے رفع ھرتی ھیں لہ کہ عمر رسھدہ 
لوگوں کے لھے . حق یہ ھ کہ میں نے اس اننتخاب میں اور بہت سی ایسی 
پہیاھویں کو حذف کر دیا ھے جن پر یہی الزام آسمٹا تھا ' ارر جو اس 
مجرمے میں شامل ھیں وہ باا شبم کم ضرر ھیں اور انداز بیاں میں بہت 
کچھ متیں ھیں , رھی دوسری صورت ' یعنی بددعا أور کوسلے کا اندار ؟ 
ُس کی ایک صاف وج یہ معلوم ھوتی ھے کہ اس طرمح سللے والوں ڈو 
پسے ھمٹئی سے روگنا اور معقول فور کے بعد جراب دیئے پر بر|نگیختہ کرنا 
متصرد ھے آأور بس . تاھم آایسی پہیلیرں کو پچڑھلے آور سللے کے بعد لامحالہ 
یہ خبیال آتا ھے کہ کھا اچھا ھوتا کہ معصوم فھنرں کو اس لغویت ارر تشدہ 
سے محفرظ ھی 2 جاتا.۔ میں لے ایسی پہھلھوں کو ُٛس مجہرعے 
میں اس خیال ہے شامل رھنے دیا ھے کە دکھفی مسلوں گی یه 


یھ 

ایک مان بھی لگا ہے اوجھل لہ چھئے پاے , اس مچرعے میں اآپسی 
پہہلیاں بھی میں' جن کر پڑھنے آرر ان پر شور ڈرئے کے بعد بھی کوئی مملی 
سجھ میں نہیں آتے ' کھیں کہ اصل میں أن ے کرٹی معنی هی نہیں 
هیں ؛ مگر یہ ضرور کہا جانا ھے کہ یه پہھلی فااں مشمون کی ھ اور اس 
گی برجھ یه ھ | اس طرم ایسی پہیلیاں بالعل چیسان در چیستاى 
ھوکہ رہ گٹی ھیں ۔ میں نے ان کو سمجیلے اور سجھالے کی کوٹش کي ھ' 
مگر ایسے مقامات کے لھے ؛ کہ چہاں میں ان کے مطلپ کو سچھلے ہے 
قاصر رھا هوں ' سوا معافی کی خواستتاری کے اور کیا عرض کر سکانا یں . 
می ھ کہ پومئے والے ان کو حل کرستیں , میں اس۔بارے میں اھ 
رج صدر کا ملالظر رھوں گا . 

بہر حال اس مجرمۂ لئ کے مطالعے ہے ان چہھلہوں کی عام 
دل کھی اور دل آریڑزی کا اندازہ هو ' اور اکر کہیں کرئی چیستان پڑھنے 
رالے کی طبع ٹازک کو ٹاگوار بھی گزرے تو کم از کم اس بنا پر ضرور معاقی 
کے قابل ھوگی کە یه چھڑیں عالم فاضل لوگوں اور بڑے بزرگوں کے لیے 
نہیں ھیں ؛ نہ وہ اس کا مرضرع ھیں اور نہ حاص طور پر أن کے کائوں 
کے لیے بئی ھیں , ان ے ررزانہ لطف اندرز هوے والے زیادہ تر ارر عوسی 
طور پر عررتیں أرر بچے ھیں اور چھرتے چھوتے بچچیں اور بچیرں کے لیے 
زیادہ لنغاست اور ارک خھالی کی ئه صرف يہ کہ ضرورت نہیں هے باکہ 
یه لطافت کی خوھیاں اور باریکھاں ای کی ٹارک طبیعتوں کی لسبت 
سے بھی أور وثت کے لصحاط ہے بھی کچھہ زیادہ مداسب نہیں ھیں , یه 
پہیلیاں دکیی ( بلعۂ معیتب تر ؛ مدراس دکھن ) کے بچیں ؛ ان کی 
بورھی دادیوں ؛ اور انی کی سادہ لوم ماماؤں اور کھلاٹھوں کے مڑا ارر 
طبیعت کی سادگی اور معصومیت کی آئثیلۃ دار ھیں , أن کے مطالعے 
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ہے رھاں کے باشندوں گے اوضاع و اطوار؛ خیالات وافکر اور تثریحی مشائل کے 
منتعلق آسانی ہے ایسی معلومات حاصل ھرتی میں' جن کے لھے ایک طویل 
وسالے کی محلث اور کاتب خائوں کی کولا کئي درگر ھے . ان پہیلیوں 
کی قەر و ثیمٹ کی ایت اس لحاظ سے اور بھی زیادہ ھہجائی جے کے 
أن میں دکھن کی مندرساانی برلی اپ اصلي رنگ روپ میں نظر آتی ے ؛ 
ابر زبای کی نراکتیں ' لطافتیں ' باریمیاں ارر تر مرر اہے حتھتی اندار 
لیر رنگ میں جلوہ گر میں . غالبا یہ کہنا جا نہ هوگا کہ اھل دکی کے 
ارضاع و اطوار اور معاشری حالات اور کوائف کا مطالعۃ ان پھیلیوں کے 
مطالعے کے بغیر مکل نہیں هرسعتا, بہرگیف مجھے پتیی مھ کہ یه 
مجدومۂ ھر پڑھلے والے کے لے کسی الہ کسی ترع کی دلچسبی کا سامان 
شرور بہم پہننچا سکے گا , اس مختصر پیشعکش کے اھے یہی فوز عظیم ھے که 

یے تاریم أرر بصیرت درنوں کے لھے معاوی ثابت هو , 


اب صرف ایکا اور ضررری امریة عرض کرنا باقی ھے کہ اس 
مجرمے میں شررع ہے آخر تک ھر جگہ میں نے یة کوشش کی ھ کہ تمام 
الفاظ خالص دکھئلی لہجے میں ا۵ا ھیں . عربی فارسی وفیرہ زبانوں کے 
اللاظ کو جس طرمح اھل دکن کی زبان اور کم و دھن ادا کرتے ھیں ؛ بالہعل 
سی طرم أنى صنحات میں در کھا ھے ؛ کسی جگە أى کے تلنظ میں 
تصرف نہیں کیا 


چہبلیوں گی تتسیم آرر آنویہہا ٭شعرری کے لساظا سے کيی گی کے 
ھر پہیلی کی بوجھم پہیلی کے بعد ھی دے دی گئی ھے , بعض پھھاووں 
کے آخر میں فائدے کے ذیل میں بعض ایسے اەور کی تشریم اور ترضیپ 
کر هی گئی ھے' جن کے سیجھم لیئے ہے پہیلی ٴا پبرا لطف حاصلی 


)۰۳۳1٦() 


ھوجاٹا ھے . خالص ذ٤"ەليی‏ الناظ گی واحتی کے لھے سب سے آخر میں 


وساطہت 3ا ممڈی ان پہیلیوں کے جمع کرنے وو بعەصں دقيق اور نازکس 
منتاہات کی تشریم میں شامل حال رھی ھے . جلاب حعیم متحمد فرث 
صاحب کا احساى سب سے ویادہ ھ , جنتاب حکیم محمد فھاث صادب 
تھلوری : اور جناب سیل محنہه قاسم صاحدبپب ( جو 2 دثوں شہر مدراس 
میں پولیس کے یی کشر تھے ) اب اس دلھاے آپ وگل کی قیود ہے 
آزاد ھیں ؛ مگر مجھے پتیںنں ھے کے ان کی پاک روھیں* میرے اظہار 
شکر کو قبول فرمائیں گی . 


78) 
پہلی فصل 
ثران 
(1) سفید رکھابی کالے چلے ' جن کہ نصیب یں چلے, 
1 ی 
[خران - قراىی 
سلید رتابی ( رکھابی) کافذ ھے' اور لے چلے الفاظ میں جو سماہ 
رر خوش قثسیت هے . ائر لظ ' نصھیب َ ته ھوتا تو یڈ پہولی ١‏ قسم 
کی لکھی ھوی چیز کے معلی میں سکائی تھی . حنی تو یٹ ھے کٹ ھر سم 
(۷) اجلی زمین ؛الے دانے ' مات سے پھرتے ملع سے اُتھاتے , 
۔ [قران 
کی تصریر فک ح يہ دانے هاتم سے برئے جات دەیں (چیرتے) اور مل سے اتھائے : 
جاتے میں ۔ اس پہیلی ہے بھی عام تصریر اور پوہ سکنے کی قاہبلیت کا 
)۲ یھک جلارر ھر' چار پاواں ٹیس پر 
+ 5 سو 
[قران اہر رحعل 
ہے تشبیه هي گی ھ -۔ چار یاؤں (یاواں) رحل کے جار پائے میں ؛ ارر 


تھس پر سے قرآن کے تیس پارے مراد ہیں . 


‌م۱۹) 


اُسی مشمرونں دا اُسی أسلوب گی آپکا وہہلی سارے ماں یرں لے ؛: 


”ایک گُھرڑا تیس سرار ؛ دیکھلے والا برخوردار,'' 


(۶) پیھک کر ' ٹیس پر, جاے سو لوگ جائے نوں؛ جالے سو گدے 

4 اث ' 
[قران 
قرآی کو ثر سے فالباً اس لئے تشبیۃ دی گئی ھے کۂ لنظ ترآن مذکر 
اسم ھے ۔ جائلے والے بھی اُس کيی حانہانذت اور عظامہث سے ڈوری طرح راف 
نہیں (تیں) میں ؛ الباتہ جر لرگ اہے ٹچھ بھی جانتے ھیں وہ گدھ (گدے) 
یعئی جائوروں ہے شرور بہثر هیں ۔ درسرے فقرے کے پہلے حصے موں اثہاٹت 


اور نی کو جمع کرکےہ پھھلی کی شان پھدا کرڈی کگی ھے ۔ 


مہ سے س٤‏ ہس سے ہس سی 
مہ-تج<یتح+حى.-.-تس >ی.هہ ہے 


دوسری فصل 
جان ؛ جینا اود مرنا عثتل 
رن سك ابی 7 


سے سییں 


[جانى ' روح 
فائدہ : جگاتوں > جگاتے یں ' جالتی ھیں , تعلتّے نے املتا ھ. 
سلہری (سلے کا) پنجرہ السان کا جسم ھے' اور سذنہربيی کلجھاں 
(کیلیاں) روح ھے +؛' جسے آگے چل کر توتے سے نشبهہ دی گئی ھ . 
(1) جب میں کل تھے میاں ' لگتے ھزاراں گے گلے . جپ یں 
خار ھوے ' سرب سے الس ہولے 
ارح 
فائد٢‏ : ھسیں ےہ ھم, ھزاراں >> ھزاروں , سرب ع سب , نخالمں۔ 
الگ تھلگ ' چدا ' دو 


)ٴٰ۱+۳۲) 


)۷( گھر ھے درواز! یں ٔ پڑوس ھے باٹ تیں ۰ 
کے 


(۸) آھا' پھا کیا گار کھا ! جنگل میں قیرا کیا . کی اُس تَیں کس 


- 


پاس ئیں' کچی کلی میں باس ئیں , ایسا جٹاور گھای ا۶ لے کو گیا 


میرے ھات کا . چنھا لٹا بات گا ' جگٹتھوں ساری رات کا إ 
[عوت ' لبر 
فائدا: آھا تاسف کا گلنہ ھے؛ آہ آك ۔ کے ے کچھ , لے کو گیاحلے کر 
چلا گیا ' چھیں لے گیا جگانیوں‌جگتئيی هوں ؛ جاگائی ہیں , چلاتا دکوٹلی 


معاورے مموں مذکر کے . 


مشسنونی صا ھے . آپکا عورت کے مل ہے اس کے شرھر ک نے آور 
آبادی سے دور ڈقرں ھونے اور اس سدہہا سے اس بد لنصہیب گی شب ہیداری 


اہر بیقراری کا ذکر ھے . 


)۹( آسعاری تا چولی زمون آنے ڈوکرے میں رگم لے ىٍ“٭ نام ٹھیں بی 
۶ - تع 
گاؤں کو لے کو گی تو میں نیں سو آدمی کھا لھا 


[مقتل 


پھیلی کہئے والی کہتی ھے کہ آسان کے برابر (أُتام ایک پمل تہا۔ 
میں سے زمیی کے براہر (اے) ڈوکرے میں وکی کے ایک ایسے ئاؤں کو لے گئی 
جس کا کچھسم نام نہیں تھا وھاں اس پمەل کو ایک ایسا آدہی کھا گیا 
جسںی کے مہم (٭وں) نہوں تھا --۔- ظامر ھے کے آیسی چی؛ جو زمیں آساىی 


سپا پر حاری ھو عثتل 21 سر( آور کیا قو سکٹی ھے - 


)۱۲۳۸ 


۸ ذصہ 
مسعری 2 ل 
اِنساىی ن اس کے |مغبامھ اور ملتعلظاتٹ 
(۶) پیک خالی دوسرے میں کیوں بمرا 7 آب ن. 
ف۵ 
جھاز کے آپر جو سم وم بڑا تسلاب ہے 


1 ادہی کا آنگا۔ اہی کا چسم 


پہلے مصرعے میں جسم کے دو حصے تصرر کہے گئے ھمیں : ایک (ییکگ) ' 
یعلی ئیچے کے دھو کو خالی آوو دوسرے ' یعلی اودر کے دھز کر (فالباً ہق 
اور اس کے اندر گی کیعشیت کے لعەاظ سے) پانی سے ہیرا هرا کہا گیا ى ۔ 
کووں (کیسا کچی + کس ٹدر) تعریف اور امستعجاب کا گلٹے کش , دوسرے 
مصرعے میں جسم کو فرخت ( جھاز) سے ' اور سر کر بہڑے سے تالالباسے تشبیہ 
دی ھ . 


2 ۲( کے تھاں اللہ 4للکمگی یہک س۳ مور تین “ہی ۱ 


کھول کر برلوں تو میں رخنا پریں ٹا دی میں ! 


٦ 


۱ آدذمی کا جسم 


پہلے ٭مصرعے ہیں اللۂ اور محند کا ایگ .ا سروتیرىي میی حجنع ھواا 
بعایا ھے ' ۔چس سے سراد بگ نے کے اللٌ اوه مدعمد کی ؛ یڈ حساب جمل ٣‏ ۳| 
عل۱ثی ھو تے میوں 7 رڈ حساب وی کے اللہ و 7 ۱ خی ٢أ‏ . گل 
۳+ اُسی مارح لفظ حسم ک بای ای “٣‏ 109-2 تی 3 ۱ س |- ۳ 


۳۔ل ھ۴( [ ھمئاےے ۳( ر ڈاوسرے متصرکے ہیی بے شئشئ5 ظلاجر کیا کیا ہی لہ 


۲۲ِ) 


دیںی (اسلم) ہیں شڈ ڑڑے 39 (بریں گ ٤‏ کھوں گَ‌ ایپسا کرئے سے اللہ کے لکے 


جو جسائیت سے مبرا اور مدوہ ھے ' جسم ثابت هو جاے گا ! 


)١۷(‏ پیک کلول کا پھرل : کبی ادا' کبی سارا؛) کھیں ھ؛ 


کھیں نیں , 
)[ ماں باپ 


ایک کلول کے پوبہل سے ماں باپ کی مجىبعی حیثیت کا بیان 
ملظور کے کڑھی (کبی) ہے چوول آدھا (ادا) ھوتا هکے اور کبہی سارا ' 
بعلی کسی کے ماں ہاپ میں ہے صرف ایک ھی فر۵ن (آدھا) زن الا ھہتا ھے اور 
کسی کے دولوں هرتے میں سی طرح ' کہیں تو دولوں باپ هرتے ھیں ' 
اور کہیوں ایپسا 8ی ھرتا ھِ 3 ایک 4ی نہوں (نیں) ھرتا ا پعنی کرئٹی یی 


ماں باپ گا (یثیم) فی ھرٹا لے 


اس پہھلی کی ایک اور صورت (1۳) ھے - اھل بہار کے هاں بھی ماں 


ہوں کا ٦‏ 


۰ گلاب وڑے گلاب ا گااب 5 پووی 7 کسی کو سوچا : کسی کو ادھا‎ ٢ 


کسی کو لکوا؛ کسی کو کچو بھی نہیں“ 


‌ ...2 
(۱۳) پورل میں پبرل میا پبول ؛ کسی کر ھے' کسی کو یں ؛ کسی کو 


پپکا سی 7 ٤ ٥‏ 
ماں باپ 
0ی 


۱ 


)۱۳ ) بھائی رے ' بھائی دلے وے ] تو میرامود؛ میں تیری جورو' 


۶ 
شکار کو جائیں گے ' چل رے ! 1 
[چار انمیان::چاز دی 


فائںئ5 ٌ ضر“ ہیں ۴ اور ر و روم ھے ۔ 


مو 


اس ہیں صرف إ۸ بیجھ و تم چار ڈر ای ماف صاف ارلے گئٔے 


"ان آرر اي ای ہی (جزرر, إ إلفاظ 
عّ جادی جادی ادا 2ورلن سر ایی ادارفی 


متخاطبپ 3 آپکا قرط 


'ْ نم 9-00 


هیں ؛ 4 ' میرا ضاولو سرن ٢!‏ 


۷ 
٣‏ بوید پر جاتای 'ذلی "' 


۱ ت٭ 
)۱١(‏ فریا کل ایی ان ١‏ نمیو تو پرس ئی 


تسلیم ئر کو پوتھ!" اے 


دی رہا 7 سی ۹ 
ای کی پتلی , آ4 پٹلی 
ا 
۱ کر نت +عبریہ ' اس رو س کہا کیا۷ اچرلی 
۱ 
سس رڈ 
کی یف پاوئی ھے , 
4ص (۱۹) پیک کوڑی ' چچپاس اي : 
۵ی [دائل دالت 
پچاس جرڑی ہے مراد ایک “ لاؤں بلمم حسض پچار ئل ۵ے . 
پچاس ٭ہیں ایگ آوتی (۲۶) “٭ جع نہوں ر۸ چاے ۷ اکا وایں بے 
٣+‏ کو ملہا کیا جاے , اس طرح ۳+۶ ا عدن ۔حاصل ھرتا ے' چنالٹرں 
کی +شہرر عام تعداد یعلی ۳۲ نے لی لگا سے .پا منجب اك کے لا 
دانتوں کا اہر کچ پانہ نشان نہیں دیا کیا 
۱ ' 
بنایا جر (۱۷) پر دھابا ا نی دماہا: ان میں ھای 7 یں خلا 
عدد مر ۱ زان 
آ8 زیای ثو تاللی اس لئے کہا کیا ی دولخے میں کام آن ؛ ار اکڈر 
۲ +ہ اذھ کی اھر اائو یی 8د وائ یىی گرتی رسنین 20 71ا ا ول تدیہ | ذا ان لہے هے 
ٍٔ ۳ ی" و و ال +و؟ہے میڈہے ہول سس ے ' اس تداش ؟ 


اع 


۱ کر 
گررارں کی ی وں نا 


دل ٠‏ لیاتی ' ہیں آھ بس میں کر لیٹی 


٦ 


- تشویہ کر پررالرل ‏ لھے 


دک وڈ 


زباں کو (ھملگ کے مکاں کی) درمھائی منزل میں (جہاں ایک دھاہا اوپر ھے 


اور ایک دھابا لیے ) ہتھا دیا کیا ھ , 


نّ 
)۸) آتا کی کا آنگی ۱ اس میں لگے میں چار بیلگن , 


[ متیلی ہی اُنگلیاں , هتویلی اہر انگلیاں 


بھنگلوں ہے تشبوۃة دی گئی ھا ٰس چہھلی میں یڈ سام ھے کے انگلھوں تی 
تعدإدں بجچاے پانی 27 چار بتائی گی ھ , بینگن اھل مدراس کو نہایت 
درجہ مرفرب ھ , یۂ ترکاری بارہ مہیلے نیس دن براہر دسخنیاب هوتی هے ' 
ارر شاید ٹی کوئی ڈی کسی گھر “یں خالی چاٹا ھوگا چپ بھنگنی 2 
پکنتے ھوں . 

7 ۷ دھوثے دھائے ؛ پوودے ہیں بھالے , 


[ پاواں بی جرتا , پاؤں اور جرتا 


پاؤں دھرئے دھائے جاتے هیں ' اور ایک نرم سی چھز ( پبہردا) میں 


قال ڈاٹھے ) بھائے) جاتے میں . 


7 3 2 ےج 
(+ہ٢)‏ بجی مسجد نۓ دو منذارے . خازی ساب کو پٹگک کو مارے , 


[ ناک 3 ویلمق _ رینگی 


٥۵‏ مھناروں ( ہنارے 1 ہے تشبیہ دی گئی ھے, اس ومسچجں ہیں سے قاضی 


۳۲) 


و لل۔۔ 


: پیک ۔م+سجد ' دو خانل , ہلا ات پت جاے‎ )۲٢) 


یہ پپھلی اوہر رالی پہیلی ہے مسائل ہے ' ایک زرا سا فرق یہ ۵ھ 
کۂ اُس میں قاضيی صاحب کی جگھ ملا صاحب جلاثگر ھهیں ' جو آنكو 
سے محض کر پونے یا تیک پو ھی کے لیے باھر آتے ھیں . قاضی اور ملا 
کی اس عجیب و غریب تشبیہ میں غالباً رھی احساس ارادت کرفرما 
ھ٢‏ جو فارسی اور اردو شاعروں کے دیوانویں میں عشاق اور ان بزرگوں کے 
ماہین اکگر سنللے ٭مں آیا کرتا ھے ! 


ید سی یر سد حسد رصم عحفظر ہت سوہ لہ ۱۵۸ رت مصصوج یہ جو 


۰+ 0 
و یں 
7 
(۲) دو جوانا سرئاں کهھوڑے تھے ؛ دو جوانتا مرئاں پوے تھے ' دو 
۶ 
ملکی کاٹرے دەرڑتے تھے . 


[ دروازا ہی کواڑاں . فروازہ اور کواڑ 


جعوانا مرگ دکھلی کموںی ٭جارزی طاٍر اس تی معنوں وی نا رت6 ٠‏ 
پچھہوں کک لچے اتہائی لصاقف 2 ایشا کا قلے ' پیہاں مہا لے ذہ لے لی 


میں ( جع کے صیغے میں ) آیاھ . اسی طرح ملقی کھرے ( سر لٹے) 


0 نت 


0 


اف بددعا اور پہار ٦‏ گل لئے دو کیڑے اور ۶۵ پکڑے ل۱ چو امت مرآد لئے 


اہر دو جو دروتے ( دھورنے ) یں وہ کراڑھیں , 


دک 
ھمارے ماں بھی ڈو پہیلیاں اس لہج پر ھیں ۔ درلوں میں کواڑوں 
گی" آدمیوں سے تشبیۃ هی گئی ھے , ایک پہولی پہوں ھے ہے 
چجیسے چکی کا یپات .“ 
ڈرسری کہم مکری ھے :۔- 


”دو پرکم آپ آپ کو تھاقے ,. جب ملیں جب نت کے گاڈے . 


چڈرا ھوبے سو چہت پی بوجھے , مررکی کو گھر بار نه سوجھے , “' 


0" 


ن یی 
(۱۲) جھاز تو جھکو “ پہول تو پھکو؛ نام تو کیکر , کے رات کو 
ہلتے ' ۵ں یٔ کھائے . ہے تساشا کئے ؟ 
[ دروازا ؛ کواڑاں 
فائدہ ؛ کے (ک مفتوم) ؛ گئی , کئے' کیسا ہے یم 


د+دوخت ۔ٍ چھار) کی تھ ببڈة اود سی مناسبت سے گیگر ( ببول) 
ک نام غالبا کواڑوں کی بلنديی کی بنام پر ھے ۔ اصہل پہیلی درسرے فترے 
میں مرکوز ھے ' جس میں گوازوں کا رات کو ملنا أرر دی کو کھلنا بھان 


ھرا اقے :- 


(۲۳) سرتے سرتے دال لے کو پڑے ۔ 
کی 
1 آفل , چلکئی 
فائدہ : افل ڈالنا ؛ چتعنی انا 
قامدے کی پاٹ ھے کہ رأت کو سرنے کے لیے چا لے سے یہلے مکانں کا 
دروازہ بنٹ کرڈدیا جاتا ھے . اس لیے کہا گیا ئہ چقعليی لا کر (دال لے 


7 7ا 


لن 
)۲٢(‏ آلٹیے بارں سدے باون ' باوی باون بارنی گر . مرا مسا 
فے تق رے ای : 
نیں بوجے تر ھشر ہیں هوں گی دارون گھر ۰ 


[ کویلیاں , کھپرپل کے کھیرے 


و 
ہے ُک ملائے کے لئے رکھا گھا ئۓے . 


الٹے ( الٹھے ) اپر سیدھے ( سدے ) ھر طرح ہاورں ھی بارنىی 
(یعلی ہے شار) ھرتے ھهمیں, کہلے والی دھەکی دباتی هے کے اگر 
میری پہیلی ( مسلا) نہ بوجھرئے تو میں ۔حثشر ( دشر) ک دن دامن گھر 
ھہں گی : 

7ن شاف تس مرا راف کریاتا سوا 

[ بارڑی . بازلی ' کواں 

فائڈ < سھولی “ سہھلی ۔ ٭ذراسی دکہلی میں پچھیس ک سٹر اور 
ساٹ سو کے مدد عرمآً ان گنت ' ہے شعار کے منہوم میں استعال ھوتے 
میں 

دں کے وقت کی أن گلمتا سہیلھیں سے پائی بھرنے والے ١‏ والیاں) مراد 
ھوں , رات کو صرف ایک سہیايی 3 جاتی ھے ' یعثی شود کواں اکیلا 
ھوتا ھے . 


اس پہیلی کی ایک اور صورت ھے ' جس میں آخری لنظ ' سہوليی “' 


تق جگھ 'إکیلی“ آنا ھ ' جس سے کرئیں کا اکیلا هونا خود بفکرد واغم 


ھ جاتا رانلے ۰ 


)ڑ۹ 
(۲۷) میرا سا تیرے بل میں ' تھری دھاکا مییے دل میں , 


[ بابچی بی رسی . کواں اور وسی 


لعبا اور بل بیے پالاٹرتھیپ سی آوا کرٹیں سے گنایے کے 


اسی مشموں کی اپکا پہھلی هتارے هاں کہی جاتی ھے ' جس میں 
”'تھری دھاکف!' کی جگه ''تیرا دھوکا+' کہا جاتا ھے . بہت سنکن ھے 
کے یگ دکھلی مسلا حتیثت میں شمالی هی ھو, ' توری دھاکا“ میں 
بھی دذکھئيی کی کوئی خصوصيی شان نہیں ھے, ''تھرا دھوکا'' بلا شبم 
'' تیری دھاکا ہے بہثر ھے ' کورں ئٹ اس ہے سجع ائے کمال کو پہني 


جاتا ھے. 
: سر للا اں 


[ ل, چرلھا 


7 
فائندڈ : سنا ؛ سللٹا' زں پاواں پاؤں . 


چرایے کر اپکا عجیب تسم کا گھرڑا فرش کہا ھے جس کے صرف تیں 


پاؤں میں ہر یےۂ تین پاؤں تین دیگ دای میں ُآس کے بعد اپلدھنی 


کی لکویوں کو گئے سے اور آگ کے انگاروں کو سو سے تشبم ٹی ھے , 

سارے ھاں کی بھی ایک دپھای میں چرلھے کو گھوڑے سر تشبیۂ دی 
گی ئے. وٹ لی وی ھے ک1 می 3 گھوڑا لوھے کت لگام ۹ ُاس پے چڑھم 
بیکھا ایک یٹھاں َّ 7 اس کول لوھے کے لگام لیے لوھے کا تو اور پگھان بب 


ررتيی مرا هڑے 7 


6 
۰ كٌ اك 7 
)(۲۹) تھی یاواں کی ہلی , گلے کھائی ' گاھاں سٹتی , 
فائدہ . چنا “وی چ ؛ وم آوا ل مقدف ھے :- 


1 
ل چلا, چرلھا 


2 بہفايی بالہل اس ہے قہل کيی پہہھلی 7 ائداز پر کے فرق صرقٛ 
پے ھے کۂ یہاں چرلھے کر بلی ہے تشب دی ھےں مکر اس بی یں بھی ایکف 


7ں 
فرایت پے ھے کہ وہ لے کھانی ھے۔ہ اور پھوگکہی ( ای () پھیلماتيی جاتی هے إ 
(۳) جلگل میں پیک جھاز تہا ' جھار کے پچھے جمرلپتی ٹھی . 
جھرلہپڑتی ہیں پٹگکا لل ٹھا لال سے سوا 5و یم تھا 
یہاں چولھے ک5 جلگل کہا ھے ٠‏ آپندھن کی لگویروں ں._ عسوئٹی 
حیٹیھت ہے ایک فرخٹ (۔ چھاز) تصرر کیا ھ ' اور ان ءغ پیچیے ( پچیےں 
) سوہا ا 8و ان 3 شغرض مہرق اور خغواشش ہل بشایا لی ۔ 
2 
(۴۱) بہار پر جاسن , 
( چلے ور کراسا . چرلیے پر کراا 
اُس میں چولھے کو پہاز اور کوئلے کر جان سور ٹیا ا 


(۳۷) اجلی ەرقی ؛ دیرال کردی , 


کی کو ساٹ رگا کی مرضغی ہے تتجیة ڈسی ھے 


)۳۱َ‌() 


(۳۳) نسائر ہو کی بھٹی . 
1 رکھابی ۰ رگاہی 


فائد ! ڈاسثر ۱ دسٹثر غرانی ہے ٹسٹر یو کی بیگی ٠‏ پعلی و نی 


( لوکی) جو فسائر خران پر بیگھانی بے . 


(۲۳۲ چجہڑآتی ھواتیں بڑيی چباتی ۱ لڑّتی چھکا چپکا : 


بوڑۓے میاں باھو نکلے ' مارتے پھکا پھکا۔ 


[چکی 


فائدلا-ہ روکایوگ؛ اور وڈان چیک ہیں چھ ارر چھ ملح 9 پروکا 


(و سجہول )؛ للگے سر کا آدمی ؛ وہ جس کے سر پر یال لہ ھوں ؛ گنجا . 


ورگی اہر بوی چھاتی ہے چکی کے دو پات مراد ھیں - چھکا چھک 
اور چھکا پھک بالاترتیب چکی کے چللے اور اس میں سے آتے کے نکللے کی 
آواز گے لیے اساھ اصوات ہیں ۔ ہبوز کے میاں سے آقا مراف هے ۔ آٹے کو 
مقھی بھر بھر کر کسی ڈوکری با اور برتی میں ڈاتے میں ! غالبا 
ُسی لئے ایر ایک ایسے شخص ہے مشابۃ کہا ھے جس کا سر ملا ھرا 


(ہوڑگا) هر ۔ 


”۳ 
(۳۵) ھات لگاے تو کر کھاتا + ھاٹ تلے کم کرتا 2 
ز ڈرلگا 
ظاھر نے 2 ڈودڈگا ) تام ارت 1 هھانھم میں زا پر کامغ کرتا تالے ٰ اور ہپ 
اش میں پانی لینا مقصود ھرتا ھے تو پہلے پائی کے ہرتی کا ڈھعنا 


کھولنا پا اُٹھانا پوتا نے ۔ 


067ج 


ن 


و 
(۳۹) آتی سری کی بٹھاں ۶ بادشا کو جھکاٹی ' 
پیک دان . اال دای 


فائدہ : تی سری کی ؛ آتلی سي ' زرا سی ' چھوٹی سی , 


اگل ان میں پان گی پھکا وفیرا تھو کے کے اچے جھعنا ھی پوتا 
ھے ۔ بادشاہ کے ذکر سے اس زرا سی چھز کی عظمت کا اندازہ هوتا ھے -- 


(۴۷) تاب میں پائی ' پائی پر ساپ ' ساپ یو مور 
پانی سرک گیا ' ساپ مر گیا ' مور اُڑ کیا ۔ 
[چراغ 
فائدہ : تلاب ؛ تالاب , ساپ ' سائپ., 


ٴ 


الاپ ہے چراغ گا جرف سراد هے ' جس میں پائی ؛ یعلی تھل ' 
بہرا رھتا ھ , اس میں سانپ ' یعلی بتی ؛ے , سانپ کے سر پر مور 


پروں کی ثشان ' خوبصررتی اور چمکا ۵مک بے . 

سائپ کے سات ساتھ یہاں مور کا ذکر ھ, ممکسی ھ کہ واٰشپ لے 
چراغ کی لو کو جو سانپ سے تشجیے بی ھ “اس ہیں اُس کے تضغخپل 
کو اس یہودی ارر عیسائی ررایت[1] ہے بھی مدد ملی هو ' جو مسلسان 
عوام میں بھی مقبول اور رائے ےد ' اور جس کی رو سے ساپ نے 
اہاں حا کو بہکا کر جلت کے فرع درختا ٢ا‏ پھل چکھا دیا تھا + اور 
ساپ کی اس کارشرمائی میں سور اس کا شریکا اور مددگر تہا , چلائچے 


اُس جرم کی یاداس میں خدارند خدا نے ایک طرف تو آدم اور جوا کو 


٢م‏ درکھو عہد عقبق '؛ کتاب پہدایش ( باب ۶۳ ۳٣-۔+))‏ مہ جدید ؛' مکاشفت 
( ہاب ۱۲ ۶ ۲٢)‏ کرنفٹھیوں ( ہاب ١|‏ ۳). 


یڈ 
جلت ہے تیالا ' اُذھر سانپ کو ماموں اور حرا کی اولك ا دشس بنا دیا ؛ 
7 الما کے پاؤں وف امت کوے گے بشرل شیپ سعشدی 
غٰ ملاؤس 7 ز نثش 0 لگاری 5ھ قشسیں أ' خلقی 
تسین گنڈں : ار غأغجل از ای زشسٹا شریش ٤‏ 
اردر اور عددی کی پہیلہوں میں بھی چراغ کے ظرف اور بای کو 
تالاں ۶' دی ' پائی اد" سائپ ہے مشابہ بثایا کیا ھے ؛ مثا +۔ 
(1) تھی ۔بال ال بچل ہرے۔ا لو سی مر مر 
(ب) سیرزا رفیع سرەا کی ایک پہھلی مستزاد در مستزاد کی 
شکل میں نے ڑ ہس 
سر جس ک٤‏ سلہرا اک رات ہیں ظالم 
ھی چاوے جو تالاب بھی اک سارے کا سارا: 
بعلی کہ جلائی ھے تو جو وا بٹی, 
(ے) امھر خسرو دھلوی کی ایک پہھلی ( کیہ مکری ) ھ : 
7 7 نَ 
)۲۸) پپکا دمان ٤‏ گھر بھرگا ی٤“‏ پھوسا - 


[ چراغ 


و 
فائدہ : بھرک: کو ( یھ منئرح ؛ ر ساکی ) بھر گر ؛ برا ھرا ؛ پر, 


چرآغ کی لو کو دھاری سے اور روشلی کو بھرے سے ہشابه تصبر کیا 


7 ]لس گی ایک زوایٹ مہیں بی اور دیا گی کت کیٹہا رر دیلہا کے 





و 0 


سیارے ہہاں بھی چراغ اود روشلی کی ایک پہھلی سی اُسلوب 
پر هے :-- 
مٹھی بھر آقا ' گھر بھر بانقاے 
ان پہیلیوں میں دھان اور آتے کی تشبمہوں ہے درنوں کے وطذوں 
3 21 چانا لئے مد‌راس ڈاگورنں کی عام رواالڈ فا چارل کے ْ اأس لچے 
اُنھیں دھانں کین سوجھی ٍ اود صوب مہا تیلہا ( خصوصاآ مغربی حمیے_) 


کی عام فا گُیہوں جٹے ۱ لہا اُنھوں کے روشطفی ز2 آتا ڈرار دیا : 


(۳۹) بھل پری تاب میں ' بھسول کھل نہ جاے . 


مجب شساشا میں دیکھی : پھرل بیل کر کھاے ! 


اس مسلے کی زبای صا کہے دیائی لل 5 پڈ خالص دکھلں چوز 
نہیں رں ٢٠‏ بلک5 ملس !لی سے ہصاخوف ا ڈور ڈاوسرے ه٭هصرعے میں 


اھ سا تص رف کر کے ای دوہی بنا لیا گیا لائی ۔ چنانلچه ھمارے ہاں 


کی ایک پہھلی یوں ھے :-۔۔ 


ہپ ّ 
ایک تلیا رس بہھری ؛ آرر بل بجی لہراے. 
کسی عجائب بات ھ : پھول بھل کو کھاے ! 
اس گی ایک اور صورتت ون ای رائچج ھے کے سے 
ین 21 
مجب تلیا پھم رس' اور رین ھی رین سہاے . 
اے سکھی میں تج سے پرچھرں ' پورل بھل کو کھاے ! 


ان سہہ پہھڈیوں ہیں چراغ کی 2 ک5 پہول سے میڈ شی ھ گُ 


اور لی کو ٹول قتص ور کیا کے و 0 چەول کیا کول چراغ کے پھبرل 


رگل ) کا تغخیل سمہود ھ . 


۳)) 


(۴۰) کے کی چوی ' دم نے پائی پیاتی . 

[ چراغ 
فائہہ : چڑٹی ' (ی مغم) ' چڑیا, 
صربم بہار میں چراغ کی ایک پھھلی ہوں کہی جانی ھ :س 


اپلسا جذارر ایسا : کو قام ہے پانی بِپتا : 


ہل میں ڈرہی رفائی ھر اور اسی ڈوبے توے سرے سے تیل کپہلچئی 


۰ 1 1 7 4 
)٢((‏ ہی ک5 ٹھر : انگری: ٹی مرڑی 2 اُس کیل یی بہٹھم 0 میں 
پر اہنتشسف سھہلئەفت 


۱ بجلی ٥‏ چراغ 


ٴ 


فائدہ × برگی کی“ ) واو مجہرل ؟ نہیں ( پای معروفہ) بیکیے میں 


ہہت ١‏ سیا۹ بڑا سرد اگر : دولت ہہہں آدمی ۰ 


بجلی ٍ چر اغ کی مجہمی عیگت ٹومتی کا گہر کہا قے کو 
اك ا فو کیا او نہیس سای تا و خظلانت عو تھا اک 
بے یا چیئی کا گھر کہا جاتا , قمقیے کے اوپر جو فانوس سرتا ھے ' 
7 - اہ اہ کشا 3ہام شال انگریزی دوٹبی کی و اود ہے سے مشاہ ھرتی 
,اس ادما! ہے اسے '' انگریز کی ترھی '' کہا ھ . روشخی کو کممکری 


" أُسلوبی ہے ہایدٹ یرہ 0 وی ک سانسی ف او فر بج مہںی سبلچ ٤‏ 35 15 


۳ نتم 71 


را 


(۴۶) بکی مر کو پچی تو بجی کا ٹامٹلکاتے . 
[ گوویال ؛ کلاک: 
فائدہ : بقيی '(ب منہہم) بوڑھی عورت ؛ بچھیا , تنگلنگاتے ( درثوں 
مکسور ا ت منتی )کےٹلگتلگاتا ھ ! بجتا م : ٹک تک کرتا ھ . 
اس مسلے کی برجم ے بارے میں اھل راے میں اختاف ھا . 
بعش کا خھال ھے که اس ہے ' کالاکا'' کی قسم کی گھڑی سراٹ ھ ,. کلاک 
کو مريی ھرئی برڑھیا ارر إس کی تک تک کی آراز کو تاممامانا کہا گھا ھے . 
بعض کی راے ھے کہ اس سے ٹدیم طرز کا گھڑپال منصود جٍے'؛ جس میں 
ایک سرراع دار پھندے کے کقورے کو پانی سے بھری هرئی ناند ہیں قال 
دیا جانا تھا وہ کگورا آھسلتۂ آھستہ پانی ہے بھرتے بھرتے مین ایکا گھلئے 
کے بعد قرب کر تە میں بیٹھ جاتا تھا ' ارر جرں ھی وہ ڈربٹا تھا ؛ گوڑپال 
بپجالے رالا گرجیپال پر چرتی دے کر گھلتے کا امعان کرتا تہا . اس عتیدے 
گے مطابق سرراع دار کگورے کر بڑھھا ہے تشبیہ دی ڈئی ھ اور اس کے قرب 
جالے کو سرنا کہا ھ ' جس انتعیجع بے ھرتا هھے که ہلت ہجایا جاتا 
هے,. اس درسری ٹسم کے گھزیال کی هھندستانی پہیلیاں بھی ھیں . 
مقابلہ لطف سے خالی نہ هر :-۔۔ 
راچا کے گوسر آئی رانی  ,‏ ارقومی مہات وہ پیرے پانی 
مارے شرم کے قرہبی جاے , ناحقی چرت پڑوسی کھاے 
ُس کو یوں بھی کہا جاتا هے :۔- 
ایک راجا کے گھر میں رانی , تلے کی پیلدی پھوے پالی 
اچیں ماری ڈوبی جاے . ناحق چرٹ پڑوسی کھاے 
سی اسطرب پر ایک اور پہیلی ھے :۔۔- 


تریا ایک پائي میں ترے , نس دی رہ پانی میں پھرے 


ویج 


جب وہ تریا فوطۃ کھاے . اُس ٢‏ یار تب مارا جاے 
کسی قدر تبدپل تغیل کے ساتم ایک اور پہھلی ھے کہ :۔- 

ایک ناری پائی پر تیر , پسرکسم اس کا لہلکا رھے 

جچوں جوں خندی فوطۂ کہاے , دھوں دھیں بھڑرا مار! جاے 


انی تسام پہیلیوں میں بھّی ؛ (انيی ' ناہی ۶“ ترپا کا تضیل 
مشٹئرک ھے إ 


۰ 7سد 


۱ 7- 
اي ماری : ھاے إلاچں ذہی إ 


2 


[ گورپال ' گلاکف 


گائنہ ٹمجو ) 0 مکسور ا( ٹوہو ۹ لوموں 2 کلافی ً ٭ونگری 7 جا+ی ١‏ 


5 


ا 7پ ١‏ 
اقبعی بعچجی (ب مقوم 'م مشدہ) ' غل ' شور ام 


اآس دا+ليی کی کیثیمتں اہ ٹتشبیہوں 3 اسلوب سسکھلا پہہیٹا 
گوزیال ( جس کا اوپر کے مسلے میں ذکر ھرا ) مثصود ھ, صاحب فرھنگا 
آصنیه نے گیزپال کی ایک هندسٹائی پہیلی نقل کی ھے +“ جس ٢‏ تخیل 


اس مسلے کے تغل ہے گچم مہشایة معلوم ھوتا ھے :ہے 


گہڑی کیڑی کچٹال پکارے . ھاے دیا مرھے بادنی مارے 


)۲٢(‏ تھی میں یں مانا؛ گوٹھری ہیں ہماناے 
3اا شی 


7 4ھ 4ہ +- ٠“‏ ۲ نا ؛ ۵ ٦‏ 
نائدںڈ 1 هی ) 1 منتے ٍ تھ مہشہں ٹڈ 1 هاتھی اذا وہب اپاے 


کوتھری ' کوتھڑی . 


وڈ 


الماری ھانھی میں نہیں سماتيی ۹ گوٹھری ہیں سمائی لے ۰ حق 
یہ هے کە کرئی خاص بات پیدا نہیں کی . اور کئی چھزوں کے بارے میں 


۰ 
)٢۵(‏ بنچلر سی یی بازار کر جائیں گے ' ممارے سر یکا آدہی 
لائٹیں کے ٠‏ 
فائدہ ٌ سکی ) س مہشہوم ا( ٤‏ سکھی : سہیلی 7 


) آثیلہ 


یعقی : أاے سکھی ؛ چلر بازار چلیں اور اپنا سا ایک آدعی لائیں, 


اپنا سا آدہی ہے دیکھلے والے کا عکس مراد ھے , همارے هاں ' مس جاالہ 
ٰ 


اور پہیلیوں کے ' آئیلے کی ایک مشہور پہیلی یوں ھے کہ :-۔- 


سافیلے آوے کر ے ڈو ہارا چاوے 3 شی ڈو : 


00 


(۴۱۹) دیرال میں کے خان . 


[ میم ! کیل 


یعڈی ٠‏ وک خاں ۱ صاحدب 1 جو دیوار یں رھنے میں : 


لفظ خاں ہے ہکن ھے کہ ایہام نلاسب کے طور پر پگٹھانیں کی 
درشت ٭ؤاجی وا سہہسا گوری کی طرف اشارہ مقصود هو , اس کی علاوا 
لفظ '' میں “ اور '' خای“ سے مل کر ''میھاں“ کی صورت پھدا ھرتی 
ہے ' جو میٹ کكکيی جع ھے , اس لحاظ سے یۂ پہھلی کم مکری بن جاٹی 
ھے , اور چرں کہ شروع فی ہیں دیرار کا ذکر آئیا ھے ' اس لیے سلئے واا 


آسائی ہے موغ ھ2 تصور ڈکف پہنی سکانا ھےے 





جمصوررےیز 
سس ے حسشلیت 


رس 
پانچویں فصل 


کپاے پھلے کی چیزیں + ہسالے ' ود متعلثات 


ہہمسسسم 


7 ےہ سس 
)۲۷( اناچی کے بھائی دھلا جی کلڈن نور ٭یں أُترے میں , 
ملنا ھ تہ مل لو ؛ یں 2_ کاچی ررم کو جاتیں 


: گلجيی ۰ چارل کی بھی ری | 


انا ےا در دھنا جی پت آدمیوں کے فرضی نام ہیں : گنڈی ور اور 


کناری ٹور اک مشعوم 'ک مفاتی ' اور واو معررف ) ' جو اصل میں 
(۸01۵0۲۵دا01()) کہلاتا ھ ؛ احاطۂ مدراس ‏ یں سالا بار کے علائے میں ایک 
ساھلی مقام ھے , سا ۰۸ع +یں ٭شہرر پرنگھز سهاح واسکو یٹاہا ںی 
آکر اٹرا تھا , اس کے تین برس بعد سله [(+٥اع‏ میں پرتگھزوں نے ایک 
ھوگئے' اہر انہوں ے سلۂ ١٦ع‏ میں ایک قلعه بنا لیا. بالخر 
سڈ ۳۴ايے 4ں رڈ قلئگ اود شہر انگری جڑوں کے ھاٹھوں فتے ھوا ' آرر پہ 


مقام آ س واٹتا سے انگریزيی عمل داريی ہیں ۵ے . 


کلجچی روم ڑکا ' و ار تھلوں منثتح 'ی معررف ') جس کا اصلی 
ھے ۔ یڈ مادستانں 24 قدیم ترپی مہامارت “ںی سے ھے ' اور عام عقیدںے کے 


اجحاظا سے ہمہقدس تصور کیا چاتا لے 


جتگ 
أی چاروں أعلام میں نہایہتٹ نیس ایہام تلاسپ ھےے اناچی ادا 
دھناجی 3 صرف اچھے کھاتے زباطے ڈولٹ مہلہد سیٹھوں کے سے نام میں ' 
۵ك 27 
بلکےہ أِس میں 5 کے ان ارد دی کی طرف اشارہ ئی مسر لئے دھلداجی 
میں دن کے علاوۂ دھانں کی اروف بھی ٹہاپیت لعالیف اشارہ پاپا جچاتا ھے؛ 
اشارے نئے گئے میں , گنجی دکھنی معاررے میں ؛انجی یا چارل کی ہیی 


کا نام ھے ؛ اور یہی اس پہیلی کا انثر ھ . 


(۲۸) چای جیسے چتلے ؛ پان ریسے پقلے , میرا سلا نیں برچے تر 


”نمارے ناک کاری گائلے . 


ا 


[ بوپر ' پاپڑ 


قائدہ : چان ؛ بچائی , بچائلے ! تچکلے , گائلے ' ٹئلے . 


پوہر ( وار مجبول ' اور درسری پ خنیف سی شدد) یعلي پاہز 
أمل ہداس کيی مرفوبا فذٰاؤں ٭ہیں سے ایک غذ|ا ھے , جیسا نہ پبہیلی 


گعلوںی بھانی کیا کیا اڑے : عموىاً أس کی شکل روسی ھی مرتيی سے جچوسی 


3 شصالی ھنی ول ران ھےے لیکن أس معمواأای وشع کر علاولا درسری شعلیں 


م۷ 


وشع 2 لھاظا بے :7 عريی 6٤‏ ڈوو 7۲ پوەرل ٤‏ ار 5 کریلا؛' کہلاتی میں : 


پاپڑ کی ایک لی ' جس سے ھاوے ماں کے قریب ڈٹریب سب 
ہے وأثفا میں هسارے متعاورے + ہاوں کے ٰ رر اس ہیی سے پإہہشا 


کچھ مماڈل ھے : 


)۳‌ 


صرف دبسرے حصے میں فرق ھ ' جس میں امەل دکی أَنكى میں 
تھلا نہیں کرتے باغھ ناک کان کے تعلے کر دیلے کی دھکی دیتے میں . 
صاحب فرھنگ آمنیۃ لے پاپڑ کی ایک پہیلی فارسی زبان کی 
نل کی و ؛ جس کا آمادہ یہاں دلنچسپی ہے خالی لۂ هوئگا: 
ونگش چو رنگ زمفران ؛ بریان چوجان عاشقان . 
پا دارد و پر ھم بدان ' جائان بگو ایی چیستان ! 


' بادشا کی بیتی' تحّت پو لیگی , گل کرو گل زار کرو‎ )٢۹( 


۷ - 
کچی مہو یو نخس کرو 
[ پرری 


قائنںہ ؛ تخس ؛ ثتش , 

فرربی پہلخلے کے تھاتے کو تخت سے تشبیہ دے گر پرری کو شامزادی 
سے مشابۂ کردیا ۔ پرتعلف پرریرں پر ! خاص کر حاشھیں پر ' جو نٹئش 
کھے جاتے ھیں ان کو گل اور گلزار کہا گیا ھ . یہ سجھ میں نہ آیا 
کہ کچی پوری کو کچی یڑ کس ٹسبت ہے کہا ھ . پاتو محض مہہل 


تشبیۂ ھے ' یارم متصد هرثا کہ سللے والے کر بھٹکا دا چاے . 


(+۵) ات ھتپای' چا پے کی کلی , بھری دی ہیں ٹھرتی چلی . 
[ پرری 
 +39- - :‏ 
یہاں پرری کو چنپا کی کلی ہے تشبیہ دی گئی ھ . فالیا پوريی 
کا ذرش سا چمپئی رگ اس میں وجة تشبیۂ ھے , یہ کلی بھريی تدی ' 


یعلی کھی (یا تیل ) ہے بھری هرثی کڑھائی میں تیرتی هرثی جانی ھ . 


27 ك 7 
)۵٥((‏ لونگ إلاچی چلے پانی ٹھانے . الاچی مارمی چھبی . لونگا 


ر7 ول 
تھی سر کرتلے : ھاے اللچي ڈبی ! 


[ ورری 
فائدہ : چھبی ڈپکی ' وط 


٦ 


۶۸ 
لونگ اور لائچی کا علاٹے سجھم دی نا مشعل کے دوسرزے 


)۵٥(‏ اھعر اھتر إمتے ' گھانس میں سرتے , میرا مسلا نیں پہچے تر 
مھرے گھر کے کئتے 
۱ [ آتے کے کوجرراں . گوجوریں 
مشدد ھ ؛ واو معروف ۓ ؛ ابر مجہول ھ . 


پہھلیی کا آغاز مہعل الفاظ ہے هرتا ھے ' جن کر ایک مجہول شخص 
3 نام فرضں کیا جاسکانا ھے . اھتے میں سرتے کا ثافیے پہد]| کیا گیا ھے, 
آتے کی کھجرروں کا گہماس ہیں سرنا بھی عجب بیاں ھے, گر یۂ صھیے ھے 
کہ گھچرروں گا رکبی میں رکھا ھورنا کریا ان گا سرنا ھ ' لیکنی گھاس 
3 مشبہ معلرم کرنا دشرار ھے . 


پکموزرے گھر کا کنا : ہلا 


فائد ٠‏ شروع کی دونوں لنظوں می یی مجہرل کے بوجھا ٠‏ ( جس 


ُس پہیلی میں بھی ماقبل کی پچھلی کا رنگ ھ , ھید ھیدا 
معەتش فرضی نام ھے ' جس کے دوسرے جزم کو سپتا کا قافیم بنایا کیا 


. بھی گھاس یہاں سوجود ھ ! 


۳) 


(ن؛ باھر ہے آئے جات ' بُلے نو رنگ کھات , کھاق بدا جالے! 
کہرللا یں جاے . 
اپ 
[ سیریاں , سویاں 


فائں : سیویاں وی پہلی یىی مجہرل کے 


لو رنگف یعلی گکئی وضع کی کہات سے اِس طرف اشارہ متصود ھے 
کہ سییں کے ایک دوسرے کے ارور سیدھے آرے بانکے ترچھے طرر پر بڑاے 
سے طرح طرح کی شلدسی شعلوں اہر وضعیں پیدا ھرجائی ھیں , 
ظطاھر ھے کہ اس طرح یھ '' کہاق'' ہلی تو جاسکاتی مے ! لیی اس ے 
سب تاروں کو کھول کر الگ الگ کرتا سکن نہیں ےھ . 
سی مشموں کی ایک لدستائی پہیلی تابل ملاحظۂ ھے : 
کہ کے ٹر کو نار بنائیں . ترزیں تارزیں ملیں ٭اثیں 
ایلچیں کہینںچیں لاتیں قال , بھوجن کر لر میرے لل . 


, پہلے آ کہو' پچھے چار آنگلیاں اٹھاو‎ )۵٥( 
اچار‎ [ 


یہ گرنگی پہیای ھے , ھدایت سرجرہ ھے . میانں را چھ بیانں . 


. پائی میں کا پیوا ! لە ھتا لہ چمڑا‎ )8٥( 
سم مکیی‎ 
. فائدہ ؛: ھی ' ھکی‎ 


ہوا کا منہوم معلوم لہ ھوسکا کے کیا ھے, ہکن ھے کے صرفا چڑا 
لیے تکگ ہنا ماتصود شو ۰ 


امیول وق لن ول او کالفا او سا 


جاتا ھے . 


) +ن 1 
(۵۷) مه پو ھربالی . 
[ ملاثی ؛ بلائی 
(۵۸) اے لرگو ٭ دٹھا ہیں با پاپ ھهہتا ھے , پسر کے واأسطلے مسارتے 
پدر ُ ! کے دنلیا ہوں ۵۵| باپ ھرتا ھے . 
[ چھانچھ , چہاچھ, 
دھی کو باپ اور چھاچھم کو بھٹا کہا گیا . ظاھر ھے کے بیگے کی 
خاطر باپ کو ہار ھإلا گیا آخريی جلۂ مجیب و فریب ھے , دإدا کا 
ذکر بالعل غیر ضروری اور غھر ماتعلق ھ , دادا اور پرتے کا تخیل سارے 
هاں کی ایک پہیليی ہیں بجی خربی ہے نباعا گھا ھے ' جس ا اندر 
”دیرار پرتیے کا پرتا “ ھ ؛ 
بنا دا|درے ک پوتا؛ دیوال سے لی مل روتا 
ڈردش ۹ دی ود چہباچیم کہ مہقسونں کی سصارے ھاں ایک قدیم 
پپھلی ھ : 
اک نر کا اگ ثاريی آوے . سبھی کہا یۃ جہجم آوے 
وا کے ستھی ھرت ٹر ناری , ٹر پھارر ناربي بھی پیاری 
(۹ہ) مٹھائی کو کے رهاں کی بیگی . 
ل جلیبی 
(+() ٹارنگی نارنگيی لہب شکر'؛ کہپا سے گکھڑی بیر کہ : آیا 


مالی پانی پھلے گھات کا . 
[ چلھبی 


-:(8::) 
میں تحتپیی کر سکا یہی معلوم ھوا ئک اس میں آوہ کسی جصلے یا ترہل 


کی کمی نہیں ھ . اور اسی آخری چملے میں جامبی کی طرف شا 


هی معلوم ھوتا لئے . 


میارے ہاں زبان کی ایک پہیلی ھ . اس کی ابقدا بھی قریب 
قریب ان ھی الفاظ سے ہوتی ھ : 
آنار دانہ لب شکر ٭ میں کیچڑی تھی ہے خہر؛ 
رنگا محل میں بجلی چمکی ؛ شاہ ری کو کھا خبر؛ 


او صصلم هے 


, بادشا کی بھقی ؛ سی پر لیٹی ؛ جاۓے والیاں ن۰0 ترسا دیتی‎ )٦٦( 
جلھبی‎ [ 
اس س قبل پوری کی ایک پہملی ( شار ۴۹) گثر چعی ہر‎ 
شہزادی کی تشبجیۃ دونوں ہیں مشثرکی ھ . یہاں صرف قرساے کا تخیل‎ 
تھا ھے ؛ او )۴ی ڈونوں میں سابےالاہتیاز ھے‎ 
لکوے کی گائی فولاٹ کا چارا؛ ڈودا دیاٹی صبم کا پہرا ۔‎ ()١1( 
نارل ( ناریل ) کی شراي‎ [ 
فائثوں لغڑا العہی ائی ' گاے.‎ 
ناریل کے باھر  خول کے لھاظ سے اس ل کی کی گاے کہا ہو‎ 
, صبسے کے بہرے سے شراب کی سنیدی مراد ھے‎ 


: پانی میں 3 تما اُسے ھی نہ نوا‎ )٦۳( 


یڈ 

اوور مکیں کی پہیلی (شسار )۵٥‏ گذر چکی ھے , دونوں کے الفاظ 
بالعل ایک ھی ھیں . صرف ہوا اور تا کا فرق ھ ؛ جو غالباً درنوں 
جگم ہحض چموا سے تک ملالے کے لئے استعسال ھوے ھیں , 

(۹۳) پھل پھل پانی ؛ آپ دیں کا بوول . 

و 

فائدہ : پہل میں دونوں جگھ پھ منشرح ھے , دیںا ( معروف)' 
دے ا ۔ پھل پل سے سراد ھے بہ کشرت ؛ بہت زیادہ ! اور پھل کی لسبت 
سے آخر میں پمول لیا گھا ھے . پھل پھل ہے پانی میں چللے کی آواز کی 
نل متصر۵ہ ھے . 

لمکا کو پالی کے ذریعے تیار کہا جاتا ھے ؛ اور لمکا پانئی اور بالو 


کی سطلب پر سلیی ڈمولوں کی شکعل ری نمودار ھرتا کے 


و 
(18) چلو سُکی بي ہزار کو جائیں گے ' بھوسا نیں سراناے لاٹوں کے , 
فائدہ : سکی ( س مسشموم ) ؛ سکھی سہیلی ْ: 
کچھ برا نہیں ھ. 
)٦1(‏ لال لال سرب بھی الل ؛ چلو ملو سوب بھی لال ' پاؤں ہو کی 
دال ال . زأت ھے بملی ؛ بچھو کا ڈھوم دھام ۱ 
[(الل ہری 
فائدہ : سرب بھی ' سب کے سب چلوہلو(ڑچ ام مضوم ان 
مشدٹ ؛ واو معررف ) ' بچے , بعلی ڑمکی خنیف سی تشدید ہے ) 


پرھلی ۶ برھن عورٹت . 


)۳ ) 
چلو ملو ارر پاؤں پر کی دال ' دونوں سے مرچ ے بھی مراد ھیں . 
بیجوں کو الل کہنا صریعاً غلط ھۓے ' کیوں کہ ای ٢‏ رنگ لال نہیں 
بے پھلا هرتا مے , بچہہ کی سی دھوم دھام ک تغیل تو ظامر ھے کھ 
٭ری کی ٹھزی اور تلغيی پر مبلی ھے . رھا یه اہر کۂ وہ زأت کی برصلي 
ھے, عورت تو اس لئے کہا گیا ھے کہ صرفی لحاظ ہے مرچ کی جلدس 
مونٹا ھے , برھنی عورت کے مشبۃ بۂ ھوئے کے دو سبب معلوم ھرتے هھیں . 
ظطظاھری حیثیت سے لال سرچ رلگ گی وجۃ ہے برصلی عورترں ہے سشابہ 
ھے' جو صرسا سرخ ونگ کی ساریاں پہلنٹی میں , باطقی لصاظ ہے 
مري کو برصلی کہنا اس بدا پر ملاسب معلرم ھرتا ۓے کە برصلی اپ 
مذھبی عقائد کی وجۃ ہے بہت نازک مزام اور ایسی ھی آچھرت هوتی 
ھے جیسی کہ لال سری ؛ کہ سے چھرتے ڈر معلہم ھرتا ھے کے گرپا ات ھيی 
کھاے گی , صارے هاں کی ایک پہھلی ے اُس خصوصیت پر بہت زور 
دپا ھے : 


(۹۷) لال لال سرب بھی لل ' سیب پو کی پیلی دال ' اس میں 
پچھر کے چھلکارے , 
ڑل مرج 
یۂ بھی اوفر کی پہیلی سے سائل ھے ؛ لوعی أس لححاظ ہے اس سے 
پہثتر اور زیادہ صمحیع ھے کے ٰ٘س میں دادوں ) دال ) ں٦۰‏ پلا بتایا کیا هھے ' 
گ٤“‏ پک سم جھ میں نہیں آیا یه سخ 5و اس سے کیا علاقہ ھے . 
)٦۸(‏ الل لال سرب بھی لال '؛ تن میں کی چولی لال . زات کی 


پیلی '؛ باو بو بیلہ کال . 
5 کاوں ہب“ 
ڑلل سی 


ری 


یہاں بھی سرخی پر زور دھا ھے , چھلکے کو چولی کہا ھے ؛ اور 


ات ری برھشمنی بانغائی کے 


ھمارے ہاں گی ہری کی پہیلیوں میں اباس کا بھاں اور زیادہ 


خل کش کہ : 


بن ہے نکلی پیا پیاری کر دلھن کا بھھیس 
سرھا جروا اس نے پہنا ' سب کالہ سىیش 
اس کی ایک اور صورت یوں بھی کہ : 
جلگل ہے نکلی کاملی کر دلون کا بھھس 
لل جوڑا .اس نے پہلا' سبرز کالہ سیش 
ایک اور پہهھلی ھے کڈ 
ھری قوہی لال درشالا ؛ کہاں چلے انی کے ل۷ ؟ 
کہاں پیا پیارہی اور کاملی ' اور کہاں بعلی ! چاے فو هے . 
(19) آہ آہ کی تھیليی میں أو هو ے دالے . 
[ ال رج 
یۃ تصریر کا درسرأ ارر زیادہ لطوف رخ ھے . 
)٠١(‏ رہشم کی تھیلی میں ھاھر کے بیجاں . 
[ ال مری 
فائدہ ؛: بھجاں ؛ بے کی جنع, 


(۷۱) ھری ھری هر کی . چرلی پیئی زر کی کھا بھلي ٦‏ تانتا 


ہلکا ساوا چاہتا 7 


[ ھری مرچ 


فائدہ : پیئی ' ( اس ۓ) پہئی۔ 


لال موچ کی لا چولی آوو دہشم کی تھھای لی۔ پڈفقینلا بہ ز0 نگار تافاتے 


لی چولی بہظر ھا 


(:--0ف) 


(۷۷) کذول پھول حھنکے والی . مارو لکو میاں ؛ میں بچے وائی . 
آ لپسنی 
فائدط : مارو کو (ى مفثوے ' وار مجہول ) سمت مارو ؛ نم ماروے 
گنول پھول اور جھوسکے کی تشبیۃ ضرور قابل داد هے , لہسن ے 
جو اس کے بچے ھهیں . 
(۷۴۳) کبڑی بُڈی ' چھتم ہیں لکٹی ؛ باورچی خانے کا رسانہ پکڑی, 
ل لپسی 
فائدہ : بھی ' بٹھی ا بجھپا, 
ایک اور ررایت میں '' کہچی بقی“' کی جگه ”آچای ککڑی“ 
( سنیٹ صمرغی ا( تا ھے ۔ 
(۷۳) پہار ہے آئی آئی . اس کے چتر میں کاري . 
[لہسی 
فائدہ ؛ چائو ڑے مقسوم ا ت مشدد مناتوے ) چرتو, کاہی ' تلکا' 
نکچی کی تنقي . اسی کو اس ہے قبل کی پہیلی میں لکّی کہا گھا ھے . 
(۷۵) مسلے کے دو گھوٹسلے ؛ ڈارھی کے دو بال , سر گھا کلجال 
میں ؛ كم" نعلی بھار, 
[ پیاز 
فائدہ : بھارےباھر . بال سے مقنی کرنے میں یة صہرت بیدا 
ھوجاتی مے , کلجال ( ک منقرم ) ٠‏ کئی : 
پیاز چو ھوتی هے ؛ اس لے سے کائی میں دیا ھا ( کنچال میں ) 
کہا گیا هے . اپکا ھی چیز کو پہلے ڈارھی کے بالوں سے پھر کم سے تشبپیۃة 
دی ھے . گھونسلے کا سوا اس کے اور کوئی مصرف نہیں معلرم ھرتا کہ 


اس ہیں مسلے کا قافیہ ھے . 


0 عئء) 
(۷۷) ادرک کی مڑیاں میں خدرت ٢‏ پالی جار ہولو راچا س آتي 
ھے رأنی . 
([ ادرک 
فائدہ : مڑیاں؛ موی گی جمع ؛ چہرقا سا کویت , خدرسکەقدرت 
اس پہھلی کو کہەمکری کہنا چاھٹے , کس قدر صاف مکر کھسی 
تاریک کہپۂمکری ھے ! 
)۷۷) میں باللی میں بٹلی ' لھوے سے کری جلگ . تن کو کريی 
تعوے ' آشغاں کو چواٹی رلگ, ۱ 
[ سپاری ؛ چھالیا 


فائدہ : بتليی (ب منتیم) , لیوا رل؛ء حرف سرکب ' واو مسشدد ) ' 


بٹلی سے غالباً تکوا مفہرم ھے , لرھے سے چلگ گرنے میں يہ اشارہ 
ھے کھ سپاری کو سروئے سے کاتا جانا ھے , الہتۂ یہ صکیع نہیں ھے کہ 
سپاری شورئیں مزلے بانوں (عاشاقاں ) کے ھونٹوں کر رنگ دیاتی ھے ' 
کھوں کہ رنگ دیلے سے سپاری ہے کرئی تعلق نہیں ھے! بلکه یھ کام چولے ' 
کاٹھے کا أور کسی ٹدرخود پان کا ھے 
(۷۸) چلو سکی ری ہزار کو جائیں کے ' چار چیز لائیں گے : سر ہے 
کے کا ' ھق نیں سو لغڑی؛ پھائر کی چربی ' جھاڑ کا چک . 
[زپان ؟ سپاری' چونا' تمباکو 
فائدہ : سرسا (س مٹتیے)' سرس . بھاٹر؛ پتھر, چک ' پھل . 
سرس کے ان ' بغیر هقی کی لعريی (مجیب تغھل ھ) ' پثھر کی چرلی 
اہر درخت کے پھل ہے بالترتیب پان ؛ سپاری ' چونا ؛ اور تمباکر کے کلایات 


متقصور میں , 


رصہںں 

ارے مان کی ایک مشہبر پہیلی مھ ؛ جس میں پان ے بیڑے 
کے اجزاہ کو یوں جمع کھا کھا ھے : 

طرطا بگلا لوا بقیر؛ ای چاروں کو لو گھیر۔ 

اے سکھی ایسا كهغ ؛ انی چاروں کا لہو آے ھی پینا۔ 

میں ' ارر آخر میں پان کی پیک کو آىی سپ ے لہو سے تعبیر کیا ھے . 

(۷۹) چار بھائی چورنگ ' پھول .پڑا یھک ونگ . 

[یانں اور پیک ٍ 
چھک ک5“ چھول کہی کٍ قابل تقد کسی وا لعاف یید۔ ۰.٦‏ دیا ھ . ا 
ای مہشموں کی ھسارے هاں کی ایک پہیلی ھے : ڈپگھر جادو ل 


کا خیال ' ڈالے سبز ثکالے لال , 


اعل بہار کی ایک مشہور پہیلی ھ : چار چڑیا چار رنگ ؛ 
پلچرے میں جاکر ایک ولگ . 

)۸) ھهلی تگ ھلی ' پرے لے کو چلي . 

[سدالا پیسنا 

فائدء: هھلی تگ هلی' (ئ مغظرےم) جب تک ھلاتی رھی ەلتی 
رھی ' اور ٹومری تو پونچھم کر پھر چل پڑی . مسلا پیسلے کی کیسی 
اُچھی تصریر ھ . 
(۸۱) هندیری کرٹھری میں بگا ہو بوا تے . 


[ھغا حة 


0 
فائدہ : مذذدیری ' اندھیری تاریک . بوبواتے (رب مشلرم!' ت 
سفهیح ) ؛ ہو بواتا ھ . 
حتے کر اِندھیری کوٹھری کہا ھے' اور اس کی آواز کو بوبڑانے ہے 
تعبیر کہا ھے . 
١‏ حقے کی ایک پہیلی امیر خسرو سے ملسرب کی جاتی ھ؛ اس 
میں اس ''ہو ہوا نے“ کی ادا کو دیکھیے : 
نیچے ناہیں جل ہمرا ؛ اوبر لاگی آگ 
باجں لگی تومچی؛“ لکسن لگے ناکگ 


سی کی ایک اور صورت بھان کی جاتی ھے : 


گاگر تھری جل بوری؟؛ سر پر لگی آکگ 


پہاچر, لائی بانسری ؛ سن لگی ناگ 


ایک دو لی “لی آس مخبھال ک”٭ ہوں ادا کھا گیا ٠ء‏ 


ایک گجریا سر پر مٹکی ‏ ٭ ہوم بانسر پاسوں اڈکی 


سر 2 آگ پر5 کی جاروی گھوی سجھا ای ددے پکاری 


(۸۲) ییک پھار تھا؛' اس پر پیگا جھارتیا. جباز میں پیک 
پلچرا تھا ؛ اس میں دو لال تھے 


۱ نا ' حالہ 


حئے کی کلی کو بہار اور آب ۓے کو درخت (جہاں فرض کھا ھ . 
اس ذوشخت موی جو پلجرا ئے وک چلم لئے ٠‏ اور اُسکے پنگارے گریا لال می ۷۴ 


اس بھاں +یں دو عدد ا صسیم نہیں م, گر چلم سی نت تو 


رہ 
ضّن لف کە دو ھی انگاروں سے 5م چل جائے' مگر صرما زیادہ ھی ھرتے 
میں . اس ”جار“ اور ”پنجرے “ ے تخیل کو ایک مندرمتاني پھیلی 
سے یوں نباھا ھے ئے : 
سں یه ۰ 
انس کی گا چوترا؛ بندس کے ىي ڈور 
پانی بھیٹز بلگ, چھاپا ' ارپر ناچے سرر 
اھر خسرو (5) ے ایک پپھلی مھئىی اس کو کس قدر مغلتصر کر 
دیا ھے : 
ای کئد میں گھر کو ' جل میں کیو نس 
پردے پردے جات ھے پ۹ی ال کے پاس 


لیینی حانے کی چھتانں کی بہتریی صورت جو میری نظار ہے ٤‏ 
و پگ لے : 


بای 


اے سکھی وہ ھاتووں آرے کیا سکھی وہ کلگی تھا؟ 
اے سکھی وہ ھونوں آوے , کھا سکھی وہ مسی تھی ؟ 
5 سکھی اس کے سر پر تلي , کھا سکھی وہ بادشاء تہ ؟ 
اے سکھی اس کے سر پر کلغی , کھا سکھی اوہ مر تہا؟؟ 
اے سکھی ود چ متا آرے ٭ کھا سکھی وہ یجلی تھی ؟ 
اے سکھی وط گرچتا آوے کھا سکھی وہ بادل تہ ؟ 
اے سکھی وا سیجوں آوے ہ٠‏ کھا سکھی وہ ساچن تھا ؟ 
کس خوبيی سے حقے کيی صفات اور کھٹھات کو ادا کھا ھے ! 
(۳) ھری ری ھر کی ' چولي پھنی زر کی . أٹی سوداگر مول کر 
سنا ٹوں گی تول کر 


[ انیوی 


ر-۳) 
یہاں بھی ھری مری کی پہیليی ( شار ۷۱) کی طرح ابتدائی جملم 
محعض حس صررت اہر قانھے کے لیے لپا گیا ھے . اس کی طرےح اقیون کو 
بھی زر کيی چوليی پہنا دی گی ھے ' جسے شاید اس لحاظ ہے صھیںے کہا 
جا سکے کہ چلھا بیگم کے عشاق کے هھاں اس کی ایسی ھی تدر ےھ ؛ ارر 
شاید اِسی متھدے کی نائید ہیں سونا ترل کے دیا چا رھا ھ ! 
(۸۳) ٹارلگی نارنگی لب شکر. کھڑی سراے خھر نیں . بیجا پرر 
میں بجلی پڑی ' شاہ کو خیر نیں . 
( آٹیری 
اس ہے پہلے ھم جلیبی کی ایک پہیلی ( شار +۹) میں اسی قسم 
کی ابعداء دیکوم, چکے هیں , افیوں کو ”لب شکر “ یعلی شکر لب کہنا 
اس معبرب زلگی کے دل دادثان کے ماں ضرور جائز ھوئٹا . بیجا پور کا 
کوئی تعلق یہاں سجی میں نہیں آتا , اسے غالباً صوف اس وجۃ سے لیا 
گھا ھے کہ بجلی ( ھنەدی ہجر 831 ارر بجری 881۲ا ) ارر بہجا پرر میں 


ایک ٹوع کی صرتی سلاسدت کے ۔ 


لب 


ى+ 
چھئی نصل 
حھوانات آوو ان کے متحلقاٹ 


سس 


(۸۵) چار تھام کھڑے تھے ! دو تممے جلاتے تھے ٢‏ دو پلکھے ھلتے لے ؛ 
بھے میں ناگ بھائی کھھللتے تھے 
ھتھی ' ھاتہی 
فائدہ > سے شنعیں:, 
چار ستین ( تھام ) هاتھی کی چار ٹانگیں هیں' دو شتیں 
آنمہیں ؛ دو پنعیے ای ھیں ' ابر ناگ بھائی اس کی سونق ھ . 
(۷۹) میاں ھھو ' میاں ڈھھو ! تمارے شہر میں مجام نیں کیا ؟ 
( ریوچھم 
فائدہ : ھور ؛ ڈقھہرو میں ٢‏ اور تھ منتبم ھیں ' پ مشدہ ھے ارر واو 
معروف , تمارے ( ت مسوم ) ؛ تمہارے , عجارم ' حجام .. 
هہر قھیو فرفی نام میں ' اور اس میں شک نہیں کۂ ریچم کی 
وضع قطع اور اس کے بدن پر بالویں کي کثرت اور اس کی ۔چال ڈھال 
کے لحاظ ہے يہ نام برے نہیں میں . بالیں کی پے طور کٹرت کی 
طرف بعد میں اس سوال میں اشارہ کیا گھا ھے کہ '”'تہارے شہر میں 
کیا حجام نہیں ھرتاا؟ “ 
(۸۷) پیک چا چربیس تارے ' اکور بیٹھ کو گنی گن مارے . 
[ کھورڑے کے ثال 
گھورے کے سرں میں نعل لماے جا رھے هیں , چاند ( چاں) ہے 


نعل مراد ھ ؛ اور چوبھس تارے ' جن ہے وائعی اور صحیے عدہ مراہ 


)رط 


مو 

نہیں ھے ؛' وہ میغٰیں ھیں جو نعلوں میں جوٹی جانی هیں , تعل بند 
(کوو ہبیتھم کر گی سی ک” نعل اود میخیں لگا رھا ھطے , 

(۱۸) ارہ ارے ھنا + تو گووڑے سے نھلا تو ترتر چلیں گا تیرا 


عرأ ھلییں ا ۔ 
٦‏ کتا 


فائدہ : ھنلا اور نھنا ( ےت لھا۶ چھرتا سا ' بچہ ) ھم قائیه هیں . 
قرتر (دوٹوں ت مسوم) ' جلدی جلەی , ترا (ت مشرم ' ر مخلف ) ؛ 
علرہ ' پپندثاے 

ھنا مصحض ٹائیے کے لیے ھے , کے کا یہ نشانں بے بتایا هے کہ گی 7 
گووڑے کی طرم چار پایە جائور ھے مگر اس سے چھوتا (نہنا ) بے ؛ 
اور جب ولا جلدی جلدی چللتا ھ تو اس کی کم ( جسے یہاں ملرے ہے 
تشبیہ دی کٹی ھے ) ملانی ھے. 

(۸9) آئے خر ' پچھے کان , مرا مسلا نیں پوچے سو جھوان ۔ 

[ خرگوی 

پہلے خز اور پەچھے ( پچھے ) کان ؛ یعلی ٤وش‏ ؟ ہے مل کر آسانی 
سے الاظ کرگوش بن جاتا ھ اور یہی پہیلی کا اننثر ھ . 

ایکف هندوسانانی پچھھلی ٤ی‏ اُسی طرح سے تق“ : 

آگے خر اور پاچھے کان ؛ جو بوجھے سو چاثر سجان . 

(+3) باھر ہے آیا بادشاہ ' اندر سے اُٹھیاغل . ے پت کی چدر 


پو ہے پر گا پھول ۔ ۱ 
[ ساپ“ سانہہا 


فائدہ : ہے پت اور ہے پر ( پ منترے) بظاھر پت( لے 'شرم کیا)) 
اور پر کے مرکبات: معلوم هوتے هیں . لیکن غالباً حتیتت یوں ھ کہ ہے پت 


لنئطظط ہیت (رب مکسپور؛ پ منت ) بعنی دکیم ۶“ مصیبت '؛ آفت 


نگ 

( سلسکرت وید 8118 ویت 0:58 اور ریت 80۹85) کا قھیلا سا تلنظ 
ھے جس میں ب کی زیر کو پلی مجہبول کی طرح ادا کھا گیا ھے  )‏ ار 
سے پر غالبا بر ( ب مائیے ؛ پا مفسرم ' هندی بیرا 8چڈ یعفی (نانیٰ ٭ 
ہے کس ' ہے باپ گا ؛ لا وارت ) ھے ' جسے بے پت کے ساتھ متقی کرۓے 
کے لھے ہے پر بنا ڈیا گھا ھے.> 

ھسارے ملک میں ہریت ڈدیم زساۓے سے سائمپ کو دہوتا اور راجا 
سمجھا اور سانا جاتا ھے . اِس لیے اسے بادشاہ کہلا بالعل صحیم ھ . اس 
کے بعد بپاٹا کو چادر سے اور بہرا بی کو ورول سے تشہیۂ دینا ٦‏ بادشاہ 
کی مذاسبی سے قابل داد تخیل ھے . 

)() چال تیری چگکر مک“ دانتاں تھرے آثار کے دانے . بھٹیک 


تھری چکی ؛ مررت تھری پھکی , ٠‏ 
1 ساپ ُ سانپ 


قائدہ : مکر (ک مشدد) چکر کے وزىں پر ھ' مکر' فریب . 
دلئن اوت کی سو کی یس تواسی اتی + می 
مررت ( عربی) ے دکھئی تلنظ میں واو مخنف م ' مشدد نہیں , پھیکی 
مروت گویا عدم مروت ھ . 

سائپ کے کنقلی مار کر بیٹھئے کی حالت کو چکی ہے مشاب بتای ' 
ھ ؛ اور اس کی چال کو بجا طبر پر چکر دار ارر پر فریب کہا ھ . 

(۹8) لنبا تھا لنگنا تھا ' شہزادی کو کچلا تھا ' پانی میں کی 
پلیا رانی کو میں کب دیکھا تھا , 

وساھ ہو ہزات حتاف تا سا 

فائدہ : للگنا (ل گ منتیےم' پہلا نون غلۃہ اور دوسرا مشدد) ؛ 

لسبا سا ؛ لمبرترا . پنیا (پ مفتیح ) ' پانی ۶ ؛ پانی کی ( راني) . 
مینڈک میں ڈ5 مشمرم ھے . 


43,) 
لیبا اور للگنا سانپ کی صفت ھے ' پلپا رائی مھلکقکف کا خطاب 
ھے ؛ اور اسی کو شہزادی بھی کہا گھا ھے , شہزادی کو کچللے کا ذکر قالباً 
اس حتیتت پر مہنی ھے کہ بعض بوے بوڑے سانپ میلٹکوں کو کھا 
جاتے ھیں . 
(۹۳) تتی دیرال پو بزرگ بیتیم کو آۓے جائے والیاں کو تبرکگ 


1 دیتیں , 
( ہچیر 


فائدہ : تٹی اٹ مشعیمز' تا مشدد )؟ ٹرٹی ھرئی , بزرگ 
(بارمشضم از ساکی ) ' بزرگ ۔ تبرک (ت منترے ! ر مسوم ) ' تبرک ' 
متبرک چیھز , دیتیں ( پہلی ي مجہرل ! ت ملتیے ) ے- دیتے ھیں , 
والھاں ( مذکر) ' والے . 

ایک بزرگف ایک پرانی ٹوٹی هوئی دیرار میں تشریف رکہھتے میں “ 
اور آۓ جائے والوں کو تبرک تقسیم کرتے ھهیں , یہ بزرگ بچہو میں ' اور 
لوگوں کو قسنا ان کا تبرک ھے . اس ہیں شک نہیں کہ يە بچہر کی 
طجیعت کی صحیى اور واقعی تصویر ھ . 

نیس عترب لہ از پی کیں است , متتشای طبیعتش اہن أست 
(۹۳) بھبی تھل تھل ' بھوی پھل پھل ! تسارے تھل میں 


پائی ھے کیا ؟ 
[ ہیلڈک 


قفائدہ : تھل پھول میں تھ مہنتوح ھےے تھل تھہل + ذھپلا ڈھا(ا ۶+ 
تھھلا سا ؛ ڈھیلے بدن کا آدمی . 

یہ رھی انداز خطاب ھ جو ریہچھم کی پہیلی ۔ شار ۸۹) میں 
اخیار کیا گیا مے . 


وہ پا 
سائپ اور میلقک کی پہیلی ( شار ۹۲) میں بھی میلک کو 
مونث قرار دیا ھ . اس سے معلوم تا رم ساس مات 
نہیں بلک میلڈکی ھ . 
(۹۵) کُدے کا پکارا ' اہی کی گردی ' ھتھی کی بیٹھک , [ مینقک 
فائدہ : دا آگ مفترم ' ۵ مشدد )؛' گدھا . اوھ ( واو معروف ) ' 
اون , پکارا (پ مشموم ) ' آواز؛ بولئے کا طریتہ . 
مینڈک کی صلیات گا ڈذکر ھے , ھمارے هاں کی ایکیف پہیلی میں 
میلقک کی منات کا ذکریوں ھ کہ : 


اونمی کی بھٹھک ' ھرى کی چال , وہ کرں جلاور جس کے دم 
نہ بال ۔ 


(۹۹) پیک شیغے میں دو رنگ . 
)انا 


دو رنگوں سے القے کی زردی اور سفیدی مراد ےھ . 


(9۷) ابرک کی مٹڑّی میں خدرت کا پانی , بادشا' جار رانبی 


آتی هھے . 
[ اندا 


اس ہے پہلے ' ادرک کی پہیلی (شار ۷۹) میں بھی قریب قریب 
یہی الناظ آچکے میں . اس میں شبم, نہیں کہ انقے کے مفہوم کو ظاھر 
کرئے کے لیے '” ادرک کی موی “ ہے '” برک کی “ مڑيی بہتر ھے , انڈے 
کے چھلکے کو باریکی اور سنیدی کے لحاظ سے ابرک سے تشبھۂ دینا 
نامٹاسب نہیں ھ . اور اُس ے اندر کا پانئی بھی قدرت (خدرت ) ٢‏ 
پائی ھ , لیکن بادشاا ابر رانی گا تعلق سمجی میں نہیں آتا کە 
کیا ھے . 


)٢ 
آو سیلی ' بازار کر جائیں گے ' پیک شیشے میں دو رنگ‎ )9۸( 


لائی . 
یہ زانقا 


فائدہ : سیلی (س منتیے)' سپھلی ۔ 

ارہر کی پہھلی ( شار ۹۹) میں اور اس میں صرف یہ ذرق ھ کۂ 
: یہاں بارار جاکر ایک؛شیشی میں کو رنگک لے کا ذکر ھے . مضلون بھی ھ . 
ا 7 4 1 ۰ 

(9) سُنا مے سار نیں , رویا مے دلال نیں , گنبد ھے دررازا نیں . 


بوجی ' بوجن هار نھں . :۰ 
[ اکا 


فائدہ: آخری جملے کے یڈ معلی: ھیں ٦‏ وں تو اأاس پہايی ک5 
اوجھہ چکی ھوں ' مگر افسبس یۂ ھے ک۸ اور کوٹی بوجھلے رالا نہیں ملا , 
سراد یہ ھے کہ اس پہھلی کا بوجھنا آسان نہوں ھےے 

ھیارے ماں کيی ایک لہپاہیت مشہرر لی کی الشاظ اقی ‏ ٭>ی میں ؛! 

سرتا ھے سلار نہیں , رویا ھے دلال نہیں ۔ گلبد ھ دررارہ نہیں . 

پہیلی ھے بوجھن هار نہیں , 

(+ھ() چلر بھائی ؛ بازار کو جائیں گے قیت نیں سو بینلگنی 


لائیں گے . 
[ اکا 


فائدڈ: ڈیہی ( یىی مجہول ) ؛ ڈاقبل ' پھل ے اوپر کی قنقی , 

بیلگسی کی بوشوی شکل سے فائدہ اٹھا کر انڈے کو بینگی کہا ھے , 
بیلگی کے سام صوماً ایک ةنٹھل ضرور لگا هرتا مے ' جو انڈدے میں نہیں 
ھرٹا ھ ؛ 

((+ا) کوش پکتا تھا + چمڑوا سەتا تھا ؛ بکرا چرتا تھا. 


[ انقابی بچا ' انڈا ار بچۂ 


یڈ 


فائدا : کرش (رار مجہول) ' گوشت , سکتا (س مکشور) تھا! سیل 
جا رھا تھا 7 


٭ٴَ 


ُس پہیلی +ھوں ائڈے کے آندر حرارت فریزڑی کے ذریعے پک کر 
پکچے کے تھار ھونے کا بیاں ے۰ 


خسم نیں کہانا ' تیرے سر پر مھرے دو پاؤں . 

[ چھل 
کہ لحاظ ہے آخری جملے میں لنظ پر کی جگۂ حرف جر ہو ( واو مجہرل ) 
ھرنا چامیے تھا ؛' چجیسا کے پہلے چملے میں ھ . ایی چیں کہ ُس سے کچھ 
ارو معلی (یعليی ورنددرے کے جسم کا ایک حصۂ) مقصود تھے ' اس لھے بطور 
ایہام اود تمجلھیس کے پو کيی جگکہ پر کہا : اسی طرح آخری لذظ پاؤں نہوں 
باکے صحیے دکھنی جمع پاواں ھونا چاھیے تھا , مگر گاؤں سر قافیہ مانے کے 


لیے پاؤں کہا . 


چبل شکاری پرنكد ھے ؛ اس لھے اسے “رغی اتا یعلی مرغی کا 
شکاری کہھ کر ؛ کویا شکار کی تاک میں ' درخت پر یٹھا دیا , عام تجربہ 
ھے کہ چھل ' مرفی ' بطق ' کبرتر رغھر: پالتو پرندوں کے چوزرں کی دشمنى 
ھرتی ھہ؛ اور جپ اسے موقع مالنا ھے ایک دم سے ان پر جھپالتی اور پک کر 
لے جاتی ھے , اس کا اظہار یہاں یوں کھا ھے کہ اس بات کو سارے گاؤں نے 
دیکھا ھ ' یعنی سب جانتے میں . آخری جملے ے تیر لنظ' یعنی سر ' پر 
أرر پاؤں سے یہ اشارہ مقصود ھے کہ پہیليی کسی پرندے گی ۵ے , کہلے والا ائے 


) ٭یرے) سر کی قسم نہیں کھانا چامتا 2 / ”ہے کے مقابلے سے 7 تھیرے ٤‏ 


رھ 


َ 


درنوں پاؤں رکم دیدا انسالھت ارر تہذیب سے بعھد ھ ! 

سارے ماں معض ” پرند'' کے مفہوم کو مد نظر رکم کر ایک پہھليی 
کہی جاتی ھے ' جو بچیں میں بہت عام ھے . سادگي اور اختصار داد کے 
قابیل ےہ : 

ایک جائور (یا جناور) ایسا دیکھا ' جس کے سر پر پھر, 


(۱+۳) یھگ جنارر ایسا ' اس کی دم میں لیا پیسا ۳۵" 
“رر 


فائیہ : لگیا۔' لگا ' لگا مواے 

مور کی دم کے پروں کے نشائوں کو صوماً پھسے ھی ہے تشبیۂ ضی 
جاتی ھ . مرر کي پہیلی ھمارے بھی یہاں اسی طرح کہی جاتی ھے: 

ایک جناور اپسا ' اس کی دم پر پیسا . 

(م+1) آپر سے ھمارے ماموں آے ؛ کاں کاں کے اخبار لاے . : 

[ کا 

فائدہ : اپر ( الف مشموم ' پ مشدد منتوح  )‏ اوپر , کاں گاں۔۔۔کہاں 
کہاں . اخبار (خبر کی جدع) ' خبریں . 

بچیں کے عرف میں کوے کا نام ساموں اور کالے ساموں ھے , عام 
عاقیدہ× ھے کہ کوا مہمان کے آےۓے کی خبر لاتا ھ . اس لھے کہا ھے کۂ ود جگہ 
جچگہ کی رکں ہاں کے ) خبریں انا ھ , کاں کاں میں توریڈ ھے : اسم ظطظرف 
اور اسم صوتا ( کوے کے بولنے کی آواز کی نقل ) دونوں معلی اس میں 
جنع میں , 

سید انشاھ نے ریڈتی میں مستزاد در مستزاد میں ایک ''لسبتیے“ 
پہھليی اکھی ھ ' جس میں کوے کی شکل اور اس کی مخبری کی صنت 


ارں ہیاں گی ھے : 


23 ٌ٘يیي 0 


وا کرری جسے یوں سس ادھر دیکہو تو چلو [1] 
دمیر [۲] ئہ رہ الو؛ آئے هي سے آکر 
کیو ران جا اون رس ا ستانانت 
ستا ‏ بھوول دوأئبی “ کوا آری جانی ا۱ 
(۵+() جھاز یو مرغ پکائے ؛ کھایا سارا گاؤں , خسم خدا کی ' کوئی 
نہیں کھائے ' سر پر دو پاؤں . : [٭غ 
قائدہ : مرغ میں ر مل ھا 
یہاں پہھلی نمبر ۲> کی طرح آخري جملے میں لنظ پر میں توریه 
اور تجلیس کرکے پرندے کا فکر کھا ھے . چرں کہ شرورع میں مرغ کا 
ڈذکر ھے ؛ اس لے مسلم ھے کہ مرغ ھی اس پہیلی کی بوجھ ھے ۔ 
مرغ کی ایک بہاری پہیلی بھی تقریباً ای ھی الناظ میں ھ : 
جھاز پر مرغ پکایا ' دیکھے سارا گاؤں 
امیر خسرر یوں کہیں' سر پر دو پاؤں 
[ امیر خسرو کے نام کو پہیلیوں ' کہه مکریوں ؛ انملوں ' ٹسبتتوں 
وفیرہ ہے کچم آیسی نسہمت هو گئی ھے کہ اسے جا و ے چا ھر جک داخل 
گردیا جاتا ھے ؛ ورلہ یه صاف ظاھر ھے کہ یہ پہیلی امھر خسرو کی نہیں 
ھ .] 
(1+9) روپ کا سندع ' سکے کے خاۓ , نعلیں گے ممولے ' کھیلیںکے 
پھشانے . 


مرفی کے چوڑے 





[۱] اس معەرمعے کے الفاظ کي صدت میں مجھے شنعہ کر . مہیں لے کلیات اڈنا کے 
ٹین نسخے دیکھے ؛ سب میں اسی طرم پایا ء 

]٢[‏ دھو؛ ارر دھیتی کرا + کوے کی ارر ٹسبیں ہیں , یکا بھی ببان کیا جاٹا هے 
کل ٹھیڑ ایک اور پرئدے کا ٹام ھے . یہاں الشا کے قرل ہے بھی ایسا هي معلوم جہتا ھےے۔ 


روڈ 
فنائژں؛ہ سلدےخ ) سس موم ٤‏ مننوح ہا ہدرم ا ',صلدوق 7 
چاندی ( روپ ) کا صندرق انةا ھے ' اور اس میں سوئے ( سنے ) کے 
خالے اس کی زرشضي (؟) ھے , چوزوں کو ممولوں سے تشبیہ دی گی ہے ؛ٴ 
(۷إ) پیھک چجدارر پردہ پرش ' اندر چنڑا آپر کگوش . 
[ مرفی کی پتھربيی 
قائدہ : پوش اور گوش ۔ گوشٹ ) کا قافبہ قابل ملاحظۂ ھے . 
پتھری میں گو کہ جا نہیں هرتی ' مگر اسے جانور کہا ھا ھے . 
ےۓے جاں کو" اس طرح جاىی دار بنانا ھسارے هاں کی پہبلھوں ٭یں 
ایک بچھول بوچھو دوست ؛_ٗ ارپر چنا ' نیچے گوشٹت 
(1+۸) ھریا تفلا ؛ الل لغارم . برلو بیٹا خاں تیں تیں تیں . 
آنوتا 
فائدہ : ھریا ( 8 منشرمح ) ' ھرا|!' سبز, تفلا (ڈ متترم ) ' دگلا' 
دگا, , لغام ؛ لعام . تیں ( ہی معروف ) ؛ ٹرتے کے بولنے کی آواز . 
پہلے جصلے میں توتے کا رنگک بٹاپا ھے , دوسرے میں اسے بیگا خاں 
گی وج سے وہھیلی کا بپوچھلا آساری هو چجاتا ھے . 
إمھر خسرو کی ایک پپیلی میں ترتے کی تعریف یوں ھے : 
سز رنگ اور ملم پر للی ؛ اس پیم کی کلگھی کی . 
بھاو سبھاو جلعل ہیں هوتا 5 اہ سکھی ساجن' ناسکھی تونا إ 


رٌُ۲ں) 
اسی کو امھر ۓ ہوں بھی ادا کیا د : 
آتی سرنگ تھے رنگ رنمیلو ؛ ‏ اورگی ولت ' بہس چائکیلو . 
رام بھجنی بن کبھو نع سوتا. اے سکھی ساجں' نا سکھی ترتا !1 
آنی رتتاسمیٰ امیر کی اایکا ای وس قاین توف اس مین 
توتے کی اور صفات کا بھان ھ : 
گھر آریں مکی پھر دھریں, کیں دھائی' می کو ھریں ؛ 
کبھو کرت ھهیں ہیگیے بین ؛ کبھو کرٹ ھیں ررکھے نین . 
آپسا جگ میں کرو ہوتا؟ ‏ اے سکھی ساجن ' ا سکھی توتا! 
(و+ا) پیک جناور عجائب دیدم : پايی خرو ۵م فار و چھم 


آھو ؛ فیل گردن ۔ 


٦تت‏ 
يۃ پہھلی گیا فارسی زبای میں ھے , لطف یہ ھے کہ بچے ارر 
جامل عورتیں بھی آے بڑی خربی کے سان اضاتوں سمیت ادا کرتے میں . 
جو کچھ رت لیا جائے إد! هو جاتا ھے , شروع سے آخر تک تةّے کی میثت 
کڈائی بھانں کی گئی ھ . 
(+(1) دیرال میں کی بھٹی , 
سی تی 
فائدہ : تمبی ( تا ملسم ) ؛ تقی ' تہوی . 
اس س قہل ھم میۓ کی پہیلی (شار ۴۹) میں بھی یہی اسلرب 
دیکمے چکے هیں , وھاں ظرف ' میں “ اور '' خاں “ کو ملا کر تجلیس 
زاید کی صورت پھدا کرک بوی خوبي کے ساتھ دیوار ( دیوال ) اور می کا 
تعلق ثابت کیا ھے ,. یہاں ثقي کو اس کے رھلے کی جگہ کی رمایتا ہے 
دیرال کی بیقی کہا ھے. 


([11) پہار پوسئغل . 
7 مکھڑی بی جال سڑی آرو جالا 


فائدہ : ساعل ( س گک منوح ) زنچھوۃے 

دیوار !؛ چھت رغیرہ کو پہاز سے ؛ ارر جالے کو زنجھر سے تشبهۃ دی 
گی ھے . پہاز کے تخیل کا استعمال ھم اس سے پہلے کوئلے ( شىار (۳) اور 
حتے ( شار ۲) کی پہیاہوں میں بھی فیکم, چکے میں ۔ 

(۱[۳) چلو' سکھی ری ہزار کو جائیں گے . چھاملی سھلا لاٹیں گے : 

فرزی سی نیں سکتا' دمربی دھو نیں سکتا ؟؛ بادشاہ ہیں لیں 


سکاشا . 
)1 سھڑتی کا جال 


فائدہ : سکی ( س مشسیم ) ' سکھی ' سہیلی , بزار (ب مفٹم )' 
پازار , چھلملی ( چم م مکسور) ' ہاریک ' چالی دار ؛ چنک دار' لفیس 
و ٹارکف ( کپڑا ) , سیلا ( یی مجہرل ) ' کپڑا ' باریک ارک کپڑا . پیلنا 
(ي مجہبل) ' پہننا ! ہیں نیں سکتا ' پہن نہیں سکتا . 

معڑہيی کے جالے کی صفات کیسی صحت کے ساتھ بھانں کی ھیں , 
چرں‌کہ سھلا جھلسلی ٴا ھے ؛ اس لیے اس کے پہں نہ سکئے کی طاثت کو 
ہباكدشاہ سے ملسربا کھا ھے . آپسا فیس جھلعلی سیلا بادشادیں کے قابل 
ھے ٢‏ مگر افسوس کہ انے بادشاہ بھی نہیں یہن سکنتا . 

اُس پہھلی کی ایک اور صورت بھی ھے؛ جس میں '' جھللی سیلا “ 
کی جگۂگ ” چھلکا ملک کا سپلا “ کہا جاتا مے , معنی دوئوں صررتوں 
میں ایک ھی میں , جھلک ملک میں جو؛ل ام ؛ل منعیم ھیں , 

(۱۱۳) آرسی انگن ' فارسی کلٹھا , گآئی تو گقی' دردہ تو مٹھاء 

[ مہال 


)خ۹۱۷) 
قائدٰ ا : گی (ک مکسور؛ مہمشدں ؟ - معروف ) کہلگلی ' 
چھوٹے سے قد کی , مٹھا (م مکسور ؛ تھ مشدد ) ؛ میٹھاے 


آرسی فارسی مسعض تائیۃ ے لیے ھیں ' ابر کرئی معلی نہیں 
رکھٹتے , آنگی ( انگن ) ابر تااب ( گانٹھا ) ہے مہال کی وسعت اور شہد ہے 
و۶ 
پر هونے کا اظہار متصود مے . تہلگنی سی اے (گائی) شہد کی مکھی ھے ؛ اور 
اس کا ہھٹھا دودہ شہد ھے , آنگی اور تالاب کا ذکر شاید اِس لھے بھی ضروری 
سجما گیا هو کھ اس لے کے رھنے ارر پانی پھئے کی جگ بھی چادھے ۔ 
تالالب سے ضسناً یه بھی معلوم هو جاتا ھے کۂ اس میں پائی ( پعلی شہد) 
بکثرت موجرد هے . اھر خسرو کی ایک پہیلی ھ : ۱ 
ایک ملدر کے سہسرٹفر' ۔ هر کر میں قریا کا گھر, 
بی میں وا کے امرت تال ! پروچھم ھے اس کی بی معحال ! 
ھیارے هاں گی ایک پہیلی میں اُسی مفسونں کو ایک اد طرح 
دا کیا گیا ھ : 


-- 


الٹر چبر جو آگے لئے +؛ ‏ جرگی ہیں بجا کے بھاگے ! 
(۱۳) باھر ہے آے للُو؛ درکھا دئے چتو کھلو, 
[ مکھی 
فائدہ ؛ للو ( پہلا ال مفتیم '؛ دوسرا مشدد ' واو معروف ) ' قرضی 
نام ڈوکھا ( وا مجہرل ) ٤‏ دھوکا, چشو کھلو (ٌە مسوم ال مشدد ' 
واو معروف )' جس کا چوتو کھلا ھا ھے ؛ لگا , 
مکھی کو ایک فرضی نام دے کر اس کی برھلگی کا ذکر دیا ھے , 
او؟ کسی طحم کا ىا پتا نہیں دیا , تاریک سی پہیلی ھ . 


جو ٭ 
سید انشا کے ماں مکھی کي پہیلی ہیوں ھ : 
پھارسی الٹو کوٹر ھورے. کو نہیں جو وا کو کھووے , 
یع کم الٹی ' سیدھی بہت , ھے يے پہیلی ایک اچھت . 
دیکھو آہ کے جھازڑ سیک . سپ گھم ننگا پیلوے کے بھی ,. 
ترئے وا کے سیس للاتة؛ گیلے انچھر لیوے چات . 


[قارسی للظ ”یکس“ کو الگلے سے ''سگم“۔۔-سیرا کھا زکو کر ) هو 
بچاتا ھے اس کے سر میں ماتھا (للات) متا (ترگا) سا ھوتا لے ٰ اور وگ 
لکھے ھوے کیلے حرفوں کو چات لیٹی ھ .] 

)۱١١(‏ کالڑ هے ؛ گرا لیں , سر پڑا ؛ تھی نیں گسر پھلی ' شرزا 
نیں , جھاز چرتا ؛ باندرا نیں , 

(کبرڑا ' چیرنٹنا 

فائد : گر (ئا ملتوے ' |0 مشثیں منلاوم) ' گمر : شرزا رش سنترم) ' 
شرزۃ ' (دکھلی میں) تیندوا ؛' جلگلی باؤ . 

شروع سے آخر تک چیونٹے کی صفات بیاں کی گی ھیں , وہ ؛لا ھ 
مگر کرا نہیں ھہ ؛ اس کا سر ہوا ھے ؛ مگر وہ هاتھی نہیں ھے ؛ گمر پنٹلی 
سی ھ ' مگر وا تھندرا نہیں ھے ؛ وہ درخت پر بھی چومتا (چرتا) ھ ' 
مگ پندو (یاندرا) نہوں ھکے, 

ساری ایک مندستائی پہیلی میں چھرلٹے کے حلھے کے ساھ 
اس کي تھوچی سی عمر کوں خصوصیت کو بھی جمع کیا گھا ھے : 

شھام ہرں ؛ کہی پاتلی ' رکتا نہ واکے بھی . 


برسوں کا سامان کرے' اور پرسوں آوے میچ ! 


زم 
(11۹) رتی بھر سا پھنی ؛کھا گئی سارا کھھیٹ , اس پھی پو ماٹتی 
پوو ؛ کھا گی سارا کھھپ , 
[(دیوک ' دیمک 
بپالعل صاف یہیليی ف , چوں کہ وہ کھھت کا کھھٹ کھا جاتی ھے' 
اس لھے دوسرے جملے میں اس کے پھہت ھی کو کوسا گپاهے کە لس ٢‏ 
پسی ملی میں مل جاے ' فارت هو جاے , اس کو سلے میں یۂ بھی خربی 
هے کہ دیپمک کا گھر بھی بالل مکی ھی کا هوٹا ھے . 
(۱1۷) آتی سی بتھاں ' چٹکی سا پھلی , اجار پھی پو ماٹي پڑو ؛ 
کھا گی سارا کھھت , 
[دیرک 
فائدہ : آتی سی (الفہ ملتیم ؛ تا مشدد) ' زوأ سی ؛ ٹھی سی , 
باتیاں (ب مکسوم)؛ ٹیا ؛ بھٹی , 
اس پپھلی کا بھی بالعل رھی مشمینى ىف جو اس سے تبل کی 
پہھلی کا ھ . یہاں اجاز کہ کر بددعا کو ابر زیادہ سخت اور سلگین 
کر دیا مے , محض '' آجاز “ اور ”اجاز ھو جاؤ'' دکھليی عورتیں کے محاررے 
میں بیسے ھی استعمال هرتا ھے جیسے سارے ہاں کی عررتیں 
”جو“ کہا کرتی ھیں . ۱ 
(11۸) اتر تلے پوتر ؛ پیثر تلے پھسا , بی پائی کے محل بنایا ' رہ 


کاری ًر کھسا ! 
(دیوک 


فائدہ : إتر میں آلف مٹعوح اور ت منکوح مشدد ھے , یےڈ اور پیٹ 
(سیعیر) ھم رزی ہیں . تلے (ت منتمال سشدد ٠ی‏ مجہرل)؛ 


تلے ' لیچے. 


رصعتہ 
پہلے جملے میں معض ٹائیه پھمائی ہے منیگیى هے ۓٌ اس سے 
رہ دکھانا بوں ملظرر ھو کے دپلکا کو فی تعسىیر میں کھسا کچھ کتال 
حاصل تق“ , درسرے جملے میں بھی دیعمک کی اس خصورصیت کا ذکر ے ؛ 


اور اس پر بجا طرر پر تمجب ظاھر کیا گیا ھ . 


۲ (11۹) یوک مسجد ' دو خائ , یار آتیں پقعی کھاے . 
۱ [ہچیر 


فائكہ : آتیں (ثا منتوح) ؛ ڑچ ھوں ‏ 


مسجد اور اس کے دو خائے سے ناک اور دو نٹھنے مراد ھیں , 
دوسرے جملے میں جں یاروں کا ذکر هھے کہ آتے میں رر پقکے جاتے ھیں ' وا 
٭چبر هیں , یڈ سجھ میں نہیں آتا کھ سچھروں کو ٹاک سے کھا تعلقی ھے. 
حمقیانتا پۂ هے کہ را جسم کے اور حصوں پر بھلٹھلے کے علاوہ کانوں کے پاس 
آکر اکثر بھذبھناتے ھیں ' ارر ا یروں کی آواز سے سہما دیا کرتے ہیں . 
اس ہے قبل ایک اور پہیلی (شار ۲۱) گزر چکی ھے ' جس کا انثر ناف کا 


ریلگی سے ' مگ ُلفاظ وھاں بقی یہی میں 


صارے ھهاں کی ایک پہیلی میں مچھر کا تضیل سلاحظۂ هو : 
کمر پعلی ؛ پر سہارے ؛ کہیں گئے ھیں کے بین بجارے . 
|ہیر خسرو نے مچھر کی ایک پہھلی یوں کہی ھ : 
جب مورے منەر ماں آوے سرت مجع کو آن جگارے 
پوھت پھرٹ و برہ کے آچھر اے سکھی ساجری؟ نا سکھی ەچھر . 
)1٢(‏ انگلی ہے کھی کھت کرو ؛ انگلی سے انگلی ملو, 

[کہشہل 


فائدہ : انگلي ز(الف مفتیے) ' الگلی , 


لاو 
حقیثقت میں یة ایک گونگيی پہھولی ھے ' جس کے لہے اشارے 
باداے گے میں ة گھہی (گی منتیم) کرو ٰ اور ملو (م مفاقوح) کہئے ۷ے گثڈہمق 


+ مل بن جاتا ھ ؛ اور اس ہے کپہ مکری کی مان بھی پھدا هو جانی ھ . 


)۱٢١(‏ کالی تھی کجلرتی تھی : کالے برں میں سوتی تھی : لال 
شروا پھتی تھی : سرائی ائڈے دیتی ٹھی : 


قائدء : سرائی (س مضوم) : صواح ' 


جوں کالی ھوتی کہ ؛ کالے بی یعلی سر میں رھتی ھے ؛ ال شروا یعتی 

اس کيی ایک اور رواپ ت میں اآذری جھملہة پہوں هے يہ ”اجلے 
الڈے ھگتی ٹھی 1 

ھمارے ھاں گی ایک وہھليی میں ہی تثریباً پ ہی الفاظا هھیں : 
مگر آنڈوں 3 ڈذکر نہیں کے : 

کالی ٹھی کجلوتٹی ٦٤ئی‏ ٘ کالے نی “٣ں‏ رقتی تھی ١‏ الال پائی 
پھاتی تھی ٠‏ 

آیکا اور مشہور اور لطیف پہیليی ھ کۂ 

سردھنے ہے چور چلا ' کان یبر میں شرر پوا ؛ مستنا پرر میں پکڑا 
گیا ؛ ٹر پور ہیں مارا گھاے 

اس میں سردھذگ کان ڈور ' مستنا ڈرر و وج پور سپا ماما 
ےنام میں ' جن ہے توریة کے طور پر بالترتویب سر ' کای ' ھاتھ اور اخی 
مرا میں . 


(۱۲۶) پیھک جفاور ھر ' وو کبھی نع موچا پر , 
روتاا 


ارک 
فائدہ : موچنا ز وار معررف )' بلد کرنا؛ موچا -- اس لے بنەد 
گا , لفظ مر یہاں محض پر ۔ پ ملالوے ) سے تکا ملائے کے لے لیا گھا هھے , 
( دیگوو شار ۳و ۸۳) , رو ڑ وار مجہول ) ! و٤‏ , پالگے کی یۂ صنت بیاں 


کی گی ھے کڈ وڈ کبھی ے پروں 0 سؤہگ گ>ٍ“ نہیں ہیٹھاتا : 


۶+ 5 
ساتویں فصل 
 )1۲۳(‏ جمار تو جھکو' پھول تو پیک ' ڈام تو کیکر خاں . ھر جلگل 





موں بیس بسے ؛ یہ تماشا اں ؟ 
[ جھاز' فرٗذت 
قائدہ ؛ کاں , کہاں , بیس میں یىی ٭جہول ےھ جرکو اور یمر 
سم قافیه اور مہل الناظ میں ' کرکر یعليی ببرل ؛ کے نام سے ٹرخٹ کا 
اپکا فرشی نام بدا لیا گھاھے ' لنظ بیس فالباً فارسی بیش ( بہت ' زیادہ) 
سے . ھر جلگل میں بہت ہے دپیغٹ ھرتے میں . پہلے جیلے کے الفاظ 
بھی ھیں جر دروازے کی پہیلی ( شار ۲۴) میں آچکے ھیں , فلت 
ھے کہ دوسرا ھی جملہ مخٹالف هے , أمپر خسرو نے اس سے اچھا پا دیا ھ : 
درارے سہرے کہڑا رھ ٭* دھرپ چھارں سب سر پر سے 
جب دپکھوں ”اي جچارے بووکوم ×٭ اے سکھی ساجن نا سکھی روگھم ! 
(۱۲۳) جاگل میں کھوے میں رای رام : سر یو چہتريی ایی 
ٹانگا 
[تار کا چھار 
زالمرے اک تی ولک سس عو کسی 
ولگی رام ذرخت کا فرضی نام رک" دیا کھا ھے . دوسرے جملے میں تاؤ کی 


هیمت کڈائی کا بیان ھے. 


(۳۱واابمں 
میں سید حسین شاعر کی تاڑ کی آپکا بہھليی نشل کی ھ ؛ جو تاز گی 
نہبایہت لطلیف تصرپر قے : 
پعال کواں اکس پانی ‏ یہ بنہاری میں پہچانی 
سرپر ھاتھ کمر پر گھڑا اے پنہاری کیسے پھرا ؟ 
)1٢١(‏ برز کا جھاز ' بارے کا دھچ 
تار کا جھاز 
گنچے سے سر ( بووکا) کا ایگ درخت مھ ' جس کا دھوھرا ( بارہ) 


گا بنا ھوا هے ؛ یعلی پٹلا سا ھے, 


(1۲۹) ھرا تفلا ' سیاد جا بد میں , لو خوشي کر لو ؛ آتیں 
انچسی کو 
[ تار چکا ' تار پھل 
فائدہ ؛ آتیں -۔ آتے میں , قارچکا میں چ ماثوم اورک مشدہ ھ . 
بہت ہے بچے ( یا لاگ باگ ) جع ھیں ' ارر تاز چکا لیا کھا ھے . ایسی 
لذیڈ اور عزیز چھز کے آے پر جلدلی بھی خُوشی ملائی جاے کم ھے . 
(۱۲۷) دھر تیرے ملغ میں ' جہناں نیرے دانناں میں , 
[ تاڑچکا 
فائد : هلخ ) ا مفاثوحم ' ل مشدد مٹنثوح ) ' حلق , جہناں ( چم 
مفاقوح کيں مشدد ) ؛ جیلجھنامی . 
تاوچکے کو کھاۓے کے احساس کا اظہار کیا جا رھا ھ . اے مخاطب 
کر کے کہا جا ڑھا ھے گھ تيرا دھو هنارے حلق میں ھے ' اور تھری 


جھنچجھ۸بامہی ھمارے ۵اللاوں *لوں محسوس هو رھی گے , ڈاوسرے چملے 


رر م) 
گی صحت میں مجھے شبمۃ ھے ' کھوں ک۸ تازچکا کھاتے ھوے دانٹوں ہوں 
ایسی گھفیت ەحسوس نہیں موا کرتي , 
(۱۲۸) اھر سے کریا بغدا بچہ , میں لل ' کلیچے بال , 
[ تاز چکا 
فائدہ : کریاکرا , بغدا رب مسرم ) ' چھرا ؛ باورچی یا قصائی 
۱ کی چھری , بغدا بچء ' خرنی رنگ کا لال رنگ کا بچھ . میں (وار 
معررتے )ملع 
تار چکے کی هیئت کذائی م . چيرں کە تار میں ہے گرتا ھۓ 
این تار او قرا ا نیا نف 
(۱۴۹) کلي غرائی میں تیئوں , 
[ تا چکا 
فائدہ : شرائی (شس مفائرح ) ' شرعی بضع کا پاجامہ ' پاجامے' 
تا چیے کے باھر کا خول سیاہ رنگ کا ھرتا هے ' اس لہے اسے اس طح 
اھر کیا گھا ھے . 
(1۳) اسلتا مسلتا ' هات میں لیے تو پھسلٹا . 
[ منجل 
اسلتا مسلتا میں آلف س' مس منتی ھیں. ملجل (م 
مسوم ےی مغاتح () تار چھل کے اندر ہے ایک لعاب دار تعیا سی نعلاتی 
ھے ' جر مڑے میں پھھکی مگر سرندھی ھرتی هے . لعاب دار هونے کی 
وج سے هاتی میں لھلے ہے پھسلتی ھ . 
پہ مسلا ہلنچل اور صابنی دونوں کے لھے مہشترف ھ . 
((1) خون بپرک کو سسنے ' اس میں چلیاتانا گھی , بھائی 


جاتیں بات کو ؛ آن میں مرا چی, 


[علجل 


یر۸ 
خونی ( واو معروف ) ' خران , برک کہےپھر کر' بھرا ھوا, 
چتپتاتا ہیں ے اور پ دونیں ہغنتی میں ؛ چت پٹاتا هوا ؛ کوکاتا موا 


گھ 


ہی بات ' جاستھ, 


ملجل کو سعرسے ہے اور اس کے اندر کے عرق کو گھی ہے تشبیۂ 
هی ھے , بھائی سٹر کو جارھے ھیں , کہلے والے کا جی غالبا ان میں 
اس لھے پڑا ھے کۂ وہ ہنجل چیسی لعیت سے معەروم رہ جائیں گے . 

(۱۳۲) پوکا چدناور ھر , اس کے ہتاں کھر , کھاے لوگ ؛ کلی شر 

[ گنا 

فائدہ : ھقاں '؛ مد (ۃ مہشدد ) کی جمع ' ھقیاں , هر اور کہر' 
براڑے قافهہ : هر سے ھرا ' اور کھر سے صوتی ملاسبثا ہے خششکا کے معنی 
ھرسکتے میں . گلی (اگ مشمیم ' ل مشدہ ) ؛ پھرکی ' چرسلے کے بعد 
ہے رس کے ریشے , شر ( شی مفترم ' هر اور کھر کا قافیه ) ' پھھلکئلے کی 
سرسراھمی کی آواز کی نقل . 

ایک ھريی سی چھڑ ھ '؛ جس کی ھتیاں خشک سی دکھائی 
دپانی ھیں , لوگ اسے تر کھا لیھتے ھیں اور پھوکہی کو سر سے پھھلکا دیاتے 
ھیں , کیا خرب صغت بھانں ھری ھے ! 

(۱۳۳) بھائی تم کو بن میں دیکھیا' بن میں تمیں اور تھے . 
بھائی تم کو بلتے دیکھپا؟؛ بنلے میں ہیں چرر تھے بھائی تم کو گل 


میں دیکھیا گل میں نہیں مور تھے . 
[ گنا 


فائدہ : وی ) ث مکس ور ٠‏ ی مجہول ) : تیہوں ' تم کو 7 پہلے جملے 
کے آخر ہیں لفظ ور ) --گچھم ود ھی( 3 امتعبال دکھٹی مھاورے ہے 
هتا هوا اہر تہیٹھم, هندوستانی ھ . 


گے 

یة سب گلے کی مخخلف حالترں کی تصریریں میں , جلگل 
( بن ) میں کچھ ارر صررت هرتی ھے ! جب پکلے پر آتا سے ( بلئے ' بلئے 
میں ) تو رس پھدا هوجاتا مے۔۔|سی لیے چور کہا گھا ؛ اور تھار ھوجاۓے 
پر آخر میں بوے بوے پتے نعالاتا مے ؛ جس میں مر کی دم کی شبامت 
آجاتی ھے 

(۱۳۳) پیک جھاز تھا ' اِس کا نام شیض مدار تھا . قلی حرام تھی ؛ 
شروا حلال تھا . 

[ گنا 

فائدہ : قلی (ۃ منترے ال مشدد ) ' گوشت کی بوٹی ؛ ٹعوا . 

شیع سدار فرشی نام رکھا کیا ھ , گلتیری کو برٹی ؛ اور رس کو 
شرربا ( شررا ) کہا ھ , ۂلقیری چوسلے کے بعد پھھلک هی جاتی ھ ارر 
کھائی نہیں جاسکاتی ' اس لھے سے حرام تصور کھا ھے . 

گے کی ایک پہھلی منارے هاں بھی اُسی طرح کہی جانيی ھے : 

ایک جانور آر ' اس کی گدھی میں دو پر , اس کا شوربا ھے حلال ؛ 
اس کی بوٹی سے سردار . 

شعل کے لساظ ہے گلے کی ایک پھھلی کہی جاتی ہے ' جو بہٹ 
عام اہر بچرں کو بہت عزیز ھۓ : 

لی پکو زٹی ' کچھ شیریلی کچھ لڈٹا' کرلے غٹم غٹا فی, 
( آخری الفاظ ہیں پہلی دونوں ھ مشدہ ھمیں) , 

ایک اور پہیلی هے : 

زاف میں الجھا هوا هرں ' پاوں میں زنجھر ھ . 
انگ کا پررا ھرا ھیں ؛ قعل کی تدبیر ھ ! 
اس میں زلف ؛ زنجیر' ٹانٹم ارر پررا قابل غرر میں . 


06 :ا 
اس سے ھی اُچھی اور اس سے زیادہ معروف یۃ ھ : 
لیم لگاتے ھی جان کہو بھالیے ؛ 
جاں شیریں ہے ماتم دھو بیکھے, 
کپڑے چھینیں گے پوست نوچیں گے! 
شی جان خوںى پی لیں گے . 
آنکی ؛ جانں شیریں ' کپڑے پوست اور خوی کس خوبی ہے لے گئے 
میوں, 
سی نوع کی ایک اور پہھلی ہوں ھے : 
بالے پن ہیں آنغی لگی اور دل میرا للچایا . 
الگ کا پورا آنکھم کا اندھا ؛ ایسا سیاں پایا۔ 
گے کو 8 تانقم کا دورا ؛ آلکیم ک5 اندھا کہنا 5 کسی بلند پایع 
بلافٹ ھے ! 
(1۴۵) إتا نه پتا؛ ٹو کس گلی میں رھتا ؟ یتم کا پانی پی لے کو 
پاتیاں میں چھپٹا . 
[ بھنگنی 
فائدہ : آتا پتا ( الف پ منترم ' ت مشدد ) ' آتا پنا ' پنا نشان , 
ہنترے ' تا مشد۵) ' رھتا یتم (ي منتیم' ت مشدد منتم ) ' 
ڈھیکلی , پی لے کو پی کر, چھپٹنا ( چھ مناتوح ) ' چھپٹتا ' چھپا رھتا 
ھوں , ۱ 
بیلکن عمرماً اھ پردوں کے اندر کانٹئے دار پتیں کے پھچھے چھیا رھتا 
ھے , اس لھے اس ہے سرال کھا گیا ھے کہ تھرا پتا نشان نہیں ملا ' آخر 


یں لہ 


تو کس گلی میں رھانا سے , وہ جواب دیاتا ھے کہ ہیں تھیغلی کا پانی 
ینتا ھوں اور پادرں کے پیچے چھپا ھا پڑا رھانتا هوں , 

ھارے هاں بھی لیک پہیليی تتریباً آی ھی الناظ میں ھے ! مگر 
خطاب براہ واست هے : 

مہانا رے مہتا ' تو کس گئلی میں رھتٹا ؟ قھیکلی کا پالی پیٹا ؛ 
پااوں میں چھپ رھدا 

اعل بہار نے اسی خھال کو اور مشکل کرکے پوس کھا ھے ' اور نے 
کا ذکر کرک ایک گونہ لطافت پیدا کر ھی ھ : 

ایک بجھول بجہمر ! رں میں جھجیو ' کانگا چبھھو ' تپ بھی لہ 
پبجہیں 

(۱۳۷) اے بھالی اۓے ' کس گلی مہیں رھتے ٦‏ یٹم کا پانی ڈيی لے کو 
پتھاں میں رھٹے ! 

[ بیلگنی 

فائدہ : آنے اور رھتے میں ت مسشدد ھے. 

یه اوپر کی پہھلی کی ایک أور صورت ھے , یہاں خطاب براہ رِست 
اور زیادہ شریثالہ ھے , مشہون رھی ھے . 

(۱۳۷) سپاہ جامۂ ھری پگوڑی , کہیں جاتیں شاٹفی و شم کو 

[ بھلگری 

فائذة : جاتھں (۔ ت ملترے ) ' جاتے ھیں . 

پہلے جیلے میں بھلگنی کی وضع اور رنگ کا ذکر ھے ' اور دوسرے 
میں اس کا اظہار ھے کہ بیلگی خیشی اور غم دونیں سرقعوں اور تتریبوں 


ق۸ ۱ 
حقیتت کا کچھ اندازہ ضرور هوتا دے کە یہ ترناری اعل دکن کو کس قەر 
عزیز اور مرفوبا ھے . 
(1۴۸) هری پتباری ! کانقیاں س سلواري . 
)[ کریلا 
فائدہ : پگھاری ' پتاری , 
کریلے کو ھری پگاری سے تشبھۃ هی ھے ؛ ابر اس کے اریر کے ابھرے 
ھوے دندانوں کو کانقے کہا هے . 
(۱۳۹) ھري پٹہاری ؟' کاىگیاں ہے بھری . گھرل کو دیکھے تو 
ال پری . 
۱ [کریلا 
وھي ابر کی پہیلی کی سی کانتوں بھری پقاری یہاں بھی موجرد 
ھے . اتنا اضافہ ار ھے کہ کریلے کے بھجیں کر لال پری ہے تشبیۃ دے کر 
پگاری کے اندر کا حال بھی بھان کر دیا ھ . 
)1٢-(‏ کلرلے کلولے پایى ' کوکواتے بیڑے , میرا مسلا نیں بوچے 
تو تمارے میں بھرک کو کھڑے . 
[ کھیرا 
کلولے رک مرح ' نَوی غله ) ' کچ . 
کھھرے کو ھرپالی کے لحاظ ہے کچے کے پانوں سے تشبیہ دی ھ . 
کھاتے وقثت بھجیں کے کچلے جائے سے جو آراز پھدا ھهوتی ھے اس کی 
ملاسبت ہے کوکواتے بھوے کہا ھے ,. آخری دعاثیه چملے میں سللے والے 
کے ملہ (میں) میں کیوےے بہرے گئے هیں . کھڑے اور کھیرے میں ایک 
صوتی ملاسبت ھے ؛ اس لھے یۂ پہیلی ایک لطیفے سی گم مکری بن 


جاتی ھ. 


(ا۸١-۱)‏ 
)!٣۱(‏ مريی تھی کل بھری تھی ؛ لال راجا ے باغ میں لٹاں 


چھوڑ کو کھڑی تھی , 
[ مکا جاری کا ہچٹا 


هو کر پچی تھی ' , راجا ئے مجھے بہت مارا '؛ جس ہے میں ہے تاب ارر 
ے هەوش ھو کے ک٤‏ بڑی تھی 

همارے هاں بھٹے کی جر پپھلی بہٹ عام عے اُس میں اور اس 
مہیںی ایشا سا قفرق هے ؛: 

ھری تھی سس بھری تھی ؛ سو لاک موتی چڑی تھی ؛ راجا جی کے 
ہام میں سبز درشال اوڑھے کھوی تھی , آپا ہوا جات کا ' میں ارندھے ہلہ 
گڑہی تھی - 

مھرزا سردا لے بہگے کی پہپیلی ہوں کہی "ا ؛ 

آگ انگ سہوتی سے چھاو؛ چار مہیئے جگت کو بھاو, 
آگے آئے بہنا آئی ' پیچہے پیچرے بویا 
ظاعری وضع قطع پر اسیر نے خرب کہا بے کۂ 


پھر پور جووايی ٹیر 5ه دماریں ۰ أس ک5 نام پپھاا کے , 


۸) 
ایک اور پٹھليی ےہ ؛ 
ایک ترور کا پھل ھے تر پہلے ناري پیچھے تل 
وا پھل کی یہ دیکہو چال ؛ ‏ باھر کھال اور بھیٹر بال 
مد امیں چریا کوٹی (جراھر خسروی ' چیستان ؛' ص )۱١‏ ے 
اس امیر خسرو کی چیستانرں میں بھگے کے ام سے دج کیا ھے ؛' مگر یہی 
پھیلی میرزا سردا کے کلیات میں آم کے تحت میں درچ ھے ؛ ارر عام طور 
پر بھی اپسا ھی مشہور ھے . پہلے ' دوسرے اور چرتیے مصرعے سے هی ہی 
صھیے معلرم ھرتا ھے کۂ اس سے مقصود مغ ھے لے کے بوگاے 
امیر ۓے ہھگے کی چرچی کی ایکا پہیلی خرب کہی دد ؛ 
بال لوچے کپڑے پھاڑے سرتی لیے اتار, 
پہ بپاٹا کھسی بلي جو للگی کر دلی ٹار إ 
مد امیبی صاحب ے (ص ۱۸/ پھاڑے کی جگہ پوہٹٹے لکھا تھے ' 
جو میم نہیں معلوم ھرنا , لوچے ارو لھے کے ساتھ پھگے نہوں با پھاڑے 
زیادہ ملاسپ سلوم ھوتا ھ, 
محند امیںی خان اردیانوی ے اپنی کتاب دائشلد اتالیق (٭طبع 
منید عام لردپائہ ' سله ؟) میں بوٹے کی ایک ابر پپھلی در کی ھ ' 
جس میں برّے کی شکل و صورت کے بیای کے بعد ایک اور قەم آئے بزہ 
ک اسے کھائے والے کے مل تک پہنچا دیا د : 


قی ھے سرو کا !ینا رنلگ ' گھلے بال ور تی انگ ۰ 
بكؿ کا مارا گی لاو تب وٹ بی کے ملھ تکا آوے. 


. آزار کھول گر ہزار میں بیچے‎ )۱٢۶( 


)..1 

فائدہ ؛ کھول کوسےکھول کر 

للظ آزار ہے لہ صرف شظرافت کا رنگ پھدا کرئے میں مدد ملی ؛ 
بلک بہزار کا ثافیۂ بھی او آگھا . 

. ھریا سلدع لال خالے ' اس میں بیٹھے سدی دیواے‎ )1۱٢۳( 

[ تریرز 

فائدہ ؛ سندع ' صلندرق , هریا ' مرا , سدی (س مکسور ۵٢‏ ہشدد ؟ 
عربی لنظ سیدصی کی دذکھلی صورٹت ھے) ' حبشی , 
اندر کے سرع گردے کو لال ھا قرار دے کر اس میں سھاہ بھجوں کو سديی 
دیراے بلا کر بٹھا دیا . 

(۱۳۳) اے بی ہی !یھ تھرے سر میں چرنڈ!' یه نرالا شررا ؛ یے 


ترہرز 


قائدہ ؛ یہائاں ؛ پہانہیں , 

ایہاں تربوز کو (نہ معلرم کس لحاظ ہے) مونٹ فرض کو کے ”بی بی“ 
ے خطاب کیا ھے , اس کے قنڈول کو چونڈا قرار دیا ھے ' رس کو شروا؛ 
ارر بھیجیں کر داے . پھانگوں کے ذکر میں چا, کاعدد کوئيی خاصس اسصیت 

سارے ھاں کی ایک پہھای تھے : 

کچا گلا ! کچنار کی کلیاں ؛ شریت کے گوونہی ؛ مصری کی قلھاں , 

اسی کو اقل بہار یوں کہتے میں : 

کان کا گھڑا ' کچٹار کی کلی ؟ شربیٹ کا پھالہ ' مصری کی لی , 


کے 
محمد أمیری خاں نے ایک پہھلی لکھی ھے (ڈالئشیند أنایق ۱ 
ص١۱۴):‏ 
بههگا بکرا وا کا اؤں. یا بوجھو' یا چھانڈو گاؤوں . 
بھیگا بکرا فارسی تر اور بوڑ کا توجمۂ ھے . 
(1۷8) تو ھلتی تھی توجلھی تھی؛' تھرا کوک تیڑھا کیا ری ؟ 


تٹیرے پردے اندر پردا ٤‏ اندر کا الا کیا زی ۶ ۱ 
[ ترہوز 


هلھی جلتی (ہ منثیم کے مقلم) ؛ ھلاتی جلی , کیک (واو 
مجہرل) کوکھں۔-۔۔۔ و کھلی محاررے میں مذکر ھے , تیمھا ' تیجرھا ٦‏ 
”'اندر کا“ ہے بی مراد میں ؛ جو عموماً اور زیادہ تر سیاہ ھرتے میں . 
کرک کرٹیڑھا شاید اِس لحاظ سے کہا هھے کہ اکثر تریوزوں کی شکل 
توڑھی میرھی ایلقی بیلقی ھرتی ھ , لیکن اس کو صومیت دینا مھیے 
نہوں لے 
(۲۹|) بادشا کی بیٹی ' خشخاش میں لرٹی (یا لھگی) . 
[ ترووز 
ارھر کی درنرں پہیلیوں میں تربوز کو مؤونٹ بنا کر ذکر کیا گھا ےھ , 
یہی حالت یہاں ھے , اس س قبل ھم پرری (شمار ۹) اور جلیبی (شار 
[) کا لب بھی بادشاہ کی بھگی سن چکے ڈیں . ٹربوز کی بھل چوں کہ 
زەوی ھی پر پھیلٹی ھ ارر تریوز مگّی پا بالو میں رکیے رھتے میں ' اور 
''بادشاہ کی هی “ا مقی یا ریت میں لرتدا اچھا نہیں معلرم ھرتا؛ 
اس لیے اس کو خشخاص میں لرتتا ھرا دکھایا گیا ھے . 
)1٢۲۷(‏ باپ داترا ' ماں جھیتری , بیگے ٹکلے مالکا کے تکوے , 
[ پھلس ' کتھل 


سوہ جا 

فائد ؛ داترا (تٹس ساکی! ' دلغیلا ' دائت ‏ ثکالے هوے , جھیشثری 
(پھلی ىی بھی معررف ؛ ت ساکن)' جھرتری ' بڑے بڑے مگر الجھے ھوے 
شیا ھی رون 

باپ کول کا ارہر کا چھلکا ۓے' جس پر دندانے ابورے هرتے میں ے ہاں 
ہے انفر کے ایجے لمہے ریشے مراد هیں؟ جں کے ؛یے بھی میں کرئے چیچے رھتے 
دیں, کرئے سفید ہا سلیدی سائل ھرتے ھیں ' اس لب انہیں ''مالک کے 
تکوے؛ کہا گیا ھے . شاید اس لیے بہی ان کی انلی قدر افڑائی ھرہی هو 
کہ وا بہہٹا سرندھے اور مڑے دار هونے میں . 

ھارے هاں کی ایک پہھلی ھے : ھرے هرے پٹے ؛ بوے بڑے کاتے , 

)1٢۸(‏ آم کھائی امراثئی میں ' کُٹھلی سی بوار ہیں ؛ ہو گکئی 


فربار میں 
پھاس 


فائدد ؛ کھائی وو سی )سا مار - تق ہشخں ا 5 قامل ری 
٦‏ واحد مثکلم 'مؤنث ا محعڈوفف ھےے 
کٹھل کے کریوں کو آم ہے تشبیۂ فی ھ . ذربار میں بو بپپلئے سے 
پھ سراٹ سے کہ بروھر طرف پہیلعی ھ . اور اس ہیں شک نہیں کە ک؛ٹھل 
کی خرشبو بہت تھز ھرتی ہے أور ڈور دور ٹکا پبھلٹی ھے . 
1۹۱) کھقی چاٹلی میتیا برہمی' پھئے کا مانا کیا؟ پھلی 
ہی چولی زر کی : انار نے کا مانا کیاا؟ 
[٦‏ |نائس ؛ ا لاس 
فائن۷ برپہیت ) دوٹوں پا مناثوم ) ْ (مچور آم کی سوگھی ھوہی 
دہانکیں ' سم ( ترکاری () گی آپکا قسم , ماناے۔ معنی : پیئی ( پہلی - 


) ہمجہول ) ھهوی سے پہ لی هوی 


٦ 


)1آ 

پہلے چیلے میں انٹاس کے کی مّہے مزڑے کا بیاں ھے ' اور دوسرے 
میں اس کے سلہرے رنگ کے چھلکے اور گودے کا . 

(ہ۵١)‏ اُجب دیکھی ؛ اپسا دپکھی ' دیکھی ھلخستانںی . اجب 
تساشا ایسا دیکھی : پھل کے میں میں پان ! اک 

فائدہ ؛ اجب ( الف منترم ؛ نے مشدد مفتدرے ) -- عجب , موں سے 
مہ , چیں کے عررت ( یا لوکی ) بول رھی ھے ' اس لیے ”'دیکھی ؛' 
( میں لے دیکھا) کہتی ھے . یاد رھے کہ دکھلی محارورے میں ھلدستانں 
کل براعظم ھندرستانی کو نہیں بليه صرف شالی هلد کر کہتے ھیں , 
ان کے نزدیک بۂدھیا چل کے سلسلے کے اوپر کا کل ملکا ھندسانانی ھے اور 
اس کے جلنرب میں دکھں ھے . اور ان کا یہ عتیدہ ذرست بھی ھے . ایک 
تو ھلدوستاىی چیسا دور دست ملک خود مجب چیز ھے ' پھر ایک پھل 
جو ملہ میں یاں لیے هرے ھے ارر بھی نرالی چیز ھے . 

هنارے هاں بھی اننس کی پہھلی اُسی طرح کہی جاتی ھے ' مگر 
اس میں محض ملدساتاں نہیں بلکۂ ''سار( ملندستاں “' دیکہا جاتا ھ : 

پورب دیکہا ' پچمم دیکھا اور دیکھا سار ھندستتان . ایک تماشا 
ایسا دیکہا : پھل کے ملۂ میں یان . 

اس کی ایک اور صررت ھے ' جس میں ' سارا هندساتان '"' کی 
جگھ " گجرات '' اور ” پا ؛: کی جگۂ "پاٹ" کہتے ھیں ۔ منہرم 
میں کرئی فرق نہیں پوتا . 

(181) مات پھری ! با پھری ' پھری ھغکدستان . اپسا تماشا نادر 
دیکھی ؛ پھل کے میں میں یانں 

[ آنانس 


.) 
وھی ایر رالی پہیلی کا تغیل ھے ' اور وھی مضنون . 
)۱١۸(‏ بال ھ جيں نیں . اساى ھ تارے نیں . پائی ھے 
مچہی نہیں , 
[ ارل ' تاریل 
فاثدہ : اسان ( پہلا إلف میم )' آسان , مچھی (م ماتم 
چھ مشدد ) ' مہچھلی . 
نارہل کی صنت بلا شب قابل تعریف ھے . 
(۱۵۳) انمتا ' دھیں چدٹا , جو ملگتا ' هات نھں جاتا , 
فائد: ؛ المٹتا (الفے ى منخثیم ' م ساکی ) سم عربی العبت 
( ت منثوح ) ' تونے بشٰفا ؛ دیا , دمیں ( دھ مرگکپ ملتوے ! نون فلہ ) ' 
دھيی منمگتا(نى فلء ) ' دانگتا. 
انتا ( العبت ) ہے معارم ھوتا کے کہ ناریل کثلی بوٹی ثعبت ھ , 
نارہیل کا پانی جم کر گردا ہی جانا هے , دھی ہے اس کی تھبیہ نہایت 
لیف ھ . چیں کہ درخت بہت اونچا ھرتا ھے ' اس لھے ظاھم ھے ۂ یہ 
دھي آسانی سے نہیں ملاتی ؛ هاتم نہیں جاتا ! 
اس پہھلي کی ایک اور روایت ھ “ جس میں ' ملگٹا “ کی جگۂ 
'' ترستا '' ہولا جاتا ھ . 
صارے هاں کی ایک پہھلی بہت ساد8 ھے : کگورے پھ کٹررا ' بیگا 
باآپ سے بھی گورا. 
(۱۵۴) ھری مسجد سنید ان . اس میں بیٹی کو ھیں سدی 
دیواے . 
[ ستا پھل ؛ سیتا پہل 


( ع9١)‏ 
قفائدہ : بیگی کو هھیں ' بیٹھے ھیں . سنید میں س مفثریم ج ' 
اور ستا پھل میں مکسور, 
سبز ونگ کی وجۂ ہے سیتا پھل کو ھری مسجد کہا ھے . سنید 
خائے اس ٢‏ گوداھ ؛ اور سیاہ بیے حبشی ( سدی) دیرأنے هیں . یہی 
سدی دیراۓے تربوز کے ھرے صندرتق میں بھی بیٹھے نظر آتے میں 
( ٹیگھر شعار )۱٢۳‏ . 
(ہ٥1)‏ ھری مسجد سنید خائنے , نماز پوتیں سدی دیراۓ ۔ 
[ سھا پول 
فائدہ : پڑتیں ۔ ت منترم ) ' پرھتے میں . 
بھی اوپر کی پہیلی گا مرن ھے ؛ فرق صرف یہ ھے کہ سدی 
دیرانے بیکار نہیں بیتیے میں ' نماز پوم رھے میں ؛ سجدے میں میں . 
)1٥9(‏ لال سندے ' سنید خائے , اس میں بھٹھے سدی دیرانے . 
[ رام پەل 
وھی سیتا پھل کا مشمرن ھے ' فرق صرف یہ نظر آتا مے کہ رام پەھل 
لال صلدورق ( سندے ) مے نہ کہ ھری مسجد . 
(۱۵۷) پہاز پو ولا لٹکیا , 
[ کوتی ' کیٹتھا 
فائدہ ؛ لگکیا ' لت , کرت میں ک اور وأو دولوں مکسرر ھیں , 
کیتیے کا درخت پہاز ھے؛ جس پر (یو) گا یعنی کیٹتھا لٹک رھ ھ . 
پہاو کا تخیل پہلے بھی دیکھا جا چکا ھے (شار ([۴ ۸۲۰ '۱۱۲۱۰). 
)1٥۸(‏ مت جا چمن میں الا ' کم رکو گلوں سے الدنت . 
چاروں طرف ہے دش کنولے کپڑوے هوے میں . 
[ کذولا نارنگی 


وک 

ار آخغری لنظ ”ھیں'' کو دکھلی تلاظ (ی معررف) سے ٹہ ادا کیا 
جاے تویہ پہیلی دکھنی کی نہیں کہی جاسعٹتی , شروع کا حرف لئيی 
''ہت“' بھی دکھلی میں استسال نہیں ھرتا, اس لیے یہ شبہۂ ہے جا 
نہیں ے کہ یہ پہیلی خالص دکھلی نہیں مھ ؛ باعہ مندستانی ۵ . 
بہت سے بہت یہ کہا جاسکتا ھے کے یہ پہیليی حیدر آباد دکنى سے مدراس 
ٹذکی پہلنچی ھرئيی ٢‏ کو حیدر آبادی پہھلھوں کيی زیاری سی بہت زیادہ 
دکھلی ھی ھولی کہ . 

یۂ پہھلی کہے مکری کے . دوسرے مصرعے میں لنظ کلولے موجوٹ وے . 
دکھليی متعاورے موں کلرلا کم سی ؛ ناتجربہ کر ' ے سجم یا ہے رقوفہ کے 
معنی میں استعمال ھوتا ھ . 

سارے ماں نارنگی کی یہ پہیلی بچیں میں بہت عام ھے : 

رقتا ھ دربہری ؛ بادشہ کی کچہری ! جامہ ھے سلہری ' بلد ھے 
ری 

)10١(‏ ھی چدر ' پھلی پدر , دانتاں اچک ؛ دیمیتی کدر؟ 

[ انار 

فائدہ ؛ چدر (ے منترح ' ۵ مشدد منثیم) ' چادر , پدرا (چدر ے 
وزرں پر) ' قافیۂ مہملۂ , کدر (ک مکسو اك مشدد مفتوے) ؛ گدھ, +' کس 
طرف . اچک (الف مسر 'ی مشدد منٹوے) ' باھر لکلے ھرے (دانت) ۶ 
کوپس , 

پیلی پدر ہے چھلکے کے اندر کی زرضی کا بھایں متصرد ھے . اذار کے 
دانوں گے ابھار کو کھیسوں (اچکف داتقاں) سے تشبیۂ فی ھق, 

اس پھھلی کيی ایک اور ررایت ھ جس میں ''دالتا لچک“ کی 
جگےہ ”'دائاناں آچکا کو'ا؛ رالف معسور ؛ یعليی آچکا کر ' دالنت ول کر 


گویسیں نکال 3 کہا جاٹا کے 


(رمو) 
(ہ۱۹) مربی گٹھری ' 'موتھیاں بھہی , سر پو تبع ؛ سولی چڑی ۔ 
( اثار 
فائدہ ؛ موتھیاں (واو مجہول) ' جمع سرتھیں کی' موتي , تبخ (ت 
ملثوح ' ب مشدد ۔خاترم)' طبق ؛ طباق . چڑی (ے مغفاتوح) ' چڑھی , 
وورے انار ک>و گگھری کہا تٹے آرو دانوں کہ ٭وتی سر کے اوپر کے 
پھیلے ھوے حصے کو طباق ہے تشبیه کی تھے , سولی شاید ڈالی ھے جس 


)۱٦١(‏ لال سلدع پھلے خائے ؛ اندر بیٹھے ھیں یاخوٹ کے دائےَ 
[ آثار 
فائنں؛ ؛: پاخوتٹ (وار معروفے) ً یاثوتٹ : 
ایک لال صندرق (سندع) کہ پیلے پولے خانئرں میں یاثوت کے سے 
سرخ سرچ دانئے وکھے میں ۰ 
(1۹) لال مسجد ' پیلے خانے . اس میں بھٹھے بادشا دیوالے . 
آثارو 
اویر کی پہھلی ا صندرق یہاں مسجہ بن گیا ھے ' ارر پاثوت کے 
دانوں ىٍ”٭ بادشاقت مل گئی ھے 1 مسچن ور صندروق کشاے اور بادشاہ ارر 
دیراے اس سے قبل بھی شم کئی بار دیکھ چکے میں . دذیگھر شمار ۹إ ؛٠‏ 
وررے ڈورے مز ۶۰۴ك۵) ۵۳۱1۰( فیرف 
۱۷۳) کب تلگ کا چھیوں گی پتیاں کے آ “یں ؟ پیک دن 


بعلے کو نملیں گيی ہزار میں ! 
[م کيی گوری 


فائدہ : کب تلگ کا - کب تلک ؛ کب تک . چھپیں كي (چم 


منترم؛ صیفۂ واحد مونٹ حاضم) ' تو چھپے کی , انعکلیں گی تو ال کی , 


کک 
یہاں کرثی انا پعانہیں دیا کیا , صرف يۓ بتایا گیا ھ کہ آم 
کی کھریاں پھیں (یتیاں) کی آر میں چہپی رھتی هیں . اس اعتراش 
کا کوئی جواب نہیں دیا جاسکتا کہ یہی آتا پٹا ارر بھی بہت سد پھلیں 
کا هو سہھا ھے , چنائچہ بیلگنی کی پہیلیوں میں (سار )۱۳٣۰ ۱۳١‏ 
بھی یہي کہا ھا ش . 
(۱۷۶) پہاز یو درالٹی . 
[ املی گے بوٹاں 
فائدہ : پرٹاں (واو مجہول) ' جمع ہوت کی ؛ املی کا پھل . 
بھی پہاز کا تضیل “جس ہے سیں (۸۲۰۳ 111۰ ش٣ار‏ کی 
پہیلیوں میں سابئم پو چکا ھے . املی کے درخت کو پہاڑ اور امعلی کو اس 
کی شکل کے لحفاظ ہے درانئھی تصور کھا ھے . 
(۱۹۵) جھازر چھرپ ؛رپھرل دني . الگریز کے پھمی میں حبشی 
کی ملڈی . 
[ جو 
فائدء : چیروپ (جھ اور مشمرم) ' تایع مہىل . دلقی (د مفترم)' 
قلقی , ملقی (م مرم) ' سر 
اس میں شبہۂ نہیں کٹ 6جو کا پتا دیلے کے لیے انگریز کے پیی 
میں حبھی کا سر کہنا نہایت حسین انداز بھاں ھ . یه کاو کے پھەل 
کا ھا ھے !' اس کے مر کا فذکر نہیں ھے. 
)11٦(‏ بادشا کی دم میں وزیر کی ملّی . 
[ لجر 
ارپر کی پہیلی کے تخیل کو کیسا مسۓ کھا ھے ! 


(۱۷۱) چھاج کتا : میں بلما تلق کاتتھص' کی٢‏ کو سن 


(رجوں؛) 


پھول کادا: میں راؤں جوئی , پھل کتا : میں سرب کا بھوگی . 
جا پھل ؛ جلی پھل 


فائدہ ؛ کتا رک منتیے ) ؛ کہاتا؛ کہاتا ھ , بلگا تلگا (ب ت مکسپر + 
دوفوں ن فلہ ) ' ٹیڑھا میڑھا , کھڑ بس ؛ محض مہمل ھ . سرب 
( واو مجہول ) ' سب . 

مرخی ٹیڑھا میرما مے ' پھول جوگی ھ ؛ اور پھل سب کے پاس 
پہنچاتا ھے اور سپ کا لطف اتھاتا ھے . یعلی جاے پھل ! 

(1۹۸) آتی سری کی گھڑی ؛ اِس میں شرے بھری ,. انگلی لکاے 
تو چنلیٰ لڑي ۔ 

[ چھل سیلڈ کا پلڈر ' ناک پہئی ٢‏ پھل 


شمرم (ش ر مفترمح ) ' شیرہ ' چاشلی . چلی ( ے مقسرم ) ' 
چھرنگی . لڑی ' اس ( چیونگی ) نے اتا ,. چپل سیلة (ے مثتیم "'پ 
مشدد منتے ؛ی مجہرل ' ن غله ) ؛ ناگ پھلی , پلڈر ( پ ملترم ؛ 
واو معروف ) ' پھل ' بیر کی وضع کا پھل . 

ناک پھنی کے پھل کو چھوتی سی گہڑیا یا مکی ( اتی سبی کی 
گھچی ) کہا ھ ؛ اور اِس کے رسیلے گردے کو شرع قرار دیا ھ .۔ چیں کہ 
اِس کے اوپر باریک باریک ہے کانٹّے ھرتے هیں ؛ٴ“ جن کی وجە ہے اس کا 
پودے میں ہے تورنا مشکل ھرتا هے ؛ اس لیے کہا کہ اسے أنگلی لگانے سے 
چھونٹی سی کات لیای ھ . 

(1۹۹) آتی سری کی بتیاں ؛ جلگل میں گھر ٥ر‏ , کسمبھے کی 


چولی پو کاجل کا سلتار, 
گھرہچی ' گہنلکچی 
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یه برا سی بگھا جلگل میں رھاتیٰ ھ . کسبے کے رنگا کی چولی 
پہلاتی اور کال کا ساگار کرتی ھے . 
مد امیںی خان نے اسی مشمون کی ایک پہھلی لکھی ھے 
( دانشسلد اتالیق ؛ ص 18۵) : صورت اچھی رنگ سہانا ؛ ک6ا داغ اور 
بوجھے دانا 
(1۷۰) لی مرفی کرک نات ' انڈے دیٹی ے شسار , أنڈے پڑے 
تش میں ؛ بھری پچی فش میں , 
( خشجس ؛' خشخاش 
فائدہ : تس (ت منئوم ) ' طشت ؛ تھالی . 
یه کرک نات زات کی کلی سرفی پوسٹ کا قرتا ھے' ابر اس کے 
انڈے خشخاص کے دالے ھیں جو پوست کے اندر ہے نکلتے هیں . درسرا 
جلہ بہت خوش لیا ھے ' مگر براے بھت . 
سارے ماں خشخاش کی ایک مشہور پہیلی ھ : 
ایک چویا چونکةے دار ؛ اس کے بے ٹو ھزار, 
(1۷) ھرا تافتا ؛ عالم سارا چابھا ۔ - 
فائدہ : تائانا ' ٹافاته . 
پاں کے پتے کو سبز رنگ کے تافٹے سے تشبیه دي ھ ,. 
میرزأ سودا ۓے پان کی ایک یہیلی خرب کہی ھ : 
دھرے لپتے اگوی رهھیں ؛ بھائی رے ھم أىی سے کہیں , 
بھائی رے ( >> بھرأ' یعلی بیوا) کے الفاظ ۓے اس کو کہم ہکری 
بنا دیا ھ . 
(۱۷۲) جنگل میں پیک جھاز تھا ۔ اس کا نام شیغ مدار تھا 
اس کا لہثو حلال تھا ' اِس کا کوش حرام تھا , 
[ مھیندی ' مہلمی 


رر 
فائدد : لھئو ( لھ مرکب ؛ واو معروف ) ' لہو؟ خوری , 
تقریباً یہی الناظ ( ارریہی تغیل ) ھم گئے کی پہیلی ( شار 1۳۴) 
میں سی چکے ھیں . گئے کے لیے شورےے ( یعلی رس ) کو حلال اور برتي 
کو حرام کہنا بچا سہی ؛ مگر مہقندی کے سرح رس کو حلال اور اس کے 
پاتوں کو گوشت ( گوش ) کم کر حرام قرار دیدنا دکھئی ذھن کی انوکھی 
الو ۱ 


ھمارے هاں کی ایک پہیلی ھے ٭ 


ایک نار دیکیی میں ھری ؛ اندر سب لوھو ہے بھری . جو کوئی 
واسے سلنگت کرے ؟ سے ھاتھ لوھو سے بھرے . 
(۱۷۳) زمین ہے نعلی جگ جگ ناری . کر پتلي جرہن ہماری . 
[ کوٹ میر؟ کوتی, میر 
فائدہ : کر ( ے> کبر) میں م مشدد ھے . جگ جگ ناری ( دونوں 
مکسور) ' ھری بھری ؛' چمکتی دمکتی , 
تعریف ھی ہے اندازہ ھوسکتا ھے کہ کوتھم میر جذرب کے باشندوں 


کو کس قدر عزیز اور مرغوب مے . 


(۱۷۳) بھاٹی رے ' بھائی جلے رے إ رات جاتی تھريی ؛ بات جی 
میری , تو تبی لے ' کسے تبی دے ۔ 
[ موگرے کا پچھوولی 
فائدہ : بھائی جلے (ے متقیے ؛ ن مشدد ) ؛ سا بھائی , تبی سے 
تو بھی ۔ تو تھی ,دے ؛ پاتو توھی لے ' پا کسی اور ھی کو دے 
کس نفاسثا اور لطافت ہے موگرے کے پھول کا حال بیان کیا 
گیا ھے ! 


(رمما) 
(۱۷۵) پیک گلاب کا پھبل ؛ سارا ملةرا چھایا . باپ پیت میں ' 
بیتا جلوا نھایا . 
ڑگلر (گرلر) کا پھول 
فائدہ : گلر ڑاگ مشموم ٠ل‏ مشدد مفتیح )؛ گولر. جلوے (ج 
مسوم ) کا نہانا وہ فسل ھ جو جلوے کی رسم کے دن کھا جانا , 
اس مسلے کی توشیے مجھے مشکل معلوم ھوتی ۵ . 
ہمارے هاں گولر کی ایک مہایت لطیف پہیلی کہی جانی ھ : 
کچا کچلو ' دردم مہاتا, ‏ پک پیرزر' جھو آُڑانا . 
میرا پھول کرئی ھ پاتا. ارتی بکاوے تم کو مانا ! 
(۱۷۱) بھائی رے بھائی چلے وے ! وات ہے گئے ' سارے کام سے گئے , 


تیری تو کرلے ' نیں کسی کو کر کر دے ٠‏ 
[ پەرہل 


ابھی سار ۱۷۴ میں ھم تتریباً ای ھی لنظوں میں موگرے کی پەرل 
کی پہھلی سن چکے میں راب سجم میں نہیں آتا کہ سوگرے کے یمرل 
میں اور محض پبول میں آخر فرق کیوں کر قائم کیا گیا هے . لیکن یۂ امر 
محتق اور صھیے ھے کے یہ پہیلی محش یمرل گی ھے , ایک بزرگ ے اس 
گی تشریے ٭+جھے یرں بعائی تھی یہ بھائی اور بھاٹی چلے کے الفاظ سے خود 
پھول کو مخاطب کھا گھا هے ؛ اور مرا یه ھے کہ پھرل عنرماً ساري رات کو ؛ 
بلا کس نوع کي می و عشرت کے ' ضایع کر دیتے میں ارر بالعل آخر میں 
کہیں صبے کے وقت کھلنا شروع کرتے هیں ,. اس لیے پھرل کو ان الفاظ 
ہیں گویا تخندیہگ کی گئی ھے ! 

(1۷۷) ھری ھری دنقی ' سفھد بھات , لیو لوگو ھاتے مات . 


1 پەرل 


(رہہٌور“”×ں 
فائدہ : ھاتے ھات ' ھاتھیں ھاتوے, 
اُس سے بڑھ کر پورل کی اور کیا توصیف ھوسکاتی هھے . سنید بھات 
7 معلرم ھرتا هے کہ کسی سنید پھرل کا ذکر ھے , اس کی تصدیق اس افو 
ہے بھی ھوسعتی ھے کۂ مدراس دکھنی میں سفید پھول ؛ اوو خاص کر مسوگرے 
کا پھرل ' بہت پسند کیا جاتا قے , اس سے شار 1۷۳۴ ؛ اور ٦۷ا‏ کی 
پھھلیوں کے انھر بھیدوں کا بھی پش چلتا ھ , , لیعی اس ڈیۂ ٭ سجھنا 
چاھیے کہ ان کے ھاں گلاب اور بہندے کے پھرل مرغرب نہیں هیں . 
(1۷۸) آتی سبی کی وو , بااں بھری وو , بونے بھری وو , باس 
بوری ووں تموں سمجیں کے وو , وونیں وو ! 
[ بی ' بچسم 
فائدہ : آتی سہی کی (الف س مفعرم ؛ت مشدد) ؛ زراسی + 
چھوٹی سی , رو تہ , بونے (و معروف ؛ رى غلۂ)' پھورندی . میں سجیں 
گے ' تم سیجھو کے . 
یۂہ سب بچ کی تعریف ھے ؛ وہ زرا سی ھے ؛ بالوں (یالںل) سے بەريی 
ھبی مھ ' یعئی اس پر بال بہت سے مرتے هیں ؛ اس پر پھپوندی لگی 
ھوتی ھ ؛ اس میں بدبو ھوتی ھے . اور جسے تم سمصس رھے هو و نہیں 
ھے بل٤ء‏ وہ ھے ! گیا خرب پہیلی کہی ھ . 
بچسم (یا گیو بچ"م) ایک پردے کی گر دار جڑھہوتی ھ . اسم 
عربی میں ہے (واو مفتبم اور فارسی میں اگر قرکی اور سوسن زرد کھتے 
میں , صاحب مخضرں‌الوریه کا بیان ھے کۂ یه پودا پانی میں پیدا ہرتا 
ھے ؛ اس کے پتے ٹرگکس کے پٹئنوں ہے زیادہ لمبے چوڑے ھوتے هھیں ' کھردرے 
اور بہت گلجان ھوتے ھیں . اس کی جو ؛ یعقی بچھم ' گرتدار هوتی ھ؛ 


اور اس گی ڈنڈیاں ایک ڈوسرے سے لھتقی وو چبکی می ٭هوتی میں . 


۴ ھر) 


اس کا رلگی سرخی مائل سفید دوتا ھ , اس پہیلی کا یہ بھانں بھی 
صحیم ھ کۂ اس میں پھپوندی لگی ھورتی سے . شاید اسی ہجه سے اس 
میں بدبر ۔یاس) پھدا ھوجانی هو ورلۂ اہے بدہو کہنا سحیم نہیں ھے , 
گر جو تازہ هو تو اس کی ہو برہی نہیں ھوتی ا بلکڈة علامہۂ این البوطار 
(صاحب کھابالجامع لسفرداتالدریة والفذیظ) نے اس خرقبو لھا ھے . 
پہیلی میں جی بالوں کا ذکر هے وہ اس کے ریشے میں ۔ 
(۱۷۹) لاکی روپھے کو سیر 
[ لاکی 
اکم کے لنظ میں توریۂ ھے . یۂ پہیاي کہ مکريی ھے , همارے ماں 


بھی لائیم کی پہاوی سی طرح گکھی جاتی ھے ؛ لاکھ تکے کی سھر پھر 
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رخ آہلںن۹۷() 
آتھویں فصل 
لیایں' سار ' زیو -َ 


مہسسہ سے 


(+1۸) تو جاتا تھا ؛ میں پکارتی تھی , تو دالدا تھا ' ہیں روتی تھی , 
[ہنیار بھی بلگوچی ؛ ملھیار ارر چروڑی 


تو ( ضمھر واحد حاضر) کا مخاطب چرڑیاں بیچنے ولا ( ہلھھار) 
ھے . چرڑیاں پہللے والی منھپار کو ؛“ جو گلی میں چورڑیاں بہچٹئے کے لیے 
آواز لگا رھا ھے ' پکارتی ھے . جب وہ چوڑیاں هاتھ میں ڈالتا ( دالنا ) ھے ' 
قو اس گے ھاتی کو دبانے اور موڑلے کی وجھ سے اس اتني تعلیف هوتی ھ 


کہ ول گویا رو پڑتی ھ . 


ڈدوسرے جلے میں ”دالعا“ اور ” روتی '' میں چو بات کا ایک 
ٹایک ( اور نا مفعہ بہ ) پہلر پیدا ھرتا هھے “٠‏ اسے امیر کسر نے اپلی ٰس 


پہیلی میں چیم اور 4ی نمایاں کر دیا ھ : 


چالاع پالاپ کب سے ؟ ھاتھ پعوا؛ جب س ! 
آا ارثی کب سے ؟ ‏ آدھا گھا' جب سے ! 


چپ چاپ کپ سے ؟ سارا گھا ' جب سے ! 


فاشل مصحم ' مکحم آمیی چریا گوٹی نے اس پہیلی کا عنرای 
(ص ۷ () :1 چرڑیاں ٤‏ ۵ج کیا نے ' جو محل کلام ھے , پہھلی ک الفاظا 
۰ آدھا اود 1 سارا پّ یے معلوم ھرتا ھے گ٤‏ اأآاس ک انتر پھوہیں ہذکر کے 
زوا سے فور سے اُس صحرے نتیچے پر پہنچا جا سکٹنا هے کے اس کا علوای 


2 چوڑیاں ٠‏ نہیں بلکےة : چوڑا ۴ ) واو معروف ات 1 ھرنا چجاھیے : جروتے 
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دو قسم کے ھرتے ھیں . ایک میں بہت سی چرڑیاں مرتی میں ' جو کلائی 
اور اس کے ارہر کے حصے کے لحاظ ہے چھرٹی برٍي مرٹتی ھیں ؛ دوسرے 
میں اُسی لححاظ سے ارپر ہے ٹیچے تک 8ؤ دم شعل کا مسلسل ایک ھی 
حلاہ ایک بہی سی کمائی کی رضع کا ھرتا ھے . ملک پنجاب میں اب تک 
چووے ٢ا‏ رولي ھ . دولوں وضع کے چبڑے پہلے جاتے میں '؛ اور عموماً هاتھيی 
دانلت پا هی کا بنا ھوا چرڑا زیادہ استعمال کیا جاتا ھے . 
فاشل چرپاکوتٹی نے ' چرڑا“ کے علوای سے دو اور کہ مکریاں 
' امیر خسرو کی نقل کی هیں (ص ۴۳) : 
([۔--ہو کو تو ھاٹھی کا بھاوے؛؟ گھگی بڑھی يے مسوے نہ سہساوے 
قھونڈہ قھائقہ کے لئی پورا . کھیں سکھی' ساجی؟ تا سکھی' چرڑا ! 
۲--انگسوں سورے لگا رھے' رنگ ررپ کا سصسب رس پھے 
میں بھر جلم نہ وا کوچھوڑا, اے سکھی؛ ساجنی ؟ نا سمھی' چرڑا | 
سارے هاں بچیں میں منھیاری اور چوڑی کی ایک پہھلی یوں 
کہی چاتی ھے : 


۔-‫ 


“۰ آبھٹھی' 


4“ 


میں جا!بھ ھی . تو کھول بھکھی '؛ میں پسار بیٹھي . 
اٰاس میں چوں ی5 ماویار کی جگے مہلوھاری کا ذکر ھ ا اور دکونی آوو 
خسروی پبیاھوں کا سقیم مبتڈل پہلو فائب ث ؛ اس لھے دوسرا جملہ 
(1+1) کالی گائی کاتے کھائی . پائی کو دیکھی کو مرں پھرائی ۔ 
[ جرتا 
فائیہ × گائيی گے ہج موں ٠‏ مہڈے . 
جوتے عماآ اث ونگا کے ھ و تے میں سیا اور سرےخ ٠‏ یہاں سپ الا 


جوتے کا ذکر اھ ' جسے ک لی گاے سر تشہیۃة سی ھے ؛ اور جوتے کے کاتنے کو 


رر مر ) 
گاے کے کاڈنے ہے تعبھر کیا ش . یه گاے پانی کو دیکھی کے مئہ پھراتی ھ 
اور اس کے انەر نہیں جانا چامتي ؛ یعلی جوتا پہنے پہلے بہت بس 
پائيی میں ہے گڈر کر نہیں جا ستے | عام طور پر دیکھا جچاتا هے کہ دیہائی 
اور گلوار لوگ پانيی میں سے گڈرتے وقت جوتا اتار کر ھانم میں لے لیتے 
میں ' یا نہایت احتیاط ہے ڈنڈے کے ایک سرے پر ڈانگ کر کلدیے پر 
رکم لپتے میں . 


واشے هو کۂ مدراس دکھنی میں صرف فھر ھقدو قوموں کے اقراد ؛ 
مسلیان ارر عیسائی ؛ جرتا پہنتے هیں ؛ اور آىی کے ہاں بھی ' سوا 
دولت ملد اور پر تعلفا ٹاک مزلے لوگوں کے ؛ صرف گھر سے باھر ئکلتے ے 
وقت یۂ تکلف برتا جاتا ھے ۔ پھر جوتے جیسی عزیر چیز کر پانی میں الدر 
لھے هوے چلے جانا کغراى نعمت اور جا فضول خرچی نہیں تو ابر کیا ھ ! 

امھر خسرو کی آیکا کپۂ مکری خوب لل : 

نلگے پاؤں پھرں نہیں دیت . یپاؤوں میں ماٹی لگن نہیں دیت 
پاؤں کا چزرما لیت یرتا إ اے سکھی ' ساجن ؟ اسکھی ؛ جرتا! 
(۱۸۲) سرم پھول؟؛ دل خوش . پاراں اٹھا کو آندر گوس . 
آ[ جوتا 
اس پہیلی میں سرع رنگ کے جوتے کا ذکر ھے' جسے پہن کر بلا شبپہ 
دل خرش ہرتا ھ . جرتے میں پاؤں ( پاواں ) اٹھا کر ھی گهساے جات 
ھیں . کچھ اسی کے قریمب اھل پٹّن کی ایک پہیلی ھے ۶ کہ : ھاتو 

نہیں ' پر یت میں پاؤں . 

(۱۸۳) موے کا کھوڑا' چنڑے کي لغام. میرا مسلا ئیں بہچے 

سو میرے گھر کا هجام : 


[ کھڑاواں 


(ٰمہر) 


کھڑاوں کو لعجی ( لعوے ) کے گهوڑے سے تشبیۃ دی ھ ' جس کا 
اقام (لغام )؛' یعلی تس ' چنوڑے کا ھ . دوسرے جملے میں بوجھلے 
والوں کو دھنکی ٥ي‏ گگيی ھے کہ جو ئۂ بوچھ سکے گا وہ حجام ( مجام) 
ھوگا ! 

(۸۲)) کرنگئی بچوٹی کر کو سلمار؛“ گوريی کرتی ئالی کو 
پیار, 

[ سی 

فائدہ : کونگٹی ( واو مچہرل ؛ن غلہ ) ' کنگھی , 

گوری سے مسی گگانے والی ' اور لی ہے مسی ( جس کا ونگ سھام 
ھرتا ھے ) مراد ھے . 

اس میں شبہہ نہیں کہ یہ پہیلي آھ طرز میں للجواب ھ . 

میرزا رفھع سوف! گی ایک پہیلی ھے : 

ٹر ناری یاں کرئی کرئيی بنا لائثے رھتی هیں . 
لو کی وہ نار بغائی ؛ تانبا کر وہ کہتی ھیں . 

[لبھا سی کا ایک بوا جڑو ھوتا ھے . مگر نام مسی ۓ ' اور مس 
قائبے کو کہتے هیں .] 

+سی کے تلفظ کے لححاظ ہے -- مس ؛' سی ( مس ؛ تانبا؛ سس 
سے م٣‏ )۔۔-سودا نے ایک کہۂ مکری یوں بلائی ھ : 

ایک فار جگ موھت چلے .تس پرکھ سوں لت وہ ملے . 

جو تم بوجھو ' کریں آسیسی ‏ ناوں بعاوں ؟ تانبا تیس ! 
[ توس پرکھ ہے دانت مراد میں . تانبا تیس - مس‌سی . ] 

لیگری سید انشا کی پہیلی کو ان میں سے ایک بھی نہیں 
پہنچتی , اٹھا نے مستزاد در مسعزاد میں کہا ھے : 


موک 


چاہھگنوں کے منۃ لگے اک کالی سی حبشن ؟؛ 
درنا کرے جسرین ,. 
و× کھا ؟ أآرہی سوسن ! 
لرھے کی جلی عوے ؛ کہیں سب 'سے تانبا ٤‏ 
صورتث میں بري سے : 
وا 'یعلی کۂ مسی | 
امیر خسرو ۓ بھی دو پہیلیاں کہی میں : 
(الف) سرلی چوہ مسعت کرے سیام برنی اک نار 
دو ہے دس ہے؟؛ بیس ہے ملے ایک ھی بار. 
(ب) سیام برن ایک نار کہاوے . 
تانبا اپدا نام دھسراوے. 
جو کوئی وا کو سکم پر لاوے + 
رتٹی سے سیر کھا چاوے. 
(۸8!) سلے کی گھڑچی ' سوتھھاں کی جتڑی , هات لگا لکو' تو اچھا 
دھری ! 
[یگر 
بگوا (ب مضموم) کان کا ایک زیور ھوتا ھے . اسے سرئے (سلے) کی ایسی 
چھرٹی سی گھویا ( گھڑی) سے تشبیۃ دی ھ ' جس میں موتی ( مرتھی ) 
جڑے هرے ھیں . دوسرے جملے میں فرض کیا گیا ھے کہ سہیلی بگڑے کو 
هاتھ لگانا چاھاتی ے؛ مگر بگوے والی کہتی هھے کہ ”ھات ہت لگا (لکانکو) ' 
تجھے تو نے رکھلے کی بھی تسیز نہیں ھے , واء خرب رکھا تو نے ! “ 
لیکی اِس میں بگوے کی کوئی خصرصی کیفیت نظر نہیں آتی , 
پہی الداظ کسی اور چھرتے ہے طلائی زیور کے لھے بھی کہے جاسکتے ھیں . 


( ےٗر) 

(۱۸۹) همارے بیوی ابر منگے '؛جبر ملگے . آپر ٤‏ تنگ کہا + 

لو نلچے کے تیی ملگے, 
[ ناک کی نت التم 

فائدہ : بیہی کے لھے چیع ہذکر کی شمیر ” ھمارے “ ادب کے 
چے استععال ھہيی ھے , ابر اور جبر ' ھم قافیۂ ( الف اور جیم میم ؛ 
اور دولوں جگٹے ب مشدہ اوہ ملاثوم ) مہمل الفاظ میں , ان میں ب 
اور ر کی وج سے ایک لٹکاتی هوی سی چیز کے نام کے ساتم ایک صوتی 
ملاسبت پهدا ھرتی ھ ؛ بالخصرص درسرے للظ جہر میں ' جس میں 
پ بار کے تلفظ سے ایسی ملاسبت اور زیادہ وافے معلرم ھرتی ھ . ایر 
(الف مشسرم 'پ مشدد ملنترم ) ' اریر, ٹنگ ( ت مکسور ؛ نون غدہ ) 
کسی چیر کے ہبجئے کی آراز کا اظہار ھے آخری لنظ تین میں لنظ تنگ 
سے صرتی اور پر تجنیس پید| ھ , ملگے (م مفتیم نون غلع )۔۔- مانگے؛ 
بھوی ے سالگا .نی معسور' ے مشدد' ىي مجہول )؛ نیچ . 

پر ا تنگ کہا“ سے دروسثہرم سنج میں آتے ھيں , یا 
تو یہ اُس خنیف سی آراز کا اظہار ھے جوناک چھهدتے ھهوے لوکی کے 
وولے یا اس کی ” اہی “سے پھدا ھرتی ھ ؛ یا چہید ۓ میں نتہلے ہے 
ایسی آواز پھدا مرتی ھے . ' نیچے ے تیں “ہے شس اور اس کے موتی 
مرأد هیں . 

بھای یه ھے کہ هماری بھبی ایک ابر جبر سی چیز لینا چاھتی 
تہیں , ھم ای کا مطلب سمجھم گے . ھم نے نتہلے کو کے سے کونچ دیا؛ 
ارر نیچے تین چھزیں لٹکا دیں ۔ یعلی نتم , 

امیر خسرو نے کس خوبی ہے دو لاظوں ہے لتھ, کی پہیلی تیار 


کی ھ : 


ر ویر) 


اہی ٭وں ناری بپسے !' ناری میں لر دوے ۔ 
شوٹر میں نارہی بسے ؛ بوچھے ہرلا کوے. 
آمھر کی کم ہکری بھی قابل داد ھ : 
سکم میرا چوست دن رات۔, ‏ هنتی لگت ؛ کہت نے باث, 


چاہے میربی جگ میں یت , اے سکھی؟ ساجری؟ ناسکھی' نقھم! 


(1۱۹۷) کہریاں کے بن ہیں کوریاں کے بہارے , کہھنچیں گے ڈوریاں ؛ 
وقیس کو تار 
[ تیقا 
قائدہ : کہینچیں اور چسعیں میں ما قیل آشزنی کی ی معروف 
بولی جاتی ھ . ہی میں ب سلاتوم ھ . 
پہلے چیلے کا مطلب سچھم میں نہیں آتا ۔ غالباً کوڑیاں اي 
لیمتی پتہریں کے نگیتوں کی جانئشينں ھیں جو تٹھکے میں' جوے ھوے 
فرض کھے گے ھیں ؛ اور بھارے ہے بھاری اور قینتی مراد ھے , قوریاں اور 


ادارے تیکے ہیں لگاے جاتے ھیں,. 





متھیار ' ارزار ' آلت ' سراری ؛ نتدی 
(۱۸۸) جب میں تھی بھولی بالی ؛ تب مانجے سارتے تھے , آبپ سار 
گو دیکھو منچے ' میں مرد سمجموں گی . 
[ ھلڈی ' هائقی 
قائدہ : ماصتے )م مطتم ؛“ ںی فلہ ) ' مرچھے * مہچم کو هلذيی : 


)8 مفاقوح ٢‏ هانقيی : 


ل(جرر) 


مانخقيی کہانی, ھے کە جب میں بھولی بالی ( یعئی بالعل تی ) 
تھی ' جب تو تم مجھے سارتے تھے ' اب زرا سار کے دیکہو, مطلب یۂ ھ 
که هالقی کو خریدتے وت خرب ٹھونک بجا کر لیتے میں . لیگی جب 
وہ اپلی چھڑ ھوجاتی م ' تو ایسا کرنے کی ھت نہیں پڑنی ' ارر هائقی 
ا کر إحتھاط کے ساتھر رکھا جانا ص . 


(1۸9) ھمارے گھر برڑکی بائمی , نچ سر ' اپر پاواں . 


[ گہرنتنا 
فائدہ ؛ بورکی ( واو مجہرل )؛ سر ملقی ؛ ‏ بالیں کی . 
گہرنٹلے کا کیسا صحیے بوان ھ ! 
(+19) پہاز ؛ ہنتھی کا . لوکاں لگے ملگلے . 
[ سوپ 


دلٰہنی پہھلیوں میں پہار ا تضیل کچم, مجب چیز ھ . یہاں 
سرپ کو پہاز بعایا گیا ھے ,. اآس ہے قمل اور مقامات میں بھی ھم پہاڑ 
ہے دو چار هو چکے ھیں . سرپ کو هاتھی ( هھتھی] کے کان سے تشبیه 
دینا ھ جا نہیں ھ . یۂ بھی روز ہرہ کا تجربۃ ھے کہ لوگ ( لواں ) اکثر 
سوپ مانگ مانگ کے لے چاتے ھیں , ھماری ماں کی ایک پپھلی میں 
بھی اسی مانگ پر زور دیا گھا ھ . وہ پہھلی ہوں ش : 

سو اریوں سے اک ٹر بنایا ۔ گبر نہیں اپنا ؛ ہانگ لیا پراپا ء 

(1۹۱) پیک جٹاور گھیاں : دس پاراں ' دو دہاں , 

[ ترازو 

ترازو کو ایک گھرمغے والے ( گھماں ) جااور سے تشبیۂ دی ھے ' جس 

کے دس پارں میں اور در دمیں دس یارں ترازو کے پلوں کی دس تسیں 


میں ' اور دو دموں سے درنوں پلے مراد همیں 


زآیثت 


ھسارے هاں کی ایک پہیلی میں واضع نے اس ہے بہائر تصریر 
کھیکچی ھ : 
ایک نار نورنگی چلگی' چھ نارے لٹکاے . 
ناف میں نعبیسر پہلے ' دونوں گی بندھاے . 
سمتا دھرم کا سردا کرتی : جتنا ھوے بتاے . 
سردوں سے بھی بازو مارے ؛ تب بھی ٹار کہاے . 
(۱۹۲) ٹیک بی بی کے سر میں دیز بال . 
[ سوثی تاتئا 
ٹھک بی بی ہے سوٹی مراد ھ ' اور اس کے سر میں جو قیوہ 
( دی) بال ھیں وہ تاگا ھے . تیر کے بهان میں پے حثیقت مضىر ھے 
که عسرماً سھنے کے لیے سوثئی میں تائا اس طرح پرویا جانا ھے کہ ایک 
طرف سے زیادہ لنبا رکھا جاتا ھے اور ایک طرف کم . ٰ 
هبارے ہاں کے بچے اُسی خھال کو یوں ادا کیا کرتے میں : 
زوا سی بٹیا ' گز بھر چلیا 
ایک اور پہیلی اُسی تغیل کو کچم ارر طرل دے کر بیان کرتی ھے: 
آتلے ہے ملی رام ' اتفی بڑی پونچھ . 
وه گے مئسی رام' پسکو لاو پونچھ . 
ایک پہیلی میں صرف سرئی کے بھید کو یوں کہا جانا ه : 
آتغی سی فاتفمی ' کام کرے کتلی ! 
اسی کی ایک اور نصویر ملاحظۂ هو ؛ 
چھوٹی سی ھے اک تار ,. ڈبگی مارے جاے پار ! 
(1۹۳) ازوڑوں سڑوزوں ؛ تھوگا لگا کو اندر گھسوڑوں . 


[٭رئی میں تاتا 


اور 
فائدہ : لگا کو ( واو مجہول ) ' لگا گر ۔ 
ھناوے ماں سے ہوں کہتے ھیں : 
مرور مراز کے سیدھا کھا ؛ گردی پکز کے اندر دیا 
اھل پقنہ ۓے اس میں کچم ارر تفغصیل کی ھ : 
لوہوا لوبوا ؛ تھویف لگا کے کیا کہڑا, لہ جانا ھلسی گھھل ' 
کر پکو دیا دمعیل . 
(۱۹۳) لعو مل کو بھائے ؛ جلبلا کو اٹھے ۔ 
تا بنا 
فائدہ : عو( ل منقیم ؛ ک مشدد مفتوح ) ؛ لکچی . بھائے ؛ ڈالے ؛ 
یعلی أنہوں نے ڈالا,. جلبلا کو ڑے ؛ب مسوم ) ' چلہلا کر ' چجلدەی ہے ' 
تاگے کے بگے جانے کا لتشہ کہہنچا مھ . 
(1۹۵) سوتے سرتے اتی میں لے کو سوے . 
[یبئعہا 
گرمی کی راتوں میں پلکھے کر هاتم میں لیے لیے سو جانا ایک 
ا]معەولی بات ھ . اسی کا ذکر ھے . صارے بچے ایک چھرتی سی پہیلی 
سی ہشسرن کی کہا کرتے ھیں : 
الیک پرکی ' و× سب کو بھاوے ۔بلا سے کوئی هاتھ نه لاوے . 
امھر خسروۓ اس خاص طرز میں دو کہە مکریاں لکبيی ھیں , 
فرٹوں کا مشموں ایک ھی ھ ؛ مگر کس قدر دل کش ھ: 
(ا) آپ هلے أور مبرھے ھلارے . رانا هلنا مہورے من پھہساوے. 
هل مل کے وڈ ھوا نسلٹکھا,. اے سکھی' ساجری؟ نا سکھی' پلکھا ! 
(ب) چھاٹے چھماے سورے گھر آوے۔ آپ ہلل اور مھ ھلوے. 


نام لیت موھے آرٹ سلکھا, اے سکھی؛ ساجں؟ ناسکھی؛ پلکھا ! 


اور 
(۱۹۹) آتا سا پتاسا ' کھنے کیی کھجورل, جو میرا مسلا نیں کھولے! 
رو میرے گھر مزدور, 
[ کھلی بھی خنل ؛ کنجی اور قنئل 
فائدہ : إتاسا ( پہلا الف منتیم ' ت مشدد ) ' زرا سا ؛ چھرتا سا . 
کھلے'کونی کھچرر ( هر ایک کی مفاثوح ) ؛ مہنل , خفل ؛ قنل . 
بھاہے سے قفل ؛ اور کھچور سے کنجی مراد ھ . باقی اور کوئی انا 
پعا نہیں دیا کیا. 
صاری ھلدستائی پہیلی ھ : 
ٹر ناربی کی بات ھ ؛ زرا دل ھی میں رکھنا, ٹر کو دیلا مار ؛ 
ناربی کو چوکس رکھنا , 
ایک آر پہولی مین:اسی اسرب کو ہوںن نباما ھر : 
ٹر ابر فاری ایک ھی زات ؛ ثر مارا تو ناری ھات , سگری رات 
الگ رھے ؛ آرے ملے پربھات . چکوا چکوی بچھوڑ کے بوجھو ان کی بات , 
امیر خسرو کا چو چلا دیکھھے : 
بات کی بات' ٹھگھولی کی ٹھٹھرلی : سرد کی نگم عورت 
لے کھولی ! 
(۱۹۷) الما پڑیا تو الٹھا پڑیا ' سدا پڑیا تو بالل بھریا . 
[ برش 
فائدہ : الٹھا ( الف مشمم ) '؛ التگا. پیا (پ منعیےم)؛' پڑا؛ 
پوا ھے . سدا (س مەسبرر ؛ دال مشدد ) ؛ سیدھا. 
کہتے ھیں کہ فلاں جب تک الگا پوا ھے پوا هے ' کوئی خاص بات 
اس ہیں نہیں ھے ) لیعی جب سهدما ھرتا ھ تو معلوم ھوتا ھے کے وہ 
راس بالویں ( بااں ) سے بھرا هوا ھے . برش کی توجیة خوب کی ھے . 


(رعٌاںرت. 
(1۹۸) یک . آدمیى چلتے چلئے تھکا گیا . لو چاخو؛ کاڈ 
گردن , یبر بھی چلئے لگ گیا 
[ سرہے کی خلم ' پلسل 
فائدہ : آدمی۔-آدمی , چاخو ؛ چاقو, خلم (ع؛ل سنشرح ) ' قام . 
مشنون عھاں ھے۔ 
صارے ہاں کی بھی ایک پہهلي میں بفيی تقریباً بالعل یہی 
الفاظ میں , مگر ایک اور پہیلی اس ہے زیادہ مف‌صل اور واضم تھے : 
سب ھی کرتے پیار , سھس کاڈتے یار . تبھی چلے وہ چال . اس کا 
یہی احرال . چلئے میں رک جاے ' سر کاتے درڑاے . 
(19۹) اقّھے تو جہنجہنات '“ بیٹھے تو پگ پسار , التاتو کے مزار ٴ 
کھانا تو کچی نھں , 
[ مچھھارے کا جال 
فائدہ : جھنجہلات ( دوئوں جھم منثوم “ ڈرسرا نوی مشدد ) ؛ 
جھی جھلامت . کے اک مقتیم ) ' کئی ! بہت سے . 
یہ مچہلی پکون کے بوے جال کا ذکر ھے ؛ جسے پبھلا کر پائی میں 
پھینکتے میں تو ایک سذسفاهہت سی پیدا ھوتی ھے , مچھپار أ هر اروں 
مہچھلیاں پمو کے لٹا ھے ؛ مگر کھاتا ایک بھی نہیں . 
امھر خسرو ۓے ایک ھی رضع کی دو پہیلیاں بنائی میں ' جن میں 
لنئظ '' بی “ ( ب مکسور) سے خرب کام لھا مے . کہئے ھیں : 
(1) سی سر ئا نکلا چرری کو ؛بی تھی کی پکتی جاے . 
درزیر بی پاؤں ے؛ بی سر کا لیے جاے,. 
(ب) کیا کروں بن پاؤں کی ؟تجھے لے گیا بی سرکا. 


(ہرقررے) 
[ مجھے دوسرے جیلے کے آخری الفاظ کی صحت میں بہت 
شجہڈ ھا , گر اے فاضفل مصسند اہین چریا كکوتيی ے ہیں ھی نقل 
کھا ھ .] 
(ھه٢)‏ کرتا کرکراتا' آواز بلئد جانا ,. چلدی لے کو پوجتا ' باتی 
لے کو دیکواتا . 
[ کولور 
فائدہ : چنديی (چ مگسور)' کپوڑے کا ٹموا' چیتیوا . پوجتا 
(واو مجہو) '؛ پونچھتا؛صاف کرتا ھ . 
آخری جملے سے معلرم ھرٹا ھ کہ کولھو کی یه تصویر رأت کے وقت 
کی ھے , پہلے جملے میں چلتے ھرےے کولوەو کی آراز کا ذکر ھہ . شروع ہے آخر 
تک جو استعارہ استعمال ھهوا ے وہ عیاں ھے. 
((+۲) آتے مالے آسائے ئارں , تین ملقی دس پاؤں ۔ 
[کسانى بھی اگر ؛ کسان اور مل 
فائدہ : ابتدا کے تی لاظوں میں الف 'م اور س منتیم هیں ؛ 
آرر ىق مشدد ھ , يے ٹینوں لنظ مہل ھیں . مثقی (م مشموم) ' سر 
اصلی پہیلی دوسرے جملے میں ھ . تیںی سروں میں ہے ایک سر 
تو ھل چلائے والے کسان کا ھ' اور دو اُس ک بیلیں کے میں . اسی طرح ان 
تھنوں (فراد کے دس پاؤں ھرتے ھیں . 
(۶م٢)‏ ارے ارے سالی ! تھرے کھاندے ہو کدالی , چیراں کيی 
ران ' چربیس کلی کا ایک پان . 
[ ریل ٹئی 
قائدہ ؛ کھاندا ( ثون غقع ) ؛ کاندھا , کدالی اک مضممم ) ؛ کھدال . 
کلی ز ک مختوم ؛ مشدد ) “کلی . ریل کا تلفظ حرف ر ے زیر سے ھ . 


).۱۲۱١۱ 
چیراں کا منہوم میريی سجم میں نہیں آتا . چربیھس کلی سے‎ 
. رہل ٹاڑی کے درچے مراد هیں ' اور پوری گی گویا پان ھ‎ 
سرلا برس کا گررا بیقا؛ سرب کا آنیں اڑل . کاّے تو بھی‎ ))ھ٣(‎ 
کٹھا یں . اس بنا جگ کا کم اِدھورا ۔‎ 
ل روویة‎ 
' فائدہ : سرب ؟ک سب , للا( مکسور) ' لڈلا , آئیں ( الف مقەوم‎ 7 
, یىی مجہرل ) ' ہ-سیر واحد غائب '؛ مسذکر و مونث‎ 
آخريی چملے سے صاف معلوم درنا ھے کہ یه پہیلی خالص دکهئيی‎ 
نہیں ھے . سولۂ بروس سد روپے کے سولۂ آے مقصرہ میں‎ 
: لق کا تخیل سارے هاں کی ایک پہیلی میں بھی قد‎ 
سب تی زی ؛ بی پیروں وٹ چلنا ھ.‎ 
. راے فالرا ؛ سپ کا پھارا ؛ ٹست سے رہ ملتا ھ‎ 
صاحب فرمنگ اسصغیۂ نے ایک پہیلی نتل کی ھے (ے ١؛ ص ۴۴۱) ٴ‎ 
: جس میں روپھے کے سغید رنگ پر زور دیا کھا ھ‎ 
مولیي کا سا قتلا' ٹھی کا سا بھیس,‎ 
, بوجھے ھے کو ہرجی ' نہیں تو چھرڑ سارا دیس‎ 
رویھے کے رنگ کی سنیدی اہر اس سکے کی چاری ایک اور چھوتی‎ 
: سی عام پہیلی میں یں بیاں کی گئی ھ‎ 
چالی بکہی ؛ چلے پیر : چل میری بکری اگلے شہر,‎ 
سید انھا ۓے رووھے (زر و مال) کے مڑے ' روپھے کے ئہ ڈو بسکلے اور‎ 
: قاضی الھاچات ھونے کو ایک سدانزاد ص مستزاد پھھلی میں ہیں بیان کیا ۵ھ‎ 
چیز بھلا کیا' کھ مڑے چھنے بدائے‎ 


اللۃة ٭ھاں رخ 


(گررف 


سو سب ھیں اسی میں ! 
پورٹے نہ بہے؛ آپ رھ جیسے کا تیسا؛ 
اور کر روائی 
کر جاے وا سب کی ؟ 
امھر خسرو لے بھی رویھے کی سخاتی کا ذکر کھا ھے ' اور اس کے 
ساتھم کھاۓے ' پرکھائے اور بھلاے کے تضیل کو جمع کھا ھ . ان کی ایک 
پہیلی ھے ' جس میں کھائے ارر پرکھانے کا ذکر ھے : 
لرھے کے چلے دانت تلے پاتے میں اس کو 
کھایا وہ نہیں جاتا مے ؛ پر کھاتے ھیں اس کو, 
دوسری ہیں بھڈالے اور کھاۓے کو لیا ھ : 
دانائی سہ ذاثت اس پە اتا نہیں کوئی . 
سپ اس کو بھناتے میں ؛ پہ کھانا نہیں کوٹی . 
[ مچھے ان درنرں پہھلھوں کی زبان کے انداز سے شہہۂ هرتا ھے 
گ۵ پۂ پہھاھاں آەیر خسرو کی نہیں میں “ باےہ الحائی ھیں , مگر 
محید امیوی چریپا کرٹی صاحب کو اس میں کوئی شبہۂ نہیں معلوم ھوتا . 
الله کرے جناب چریا کوٹی کا خیال صعیے هو , ( جواھر خسروی ' حصۂ 
چھستانى ؛ ص ٢٢‏ )] 
یہ پہیلی الباتھ امیر کی معلوم ھوتی ھ : 
چنثر بدن زخمی تن ؛ پاؤں بنا وہ چلٹا قفے . 
امیر خسرو یں کہیں ' و ھولے هولے چلانا ے . 
امیر خسرو نے اہ مغخصرص اندار میں روپھے پر بھی ایک کہۂ 
مکری لکھی کے : 


. ھات چلٹ م“رھے پوا .جو پایا ؛ کووںا کھرا میں ا پر کپاپا 


)۱۱1+۹1. 

ناجانہیں و ھے گا کیسا اے سکھی؛ ساجیں؟ نا سکھی پیسا! 

اس س قبل امیر کی اسيی نوم کی اور گی کہغ معریاں لقل کی 
جاچىی میں , ان سب کے مقابلے میں یۂ کپ مکری بہت هی کم زور 
آور روکھی پھھکی معلوم ھوتی ھے. 

()+۲) مندو بولھا کئگی + مسامای بولٹا کئی میرا مسلائیں 
یو جیا سو أُئیں اس کی جورو کا بھائی . [ رردیة 

فائدہ : نیں بوچھا سو ؛“ جس ے نہیں بوجھا , آنیں ( الف مشیوم ' 
یىی مجہرل ) ' وہ . اس کید اپلی , بھائی کا دکھٹی تلنظ بھئی کی طرح 
ھرتا ھے اور وہ کگکی ہے ھم قافی ھے . 

کل پہیلی پہلے جلے میں مرگرز ھے . موريی سنجی میں نہیں 
آتا کہ اس سے رویھے کا مفہوم کیوں کر بیی جاتا ھ . 





رس سر سح سا س ےہ تچ 


يپ 8 
دسویں نصل 
کھھل کوں ۶ تقنریپ 

)۲٢(‏ جول جھل چویاں ' آسان چڑیاں . آں ا چور ' باجیں 

[ پٹنگ ہبي ڈرر 

فائدہ : چھل جھل ( چھ منائثوم ا “ چمک دار؟ارنگ برنگ کی 
چڑیاں ؛ پہلے لئنظ میں چ مفمرم جمع قىش چڑی ) چ موم ) کی ا چویاں ٤‏ 
بپاجیں گیاں ؛ باجیں گی ؛ بجیں گی کیلیاں ( پہلی ی معروف ) ' 


جمع کیلی کی ؛ کنجھاں . 


(ہورر 
پانلگوں کو چویوں ہے تشبیۃ دی ھ ؛ جو آسای کي طرف ارتی 
هريی چرڑھی چلی جارھی هیں . پتنگوں کے طرمح طرح کے با رونق رنگوں 
کے لحاظ ہے۔ جمل جھول کہا ھے , کدوسرے چھلے میں چرر وو کلچھوں 
( اور انی کی چملکار ) کا ڈکر ئہ معلوم کس مصلحت س ھ ؛ اور ان ىہ کھا 
مرا ھے. 
(۹ھ۲) سر سر بھل' سراری بھل . جہاں تگ بیل ' وماں 
تگا کھیل , ثوت گی بھل ؛ هو گیا کول . 
[پانلگ 
فائدہ : سر سر' سراری ( سب س مظوم ) اسم صوت ے ' جس 
سے ھوا ہیں پادناگ کی سرسراھہی کا با مقصروف هے , ٹگا ' تک , توقا 
گئيی ' ترت ئئی , هو گیا + ختم ھر گیا,. ہول میں یىی مجہول لے 1 
بھل ہے پھلگ کی ڈور مراد ھے ؛“ جس کے کوونچلے ابر چووڑ ے تس 
ھوا کی مد سے سرسراہی پید! هوتيی ھے, ڈور قری جاتی ھے ' تو ظاھر 
ھے کہ سارا کھھل ختم هو جاتا ھ . خاصی صاف پہھلی ھے . 
اِس ” بھل ٦‏ کا ذکر ابر خسرو ہے سلھے : 
ایک کہائی میں کہیں ؛ تو سس لے میرے پوٹ : 
بنا پروں وہ او گیا ' یاندھ گلے میں سوٹ . 


)۲۷) سرسری ۰ اسماری چی آں گا چرر ۹ کہینچیں 3 ڈور 0 ملیں 


کیاں کیلیاں ' ناچیں گا “ور . 
[زپتنگ 


فائدہ : چوی (ے مفعیم ) ' چڑھی . آں‌۴ا' آےا, ملیں گیاں 
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ناچیں ٢ا‏ ' ناچے ٢‏ . 


سج 


اجب 
سرسری پھنگ ھ' جو سر سر کرتا ھا آسان ( اسان ) پر 
چڑھاتا ھے , چور غالبا پاتلگ اڑائے والے کا ھاتی مه ؛ اور آخر میں مور 
پھر پنلگ کے لھے اساتعارہ ھے. 
(۸٭۲) کلی مرفی ؛ھم جرار , انةے دیتی ہے شار , انڈے پوڑے 
تس میں ' ہی بی پڑی فش میں . 
[ مل جمريی 
فائدہ : ت ؛ طشدت , 
آتس بازڑی کی پھل جھتٹی ا بهاں ھے, مجرعيی ھیفثت کے 
لحاظ سے پھل جھڑی کو ایسی کاليی مرفی کہا ھے جس کی دم جوار کوع باليی 
کی شکل كکي ھ . پھل جبجی میں سے جو پھرل طشت ( تش ) میں 
جار میں ان کو اس مرفی کے القے کہا ھے . پوولوں کے پائی میں جھڑنے 
سے ایسيی بقابتی کی آواز ھهرتی ھا کہ گھر کی ہی ہی ہے تاب ھو کر فش 
کر چاتی ھ , سبعحان اللہ ! 
سارے ماں کی ایک پہھلی ۵ : 
جا کے پات لم کوئپل پھل ؛ سصی دیو چلاے . 
یة قرور وک پھول ھ ' اچرے دیکھو آے ! 
(9+!) چار آنگی ' چار چمن ؛ چار شمادانیاں , اتیراں مئیراں 
لوتے تھے ؛ بەخاں دیے لولیاں . 
پچیسی 
فائدہ : انگن ( الف 'گ مقشیح ؛ پہلا نون غاع ) ' آنگن . چی 
) پچ مفظوم ؛ م مشدد منثوح ٤‏ “ چمن . شمادانیاں ؛ شمع دانھاں بەخاں 
اب مقشرم ٥د‏ ساکن )' جمع ھے بدع ( ب ' د منترےم ) کی ؛ بطغیں . 


للولھاں '( وار مجہرل ) لوریاں . 


کے 

پچیسی کی بساط کے چار بازووں کو چار چسی' ابر اس کے 
” گھروں “ کو چار آلگن کہا مے ؛ اور چار گرقوں کو چار شسع دانیاں فرضی 
کیا کے . چال چلئے کے لھے جو کوڑہاں پھھاکی جاتی میں ۹ ان کو“ اتیر 
مقیر (ي مجہرل) 3 فرضی ام ) یصیغۃۂ چجلع اڈے کر لونت پہلواں بناپا 
ھ) اور وھی کوریاں بطھیں بی کر لرریاں دینے آئیں میں . کوڑیوں کے لو 
.اور تعرائے سے جو آراز پھدا هوتی ھ ' اسی کو ان کی ”لوریاں “ کہا 
گھا ھے , یه کھھل ھے ؛ اور اس کا دل کش بیان ھ . 





گھارھو ہی فصل 
آسمان و زمیں ؛ اجرام فلعی ؛ سال و ساہ 
)٢(+(‏ تھام نیں سو منقوا , 
زان 
آسمان کو بغیر ساتون کا ملقرا کہغا عام' مگر قابل تعریف ؛ تخیل ھ . 
)۲٢((‏ بستی تام پیک چادر, 
[ اسان 
اس میں صرف حرف جار کی کسرھ , کہلنایه ھے کہ ساری 
بسانی ' یعنی تام دنھا! پر ایک چادر تی ھوی ھے . اس ہے آسمان 
کے سوا اور کھا مراك ھوسکاتی ھے ؟ 
(۲۱۶) پیک چان ' چربیس تارے , ہوتھی دے کو یدک ھارے . 
[ آسمان 
فائدہ : چا ' چاند , چوبیس کا عدد دکھلی محاورے مھں‌اس لنظ 
سے ادا نہیں کا جانا , دکھنی میں چربیس کو ” بیس پو چار “ ( یعلی 
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بیس گے ارپر چار ) کہتے هیں , یہاں لنظ چربیس نے '' بہت ہے' ہے شمار “ 
مقصود ھ , اسی معلی میں لنظ ” پچیس “ بھی استسال ھرتا ھ : 
پچیس کے عدد کو ” بیس پور پانے “ کہتے میں . سوتھی ' ہوتی . 
پدک ( پ اور د مٹیم ) ' گلے کا ایک زیور ' ما . 

پہلے جملے میں رات کے آسمان کا سماں دکھایا ھے ' اور بالکل 
صاف صاف بیانں کر دیا ھے ' دوسرے جملے میں ہوتھوں سے ستارے ' اور 
سالا ہے تمام تارے ( مجسرمی حیثیت ہے ) مراد ھیں . اس ( دوسرے ) 
جملے میں دن کے وقت کا آسماىی مقصود ے . 

(۲۱۳) زمیں اتا توا ' اسمان اتی روتٹی ' تاز کے جھار آتی ٹلی . 

[ رمیں ' اسان ' چھاڑ 

فائد: : إتا ( الف مسرم - تا مشدد ) أسم عد۵ فھرمعینی مذکر ؛ 
اتدا . آتبيی ( الف مشموم ' ت سشدد ) اسم عدہ غیرمعینی سونٹ ' اتی , 
تا ( واو مشدد ) ' توا, ٹلی (ل مشدہ ) 'تلی ' ھی . 

شروع سے آخر تک کھائے کے سامان کا اِستعارہ ھے : توا ھ ' روقٹی ے ' 
اور ئلی ھ . تا اور روتی سدراس دکھیں میں غیر معمولی ‏ چیزا اھ 
کھوں‌کە ای کے هاں روٹی بہت ھی کم کھائی جاتی ھ . غالبا یہ,ولی 
کی شان پھدا کرے کے لھے ای غیر معمولی چیزیں کا ذکر ضروری سمجھا 
گھا ھے, یوں پہھلی بااعل صاف ھے , زمیی اور آسان کا ذکر تو صاف 
صاف موجود هي ھ ؛ تار کے درخت ( جھار) کے براہر ٹلی ہے بھی 
آسانی ہے درخت کا منہوم سجم میں آجاتا ھ . اسے گویا دکھلی کی 
کہ مکريی کہنا چاھھے . تاھم ؛ اس بلا کی صاف گوئی نے پہھلی کا 
لەلف کیسا برباد کیا ھے ! 


(خم ۳۳ں 


(۲(۳) کال کرت ؛ کے مفارے . ت- میں پھرتے ذو بلجارے . 
[ اسان ' چان ' سوري 
فائدہ : کے (اک مٹھیوے ) ؛ کگی ؛ مقعدد , سور کے تلفظ میں راو 
سکسور ھے . ۱ 
یھ سلگ سیاہ کا بنا ھوا ” لا کرتی “ آساں ھ ؛ اور اس میں 
جو دو بنلجارے پھرتے هوے دکھائی دے رھے هیں ' وہ چاند ارو سوري 
میں . لیکن اس کرت میں یۂ مینار ( ملارے) معلم نہیں کھا چیز 
ھیں , 
دو بلجاروں کاتغیل ایک ھلدرستانی پہیلی میں بھی ھٴ 
جس میں کئمی باتوں کو جنع کھا ھا ھے : 
چار کھونہی ' چودہ چربارے ' جی میں کھیپلیں کو بلجارے . 
سولے کا تربور گہوتے گھوتے گر پڑا ' (ملی کمارے جھڑ پڑے . 
[ اس میں کہوئتی ہے ستیں مراد هیں ؛ چربارے زمیں اور 
آسان کے طبق ھیں ؛ دو بنجارے چائد اور سوري ھیں ؛ سنہرأ تربوز 
سورے ھے ' اور أملی کٹارے ساتارے هیں ۰] 
)۲۱٢(‏ آیارے مالی' ارایارے پھول , سرمےکی چدر ہو سٹے کے پھول . 
[ آسماری بھی تارے 
چاند کو سالی فرضں کھا گھا ھۓے' جس ے یہ ساتاروں کے پمول 
بکھیرے ھهیں ( اوایا) , سرمے کی چادر ۔ چدر) آسانى ھ ' جس پر 
سلہرے ( سلے کے ) پھول تلکے یں . 
اسی مشموں کی امیر خسرو کی پہیلی بہت مشہور ۵ : 
ایک تھال مرتھوں سے بھرا؛ ست کے سر يه اوندھا دھرا. 


چاروں اور وہ تھال پھرے؛ ‏ موتی اس سے ایک نہ گرے ! 


ونروے 


(۲1۹) اردا رمال ؛ سید سفید پھولل . 
[ اسان بھی تارے 
یہاں آسان کو اودے رنگ کے روسال ( رمال ) سے تشبیۃ دی ھ ' 
س پر بہمتا سے سنید سنید پہول بلے ھیں . 
(۲۱۷) سل کے نچے نیل ے دانے . 
[ آساری بھی تارے 
اس پہیلی میں آسان ایک سل بں گھا ے' جس کے نھچے 
(نچے )نیل کے دائے ؛ پعلی ستارے ؛ پڑے ھیں, 
(۲۱۸) نیل کی چذر پو چانھی کے پہورل , میرڑ مسل ئیں بوچے 
سو اس ے دھبلے میں دھول . 
[ اسان بھی تارے 
ٹھل کی چادر ( چدر) ظادر ھے کہ آسان ھ'اپر اس پر جو 
چاندی کے پبرل ھیں وہ سادارے میں , درسرے جیلے میں بھی معولی _ 
دعلکی ھے که جر میری پہیلی نہ بوجھے ( بوچے ) ' خدا کرے اس . 
دھبلے میں دھول هو 
ایک هددسثٹانی پہیلی میں اس ٹیلی چادر کا تغیل ییں 
ادا ھرا ھے : 
نھلی چافر میں چاول باندھے ؛ دن کو کھووے رات کو پاوے . 
(۲19۹) لی برڑٹی برڑی ؛ سلے گا کقھورا , چور چہتا ؛ چرا نہ 
سکشا, 
چان 
فائدہ : تٹی ( ثت مشلرم !تی مشدٹ -۔ صحیصے النظ میں ت کا 


پیس اس قدر ڈھپلا ھرتا ھے کہ قریب ٹریب راو مجہرل سا بی جاتا 


(ہوْطار 


ھ )؛ گلا بوڑيی ( واو مجہول ) ؛ خالی . کامورا رک مشسم ؛ 
واو مجہول ) ؛ کقورا, چہتا ڑے مٹیم ) ' چاھتا . چان ' چالد . 

ایک خالی سا گلا هے ؛ ایک سفہرا( سلے ک) کلورا ھے ۔- یعنلی 
چالد ہہ جسے چور ھزار چاھٹا ھ که چرا لے!' مگر نہیں چرا سنا ؛ 
کھوں کہ ون اس کی پہلے ہے بہتا دور ھے . 

اُسی تغیل سے همارے ھاں بھی ایک چھرتی سی پہھلی ھے کہ : 
چرر تکانا ' لے نہ سعنتاے 

ایک پہیلی میں چاند اور ستتاروں کو پوں جمع کیا د : 

پرات جشغی روقی؛ اور گلگلوں کا قھیر', 

لیکن بہثرینں اور مختصر ترین پہہلی ' جو صارے بچیں میں 
رائے هے؛ یہ ھے : 

اللہ کا دیا سر پر 

اسپر خسرو ے ایک کہے مغری یوں کہيی ھ : 

ارنچی آٹاری پللگ بچھاپو,. میں سوئی ' میرے سر پر آیوا 
کھل گئی انکھھاں ' بھئی اتد اے سکھی' ساجن ؟ ناسکھی' چلد ! 

(۲۲۶) بہار ہے آئے شہزادے۔؛ گھر میں پری , زر بنت کي چدر 

ہو جواؤ کے پھول . 
[ چان بھی تارے 

فائدہ : بہار ' باھرا, 

یپ شہزادے صاحب چاند ھیں '؛ جن کا ایسے ادب کے سائس نام 
لیا گیا ھ . گھر والی پری کی دو طرح ترجیة کی جاتی ہ: گھر کی 


۸ 


بیبی ؛ اور چراغ . اس پری پر ( جیسا کہ اردو اور دکھنی ' بلکۂ کہدا 


چامیے 55 هنديی ارر آپرانی ؛ گہائھوں کی فصرصیت ھے ) پة شہ ا۵ہ 


۱۹۲۱1<2۱) 
صاشق ھے , زریفت کی چادر آسانی ھ ' جس پر جواؤ کے پھول لگے 
میں , 
)۲٢۱(‏ چائدی کا کتمورا .۰چر ڈرتا : اٹھا نیں سکتا 
[ چاں 
کھا گھا ھے ' جو اویر (شار ۲۱۸) آچاھے 
(۲۴۲۶) سکے تلاب میں چاندی کا کتھوراے 
[ اسان بھی چانى 
فائد: سکے (س مشسرم!' کا مشدد) مجرور صورت هے سکا 
(س مسوم ؟'ک مشدد ) کی 'یعلی سوٹھا ؛ سرکھا ھوا . 
یہاں آسمانى کو سرکھا هھوا تالاب ( تاب ) فرض کھا ھے ' جس 
میں چانديی کا اہک کاررا پوا ھے ے چو چاند ھے . 
)۲٢۳(‏ پیک گلاب کا پھول ' سارا ملڈوا چھایا . باپ پیت میں؟؛ 


بیٹا شاضی کرلے کو آیاے 


ي 
چا ' تارے ' سرري 
یه ایک ز ییک ) گلاب کا پھول جو سارے ماکوے پر چھا رھا ے؛ 
چاند ھ ۶+ جس کی رورشلی پورے آسمان ( ملقوے ) پر چھائی ھ . 
باپ ' یعلی سورے ' ابھی پھدا نہیں ھرا ( پیی میں ) مے' یعنی کل صبے 
کو لکلے ا مگر بیٹا (یعفی چاند ) جوانں ھرگیا مے ارر اپئی شاديی 
رچا رھا ھے ' جس میں اتلے سارے چسکتے دەعتے تارے جلوسں میں 
شریکا ھیں , 
(۲۲۳) خدا کا دیا سرتا نیں , بلدے کا دیا بھرتا نیں . 


[ چان 


رٰ ۷ر ؛) 
فائدہ ؛ سرتا نیں (س سفثیم)'ختم نہیں هرتا, بھرتا نیں 
( بھ منعیے ) 'پررا نہیں پوتا . 
لنظ دیا میں تبریة هے ؛' جس ے دو معنی هیں : اس ے دیا' 
اور چراغ . ”' خدا ٢ا‏ دیا “ میں رھی تضیل ھ ' جو اوبر کی ایک پہیلی 
( شار ۲۱۸) کے فس میں ھندرستانی پہیلی '' الله کا دیا سر پر“ میں 
ھے ,. دوسرے جملے میں لنظ دیا کے پہلے مشہوم لے کر اللة کی هی ھی 
تعبنتوں اور بندے ( انسان ) کی دی ھبي چھڑیں کا مقابل کھا هے . الله 
کی لنعتیں کبھی خالم نہیں ھرتیں مگر السان کے ععایے کسی طرح 
ضرویات کو پررا نہیں کر سکتے , دوسرے ( یعفی چراغ کے ) مہرم میں 
کل چسانیان کےٴّیہ معلی هوے کہ الہ کا چراغ نہیں بچھاتا؛ مگر انسان ے 
بلاے ھرے چراغ ہجھ جاتے هیں . 
)۲٢٢(‏ ھات دخ + پھول تبے , سالی گونك نہ سکے؛ بانشا× ہین 
لے سک 
[تارے 
فائدہ ؛: مدع (ہ ؛ف ملشقیم )' لفظ مہىل ,. تبص (ٹتط؛ب 
مغتوم ) طبق , گوند ( واو معروف ؛ نوی غلۂ ) ؛ گرندھم لہ سکے, چون 
(ڑی مچہول ) نہ سکے ' پہی لہ سکے . 
رہ پھرل ایک نہیں بلکۂ بہت سے میں ؛ جن کو نہ سالی گرندھ کر 
ھا بداسکتا هے اور نہ بادشاہ جیسا دولت ہند اور متندر شخص پہن سنا 
ھے . یہ پبرل ایک طبق میں بہرے ھرے ھیں۔-تارے آسان میں ھیں . 
(۲۴۹) تارا توڑوں ؛ تکو توڑوں ؛ ترزڑوں سی کا نا , هتھی پور نوبت 
بچا لے کو آپا ملک کا راچا 
[ برسات ' بارش 


(رمیر) 
فائدہ : تاڑا ' فرور ا تکبرے ٹکر ( ٹ منثم ؛“ک ممشدد سلتم ) ' 
مہسلی لفظ ھے جو تاڑا کی صوتی ساسبت کے لھے إستععال کیا گھا هھے . 
ھٹھی ۔ ۷ ملاثم تم مشدد) ' ھاتھی . 
پہلے چملے سے اس کے سوا اور کوئی فائدہ نہیں معلرم ھرتا کہ اس 
میں تا اور کی تکرار سے ایک شان رو شکوہ کا اظہار هرتا نے ' جو ملک 
کے ایسے قہر مان بادشاہ کے نشایای شا ھو جس کے جلیس میں اپسے 
طمطراق ہے ھاتھیوں پر نویت بجتی چلي آتی ھ . یه هاتھی بادل 
ھهیں ؛ اور ٹوری میلۂ کے برسئے کيی آواز ھے . 
اھل یقلہ کا تخیل ملاخظہ هو : 
اروٹ کی کوٹھچی ' پروٹ کا پہار ' لرنگوں کی جھاجھری ' پورلوں 
کا ھارے 
اس مشمون کی امیر ڈسرو کی مشہور کپ مکری ھ : 
اسلق گمہلت کر ە جو آپا “١‏ اندر میں ۓے پللگ بھھایا. 
ہیسرا 7 کا لگا نیم اے سکھی' ساجی؟ نا سکھی' میلۂ !إ 
(۲۲۷) راجا ے رلےي میں نیں '؛ مالی کے باغ میں ئیں , کھاتے ؛ 
بن تررتے نیں . 
[ ار ' اولے 
فائدہ : پی ( پ منترے) ' پرا گر , نیں ( پہلا نرن منتی )' نہیں . 
اس میں شبہۂ نہیں کہ اچھی پہھلی ھ . 
سارے ھاں کی ایک نہایت متبرل پہیلی میں بھی یہی تخیل 
کار فرسا ھے : 
یہاں نہیں ؛ رھاں نہیں ' خائم کے بازار نہیں ؛ چھیاو تو چھلکا 


نہیں ؛ چرسو تو گُقھلی نہیں . 


رٌَُُ۱.) 


لیی امیر خسرو کی اس پہیلی ٴا تھاتم ثابل داد بے ؛ 
ال اثیست مسوتی ہوئسي , پائی کامتا دپے موے دھرلی , 
جہاں دھری تھی' رهاں نہیں پائی  .,‏ ھا بزار سب ھی تھونةّھ آئی , 
لے سکھی اب کیجھے کپا؟ پی مانگے تو دیجیے کیا ؟! 

(۱۲۸) اخل کا پھل بغھل کے هاں نیں . کھاے سو چیز دنیا 
“اص یں : 
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فائدہ : اخل ( إلف موم اخ مہشدد منثرم ) ؟عقل . 

خالس دکھلی تشیل ھے , الفاظ ضرور اچیے میں . اولے کی کس 
قد صحیے تعریفا کی ھے إ 

)۲٢9۹(‏ سلنگ چبر' سوتھی ہمرم . پیا دیا دھرم , ھاتا میں 
نیں ' ہزار ہیں ئیں چہاں دیکھے رھاں نھں ؛ بنادشاہ کے درہار میں 
نوں , دیکھو بادشاہ کی چارائی : هات لگائے چرری:أئي . 

1 

فائدہ : چرر ( وار معروف ) ' چورا چور' ٹوتا ھوا. موتھی ( واہ 
مجہول ) ' موٹی . 

کہئے والی افسبوس کرٹی هے کے پتھر چور چبہر هو گیا . اب تک 
مھرا بھرم قائم تھا ' جس کی آپ اور قییت موتی کی سی ھ . الاء ( پیا) 
لے اپعان دیا ھے ' اور و× حصھیےم سلامت ھے , مگر بادشاہ ے بتيی مقل منديی 
( چٹرائی ) ہے کم لیا کہ ایسی ناوک چیز میرے پاس أمانت 
رکھی کے اسے ھاتیم لمات ھی میں چبر بن کئی , لامصالہ سللے والے 
ھدردی کریں گے ؛ کہ ارلا چیز ھی ایسی ھے کہ مان میں لیتے ھی گھل 


)( غطر) 
اس پہیلی کا آخری جماء تقریباً وھی ھ ' جو امیر خسرو کی 
ایک مفہور اور متبول پہیلی میں ھ : دیکم سکھی پی کي عترائي ' 
هاتم لکارت چوری آئی . 
(م۲۳) کان کی باوڑی ' سوتھی ےالویاں . پاؤں دھوتے ' پانی نہ 
پھائے . 
[ شبام 
فائدہ : باوڑی ' کواں , پاواں ؛ جمع پاؤں کی , سوتھی ' موتی . 
سوتیوں کی لڑّی کا تغیل سارے هاں کي ایک عام پہھلی میں 
بھی سوجود هے : 
ھری ھریالی ' سوتھوں کی جالی ؛ چاند کی بہی' سوري کی 
سالی . 
((۲۳) کانے کی باوجی ' سوتھی کے لڑہاں , جھار دھرلے ' پائی 
نیں پھے . 
۱ [ قیم 
شیشے کے کرئیں اور موٹتی کی لڑییں کا تخیل اس میں ارر اس 
سے قبل کی پہیلی میں مشئرک ھ , یه خیال الباه اچھا ھ کە اس 
سے پورے پررے درخت ( جھار) دھل جاتے میں ؛ مگر پھر بھی اتدا پائی 
نہیں ھرتا کہ پھا جاسکے . 
سارے هاں بھی ایک پہیلی اسی تخغیل پر مبنی ھ؛ لیکنی 
اس ہے بہائر ھے : 
اوگھمی گھات گہڑوا نہیں قوپے ؛ ھاتھی کھڑا نہاے . 
پھپل پیر پھلنگ تک ڈوپے ؛ چڑیا پیاسی ‏ جاے . 
٘ھل بہار اس میں زرا سا تغیر کرۓ پیں کہتےھیں : 


)۲۲۴!دا*ں 
سی کوس کا پوکھرا جس میں هاتھی کہڑا نہاے . 
بجر پرے ایسے پوکھرے پر ؛ فاخادہ پیاسی جاے , 
(۲۳۳۶) ییک چنچا آٹا ؛' گہر بھر باتا . 
[ روفنی 
پَ پھر اور باتا ( بانٹا ) ے لفظ بنا رھے ہیں کے یہ پہمليی خالص 
دکھنی نہیں ھ . چلانچہ صسارے ھاں ررشلی کی ایک بہت مشہور 
پہھلی کے الفاظ یۃ هیں کە '' مٹھي پھر آتا ؛ گھر بھر بالٹا , “ 
(۲۳۳) قھال ماروں تلوار ماروں ؛ نۃ کے وو بھل , مھرا مسلا یں 
پوجھا سو حید و آباد کا دھیو 
[ سایه 
فائدہ : ٹیں بوچھا! جس نے نہیں بوجھا, ۵ھیڑ(يی مجہرل ) ! 
چمار'پاسی رغفیرۃ کی طرم کي ایک بہت نیچ ذات قوم کا نام ھ . 
پہھلے جللے کا تخغیل هارے ھاں کی ایک پہیلی میں بھی 
سوجرہ ھے : 
سلپھو کے ' سل بٹا پھوتے ' وھيی چھڑز کبھی نہ ھھوتے . 
ایک اور پہھلی مھ : پھچمو پھچھو سب کے دھاوے ' جت اجھارو 
اٹ نہہں آوے : 
اُسی تخیل کو" تاریکی میں سایہ بھی جدا| ھرتا ھے انسان 
سے “' ایک پہھلی نے خرب ادا کیا مے : 
اکف ناربيی کا میلو رنگا لگی رھ و×ؾ پی کے سلگ. 
اجھاری میں سلگ براے' اندمهاری میں چھور کے بہائے 
مھرزا سودا ۓے ارر زیادہ وسیع نظر سے کم لیا هے : 
گوی نار ؛ جو ھن آرو رات رھانی ھے وہ سپ کے سساتھ 


چا ہے چےووجسہ 


)ہ۲ ع۲۴ 


خالی ئە اس ہے کوئی انم جو ھے دیکھو اس جگ ماتم. 
سوف! کی کلھات میں سائے کی ایک اور پہھلی یوں درج “ : 
مجب طرح کی م اکاٹار؛ اس کا کھا میں کسروں بچار ! 
سن قی ترلے نی کےسات:  >‏ لفتہ رھ ا کی ال شگیا: 
١‏ دیا برے تنسو وہ شرمائے' ‏ تھگ سے سرکا وہ ٹورھو جاے ! 
اسی پہیلی کو جناب مصد امیں چریائوتی نے امیر خسرو کی 
پہیلھوں ہیں ہیں درے کھا ۓے (جواھر خسرری' حصہ چیستان ' ص )۱٣۴‏ : 
عجب طرم کی ه اکاثار وا کاسیں کیا کروں بچار 
ڈی وا رھے بدی کے ساگا لاگ رھسی نس واکے اننگ 
درسری بیت میں '' بھی '' اور '' رھی “ غور لب هیں , ارپر 
کی پہیلی سے واضس هرنا مے کە بەی کی جگکہ پی اور رھی کی جگۂہ رھے 
هونا چاھیے . یہ اہر تحقیق طلب ھے کہ آن درنرں بزرئوں ہیں سے کروی 
اس پہپلی کا مصلف ھ . 
سید انشا کا چرچلا بھی ملاحظۂ هو مسخزاد درمستزاہ ریضذٹی 
میں کہتے ھیں : 
اندھھاری میں جو چھی سے هو ' کرن بھلا وا 
جہہک جی پڑےوررھیں 
پسارے جسو اجالا ؟ 
لوکا جو لگرڑا چلے سو بھوت ہے 6لا ' 
اے دائی جنائی ! 
پرچھائیں ' اری ہی !! 
(۲۳۳) پیک جداور ھر ؛ اس کے لگے ھیں تھس پر 


[مہلے کے دناں 


(ذ۲۳۳٘×) 


فائكصه؛ ھر؟ەپر ( پ مللیم ) کے لھے قائیةۂ مہملۓ . مہا 
(م مکسور) ' مہھنا , دان ؛ دن کی جنع ھ . 
یہ جائور مہھنا ھ ' اور اس کے تھس پر تیس دن ھیں , 
)۲۳٣(‏ پیک سندع ؛ بارا خاۓے ' تھس دانۓ . 
[ سال ' مہنا'دن 
فائذہ : سنلدع( س مشسم ' دال مختبم ) ' صلدوق . 
ساوی مالغ سی ات بھولی مین اسی سم مال ×مپوتا 
اور اس کے تھیس صں جع کھے گئے ھیں : 
ایک صلدرئچی ' بارا خاے “هر خالے میں تھس ٹیس دا . 
(۲۴۹) یھک جھار ٹیس قالے ؛ آدھے سنید آدھے کالے . 
[ مہنا بھی دن 
فائدہ : ڈالے ' ڈالیاں ' شاخیں , سفید (س مالوم 'ی معروف) ' 
سفیدے 
مہینے کو درخت ( جھاز) سے ' اور اس کے تس دثیں کو ڈالوں 
سے تشجھۂ دی ھے . یہ مہینا قمری ھے ؛ اس لھے اُدھے دن سنید یعلی 
روشسی ھهیں ؛ اور آدھے کلے یعنی تاریک هیں . 
(۲۳۷) ییک سلندم ؛بارا خاے ,پیھک پیک خاۓ میں تھس 
ٹیس دانے : آدھے کالے آدھے اجلے . 
[آسال ؛ مہنا ؛ میں ! راتاں 
فائذہ سلدےخ + صندرولی , سہنا ؛ مہیقا , دناں ؛ جمع ھے دن کی ؛ 
اور راتاں ؛ رات کی , 
یۃ پہیلی اس ہے تقبل کی درنیں پہیلهیں کے الفاظ اور ان کے 


تخیل گا مچیرمۂ هے . 


(رےم٭ر۷رتے) 


(۲۳۸) پان کو پچھاننا' بیس کی گردن مارنا . کھڑے سو 

جھاراں پڑیں گے ' !کاس کے پھول کھلیں گے . 
7 نسازاں ؛ ناخناں ؛ ادمیاں ؛ تارے 

فائدہ : پچھاننا ( پ مکسور) ' پہچاننا . 

هر ایک جملہ بالترتوب نساز ' ناخن ؛ آدمی اور تارے کا مظہر 
. پائی سے پان وثت کی از مراد مے ؛ بیس ناخن میں ؛ کھڑے 
هوے درخت ( جمھاراں ) رات کے وقت سرئے کے ل ےگر پرتے میں ' یعلی 
لی جاتے هیں ؛ اور وھی وہ رقت هے کھ جب ااس کے پھول ' یعنی 
تارے ؛ کہلتے ھیں . 
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ز7 گای--- کاٹ 
آخری مقصور مقصوفی 
۳ گوٹھری کروٹھڑی 
۵ پھاز پہاز 

۸ جہاز چھاڑ 
آخری سطر میں لنفظ چام کے بعد لفظ چمرقی برھا لپذا چاھیے 
1 سوالیۃ کا نشای (؟) ئه ھونا چانتھے, 

۲ صورت صودت 

۷ ھھر شبر 

۴ پاھر بہار 

۹ بادشا: باٹفا 


م۲ لفظ تھل کے یھن لفظ رو ٰ تھ ک٤‏ پعں 7 اود ٰ0 ٤‏ بچھا 
لینا چاھھے . 


۳۔٣۲‏ لے ۱ میں 
۹ لفظ مجہول کے بعد لنظ ہے بڑھا لیدا چاھیے. 
۷ ییھگ ۱ وکس 
.2 انشاء انشا 
سکھی سکی 
قافیه قافھے 
٦‏ دئے ڈاپے 
. لفظا سکم کے بعد ایک ابتعدائيی قڈوس ۔ بڑھا لینا چاھھے. 
5و سے : کوسئے 
اس سطر کے آخر میں اس پھھلی کی بوجھ ''جوں“ بڑھا 
لینا چاھیے ٤‏ 
. بوز کا ہوڑکا 
۲( کرتیھا _ تو گیریا 
۸ اس سطر کے آخر میں اس ٭ہیليی کی یرجھ ''ٹارل'' بڑھا 
للا چاھیے 
آخری ۷۲ 1۷( 
۲ تلیة تنبدیة 
۱ ھاقھوں ھاتھوں 
۹ وونیں رر نیں 


رے بکوا 


ا١ا‏ 
ك۳( 
انز. 
)۲ 
ى٣۳ٌ۲۳(‏ 
۲۷ 


(۲ 


7 
۳۳ 
(۳۳ 


۳۲ 
1 
آخری‎ 
٥ 

۹ 


کی هی ایگ 


ضرویات 
بادٰشاہ 
مچہرل 
۸( 
باںشاہ 


اور 
نما 
بار ۱ 


” 


ضرورہات 
بادشا 
ہمجہرل 
22 
بادؤشا 


ارر 
شرساے 
ہاو 


ف وخ 
أں صفھیں میں الِفاظ کی نحری ترفیم کے لیے یہ اشارات استعسال 
کھے گگے میں : 


مرلہی ؛ صفذ ہے صغت مڈکر ؛ اور مصحشض صف ہے صقہمیسں 


اپر: الف مقسیم؛“؛ پ مشدد منعیم۔-ظرف , اریر' اریر 
کی طرفا, 

انتا : (۷) الف منذوح ری +ہشیا۵۔۔ عدف فی ممعیر ے اتنا رظ الف 
مضدرم۔۔اُتنا : 

آتی سری کی : !لف سفاظوح '' یں مشدد ' س مکسورے آتئی سی ' 
فراأسی ٰ چیرتٹی سی . 

اچک ؛ الفا مکسور“ چ‫ > ادف مہنتوےم--صفا ُ ہاھر نگلے موے , 


ادہی الف منثوم۔۔|مذ ۰ آدمہی ٠‏ شخص , 


افل الف منقوم ' غُٔ مہشدفقل منتقن میا چہمۂ ی (کروازے گٹی) 


الٹھا < اف مقسوم گرا ساکوی۔۔-صفذ , .ا ' سرنگوں 


7ے 


المار : الف منقیم ؛ ل سائیے۔۔۔|مۂ . الماری . 

انائنس : پہلا الف اور دوسرا نون منثوم۔۔إمذ , اثدلس . 

انگار : الف مفترح ؛ نی فلہ۔۔امل , انگارے ' ہوی بجی چلگاریاں . 

انگلی : الف مفتح 'ں فط' گا ساکی۔ اث ,. انگلی؟؛ 
(نگشہت " 

انگی : إلف اور گ ہنتوح ' پہلا نوی غلہ۔۔۔[مذ , آنگی ' صن , 

انیں : إلف مضعرم ' وار مجہرل۔--ضمیر جمع فائب مثکر مونث . 
وا !' وے ' 

آتھں ت ملترم۔۔-فعل حال ؛ جمع مذکر مرنٹ , آئے (آتی) میں: 

ادا : اسم عدں۔۔آدھا؟ نصف 


بارا ؛ امذ, ھوا ؛ پوں ' باص, 

بدخ : ب دال منتیے۔۔اسف , بط ' بطخ . 

بقکی : ب مشموم ٤ت‏ مشند۔--صنث , بّھی ' بورڑھی عورت . 

برہمی : درنوں ب منٹرے۔۔۔امث ٠‏ امچبر' آم کی سوکھی ھوی 
پہانعیں , سیم ترکاری کی ایک قسم . 

برہڑانا : دونوں ب مشمرم ' پہلی ر ساکئی۔-مصدر , بربواتا! بریو 
کرنا ؛ بگنا ۔ 

بگڑا ؛: ب مشمہم ؛ گ ساکی۔۔۔امۂ , مان کا ایک زھور' بندا ' آویڑا . 


بپمڑی ٠!‏ ہا سنخوح ٤‏ ٴ ساکی (یا ڈی مسا طرر پر مشدد۵)۔-|مہثی : 


ں۴ 


بنگڑّی میں مفکوح : نن فلہ گ ساکوں۔-۔امثت ر چرتی (ماتی ہیں 


پہللے کی) ٠‏ تامل زبان کے اسی لفظ سے انگریزی لنظ ٥1ج‏ صہتا بدا ھے . 


پوچھڈے 


برق : واو مجہرل۔۔۔|مۂ . املی کا پھل ' چیاں . 

بوجدا : واو +معروف سمصکر : پوجھنا : معلوم کڑنا ٢‏ بھاناے 

بوجری مار 0 واو معروف ً 7 مغفتیے۔۔|سم قفامل مذکر بوچانی ھار؛ 
بورگا : واو مجہول ٠‏ 1 ساکںی -صنن : گنجا ۰ 7- پالوں 51 ۰ 


پاراں : مل : پاؤں کی جمع 5 


پچھانلا ؛ پ مکسور۔۔مصدر ,پہچاننا + چانٹا ٢‏ سمچھنا ,. 
پک : پ ال مفتوے۔۔|مذ , گلے کا ایک زیور ؛ مالا. 

پکارا : پا مسومہ۔امن ر وکار ' آواز ؛ چیغ , برللے کا طریقہ . 
پں : پا مناتوے --ھرف سانلا . پر مک 


شعل ارر مقدار کا (کوٹی) پھل ۔ 


پو : واو مجہول۔-حرف جار , ور؛ یہ ' ہے . 

پوجلا : واو مجہول--مصدر . پونچھنا ' صاف کرنا 
پھاٹو : چھ منثوح ت مشدد منتے۔۔امۂ , پتھو؟ سلنگ . 
پھنس : پھ ن منترم۔۔(ملذ . کٹھل پھل . 


پوردا : واو مجہول--صفذ , نرم سی چھز ۔ 


شا 
پیرٹا : یی مجہول۔۔مصدر, بونا ' بھچ لگانا ۔ 


پیللا : ي مہچجہول۔--مصدر : پہخنا ٠‏ اپڑھلا 


دمت 


قاڑل : !مہو گھیلی ؛ فرور ' تعبرں 

قاز چکا : پے منثوحم اک مشدد۔امۂ , تار ٢‏ پھل . 

تبغ : ت پا مہفتوے۔۔|مذ , عربی لفظ طبق کا دکھلی تلنظ هے ؛ 
طبق ' طبان , 

تبرک : ت منقرم ١ب‏ سائی ' رمضوں۔مذ, تبرک ' برکٹ 
کی چیز 

تبی : ت مکسور, مرکب ھے تو (واو مجہول) اور بھی کا ' تو بھی . 

تالی :تا مشموم ' تا مشدد۔-صفنث , ٹوتی ھوٹی ؛ شکساتہ . 

تر : ت مقنوں۔۔|مذ , طرہ ؛ پھلدنا . 

ترتر غ دوثوں ت م٭قسرم--صف , جلدی جلەدی ؛ تیزی ' پھرتی ؛ 
طرارميی سے 

تس : ت منتوے۔|مذ , تشت ؛ تھال . 

تعوا : ت مقسوم 'ک ساکی۔۔امن , تغواے 

تا ٹا مفثرم۔- حرف جار, تکا ا تلکگا 


تلے ٠‏ ت ملتوح ٭ل مشدد-ظرف , تلے ؛ نیھے . 


٠ط‎ 


ہم : تا مشمرون : ) سائں۔۔|مہثٹ ۰ تفی : قھڑی 7 
ہیں : ت مکسیور؛“ ىي مجہولسصضسیر جمع حاضر ہثثئر و 


مولمش تم 


07 


ٹیرنا 2 ي معروفے۔ مصوذر 5 تیرنا ' بھرنتا 2 


ٹیڑوھا : ۴ مجہرول 5" مرکبے۔-صدل 7 قیڑھا :_ 
ا 


جاتیں : ت منترے۔-فعل حال . (1) جىع فائپ مڈکر و مونٹ 
وہ جات ( جائی) هیں . (۲) جبیع حاضر مذکر و مونٹا'؛' تم جات 
( جات ) هو 
ہڈذکر و ەولث وڈ ھاگانے ( جائتی 1 میں (۲۱() جمع حاضر مذکر . موتف ' 
تم جاکتے ( جاگھي ) هو 

جگنتیوں دق ہفاتوح ور کی ساکی ٥‏ - سشموم --فعل حال راھد 
ساتکلم موننہٹ : می جائتيی ھوں 7 

جلبلانا: ج با مسوم ٠‏ پل 8 سائرں--مصدر 7 چلہلانا ٍ جلدی کرنل, 

چھار : اہن : پرشمب ٤‏ 

جھماں جھ مفالیح ٭ك مشدں۔-۔]مث, چھلفچھقاھقی . 


بڑے پڑے اور الچھے ھوے بالوں والی . 


ج6 


چاں ! امل, چائد ' قمر : 
چپل سینڈ چ مفلتقوج + پ مشدث۵ منتوح : ي مجہرل ٭ی فلم- 


أمذ , ناگ پھلی , 


ترک 


چنلا اچ سنثوح ىا ساکی۔۔۔-صفذ چملا ' چرڑا . 
چڑانا × ے منٹوے۔-مصدر , چڑھائاے 

چڑنا : ہے مفتوم۔--مصدر , چڑھنا ؛ اوپر کو جانا 
چڑتی : چ مضشیوم۔--|مسثش چریاے 

چکا: یچ مفتوے سے أمذ ر پھل ٹر 

چلا : پچ مغوم ؛ل مشدد۔۔|مذ . چرلھا . 


چھبی : چھ مشە٭رم “ب مشدہ۔۔|امث, ڈبکی فوطک 


74 


ً 


خابا : صلہتسعربی لنظ تححبہ کا دکھليی تلفظ ھے. 
خازی ؛: اسۂ , عربی لاظ قاضی کا دکھنی تلفظ ھے . 
خران : ے مغسرم۔۔۔امذ , لغط قرآی کا دکھنی تلنظ . 


خلم اخ لٰ منتےم۔۔|بہث :۰ قلم : 
ىا 


داترا ؛ تا ساکوں۔--صلذ, دنھیلا ' ذانذت ٹکالے ھوے ' وہ جس کی 
دائٹ دکھائيی دیائے ھوں 

دوکھا : واو مجہول۔۔ (مد . دھوکا ' فریب ۶“ دفا 

دیو : يی مجہول۔۔۔اسم عدد , ڈیوم ایک اور آُدھا 

اوران سی وفع امک سان 


دپوک ي ٭حروف ٰ ْ9 صاقو سس ]مم ٹیک 


ققلا : قال منتیم ' غ ساکی۔۔۔|ہۂ . دگا . 
ڈلی : ة مفتوم ال مشدد۔۔امث . بوٹی ( گوشت کی ) ٹکوا . 
قیمی : ي مجہول.۔۔(مذ , قنتھل ' پھل ے اوفر کی قلقی . 


1 ر 


کک 


ساب۔۔۔ ام ر غربی کہ معروف لغظ صاحپ کا دکھلی تلاظ ھے , 

ستا پھلں۔--س مہکسور ۔۔|إمذ , سیتا وول ' شربنۂ 

سًٌدا : سس ملخوح ۰ تهت" ساگں۔-۔مصدذر م پھیلگنا 3 

سدذاأ ٠‏ س مکسور دال مشںف ۔-۔ صن : سیدھا . 

سدی : س مکسور ' دال مشدد . (إ) امذ, شیدی ' حبشی , 
(٢)‏ صنتثت ؛ سیدشی 

سرائٹی 2 س مضەوم۔--|مہث 5 صراحی ۰ 

سرسا 5 س مفاڈوج ً . سائں-۔أمن ٠‏ سزس ) دروخت ٤‏ : 

سکا س مشرم گی گنت مہشئں۵ہ۔۔-صشدذ ی سوکھا ٠‏ شک 7 

سکی س مقضوم۔۔|ەمث سگھی ٰ سہیلی ۰ 


سنا ؛: س مشموم ۶ نى مشدہ۔۔امذ , سونا !زں 


انےء) : 
سندےخ ؛ س مشمرم ' دال منگیح یا مشموم--|منذ 1 صنذدوقی ٰ بکس : 
سرب : وار مجہول۔-عدد , سب ' کل اتمام, 
سہبلی : س مشممم ؛ واو مجہرل--امث . سہیلی ' سکھی, 
سای مجہول۔۔|مل , کپوا ۶' ہباریکا ارک کپڑاے 


۰َ 


7ئ 
شرائی ؛ سش مکسور۔۔۔|ہل , عربی لفذظ شرمی کا دکھلی تلفظ ھے ' 
بمعلی شرعی ( وضع کا ) پاجامہ . 
شرزا :×ش منتوے ' ر ساکی۔۔امۂ , شرد ' تیندوا ' جلگلی بلاؤ, 
شررا : ش معسور یا مشمرم ' ر ساکی-- إمذ . شوریا ‏ 
شمرےچ ×ش ر منثرح ؛ م ساکں۔ا|مسف , شیرہ ؟؛ چاشلی , 


٥ 


کا 


کاڑی 


؛ اآسہث , تلکا !' ڈلڈی . 

ا و رتا کان شی نت 

کٹھورا : ک مشعرم ؛ وا مجہول۔۔امل . کٹورا ' پھالہ . 

کچ : کا مشیوم--عدثد فیر معین , کچو, 

کدالی :؛ ک مشسرم۔۔(مٹ, کھداليی ؛ گکھدال 'سبل , 

بلائی ؛ کا مناثرحم اف مفموم۔- مث گووپال کی مونگری . 

گلا ؛ ک ملائیے۔۔مصکر . کہپنا, اس سے گکٹتا؛ گتے؛ کتو (رک 
منقرم ؛ واو اوری مجہرل ) ؛ یعلی کہھا! کہاتے ؛ کہے تو ( ت یعلی ؛ 


پمعئی ١‏ پلاتے میں ۰ 


رر 

کلنجال : ک مثیم ' ن ساکئیں۔۔امث . کائی . 

کڈولا ؛ ک ملفترح ' ی غام ' واو ساکی-سفذ , کچا! خام؛ 
تاتجربەکار ؛ ایک قسم کی نارنگی , 

کو : (() واو مجہرل۔ حرف عطف , کر' ما لے کو گیاے لے کر گھا 

(8) واو معروف۔-فصیى اردو تلنظ میں واو مجہول ھ . 

کوٹھری : واو مجہول ؛ گھ ساکیں۔-امث , کرتھڑی ' کسراے 

کولسا : واو مجہرل ۶ل ساکی۔۔(مث * کوئلا . 

کولگٹی : ار مجہورل ؛ و غفنعہ' گ مہضتوے۔۔ امت گلکھی ' 
گلکھا, 

کریلی : ک منقوم ٢ی‏ مججہول۔ہ امب + کوبریل کے کویرے . 

کھائدا :رن غلہے۔[مخ, کندھا ؛ کاندھاے 

کے :اک مغفالیم , (() عدد غیر معیں : گئی ؛ بہت سے ؛ مالعدد . 
(۲) استنہام : کیسا؟ 

کدولی : 
کھوں : کیسا ؛ کیسے' کیسی ؛ کس طرم؛؟ کیسا اچھا؛ کس 


قیمیف گا 
گا 


ت0 1ع ال 7 اولا : ژالة 5 
ٹائی ؛+ امہثشا, گے 


گدا : گ مختیےم ؛ دال مشدد۔۔امذ , گدھا * 


و 

گا : گ معسور ؛ قال مشدد۔-مصفق , تھلگنا ' چھوتے قد کا (مونلت 
میں گھی), 

گار: گ مضموم ال مشدد منتوے۔۔|مۂں گول 

گلی : گگ مسوم ال سشندد۔ مث ۶+ گٹھلی : 

گلڈیا : گ مشلم ' نى ساکن ۔۔ امۂ . تالاب ؛ کلق , 

گنجی : گ مفترم ' ں ساکن۔-امہٹ . پھے ؛ وہ پانی جو چارل 
ڑیا کس انا وفھرہ) کو ابال کر نچوولیا جاتا ھے, 

گھڑی : کھ منترے۔۔أمث , کُہوپا ؛' چھوڈا سا گہوا ؛ تھ (کیوے وفیرہ 
02 


گھماں : یھ مشدوم ٠‏ ٌ- مہشدیفں۔ ملق , گھوسلے + پھر لے والا ۰ 


ث 


لارلا : 1 مکسوں--صذل للا ! دالرا ٰ پیارا ٦‏ 

لغام : ل منتوے۔۔مث . لگام ۰ 

لوا ڈال مغٹیم اک ساکیں۔۔|مۂ, لکوی , 

للگنا : ل گ مختح ؛ پہلا شون فلۂ ! دوسرا مشدد۔ صنذ , لیا ؛ 
لمچاسا! لمیوتراے 


لواں : وا مجہول۔۔اسم چنع , لوک کی یع : لوف !' ارک 
ہہاگتے 


۰ 


لھکو ١‏ اھ مفاقوح ٌ وأو معروفے۔۔ إمن ٠‏ لہو ٠‏ کروی . 


لورا ٠‏ ۸ منفخم 0 واو مشدں۔ امہ 7 لوھا : 


(رخرر"ت) 


0 


مائا : (() مصدر , سانا' ساجانا . (۴) عربی لنظ معلی کا دکھلی 


ماٹھا ؛ م مکسرر تھ مشدد۔صفط , میٹھا' شیریں . (مونث میں 
مٹھی) , 

مچی : م ملتوے۔-|مہث , چھرٹا سا کوھت , 

مسلا؛: مم مغثیم؟ س ساکئی۔۔امذ ,. ( عربی مسئلہ ) پہیلی ؛ 
چیستان' مسشخلۂ . 


ہلجل : م مقدوم ' ن ساکرنىی 7 منقوم۔-امذ . ایک لعاب دار 
تھا / جر تار کے پھل کے اندر سے اعلعی ھ اور ذائقے ہیں پھیکی اور 


سرندھی ھوتی ھے . اسے لوگ بوے شرق سے کھاتے اور مفرح سسجھتے میں . 


ملچے : م منقوح ٤ن‏ فالہه-ضمیر واحد متکام کی حالت مضەولی, 
مچجیے ' مجھ کو 

صلقی ؛م ضرم نع ساکں۔۔امشاں سر 

منگدا : م مفترے' چہلا نون غلہ ؛ گ سائی۔--مصدر , مالگلا' طلب 
کرناے 

ملیار : م منتوح نی ساکئں۔۔|مك ہذھیار؟“ چرتی بنا نے آرر بپھچخے 
والا ‏ 

موچلا : واو معورنے۔-مشؤٹ , بلد کرناے 

ہوں واو معروف'نى فنےے امخ, ہاھ ' ہکھا. 


مہنا م‌ صفللوح 5٤‏ سکسورے۔اسمن : مپینا ٤‏ ما 


نارل : وے منتوےم۔۔إمذ , فاریل . 
ثت ؛ ن سنترے۔۔|می , تم ؛ ناک میں پہللے کا زیر . 
املتے : نى مکسور+ ک ت مفثوم ل سائں۔-فعل حال ' صیغہ 
واحد غائب مٹکر, وہ نکلتا ے . 
ٹکو : ى مفترح ' راو مجہول۔-حرف نفی , نہیں ! متا .ٴ 
ٹیبو : نے مکسور ام ساکن ' وار معروف۔۔امل , ئھبو ' لوھموں . 
ٹھلا ؛ تہ مفترح ؛رىی مشدد۔۔ صفۂ , لہا ! چھرقا سا . 


ڑ‌ 


05 :۰ راو مجہولں- امیر واحد فاثہپ (استعدال شانذ ۵ ٠‏ و : 


ھاٹھی 


مغاثیم ' تھ مشدد۔۔إمۂ , ھاتھی . 
شقحخا؛ ؛ مشسرم خ‌ مشدںف۔۔إمث ۔ احالہ . 
ھق :8 مفقرمح ' ة مشدد۔۔ امن , ھقی ' استشغواآن . 
ھریا “٤‏ ساوح . ساکی ص۵ : ھرا غ رے (سبز) رنگا 01 
هندیری : ؛ ملاتیم ' ن ساکن ؟ پہلی ی مجہول ' دوسری معروف 
صلثف , إندمیری ' تاریک , ہذکر ے لیے مندلراے 


ملقی ۰ ٢‏ مفترے ' ن ساکیں۔۔اسثف , عالقی ' ھلقیا 


۱ () 


یی 


پپکا : دوسری ي مہجہول-س- سم عدد 5 ایک ؛ 


إشارید 


(فائدے کو زیادہ ورسیع آور عام کرئے کے لھے یه اشاریہ بجاے دکھلی 


کے اردو میں بنایا ھا ھے , عدد ہے پہھلی کی شسار مراد ھ ] 


آئياعه ٢٢‏ 
دی )۲۳۸۰۲۲۳۲۰۲1۱ 
آدمی کا جسم +ا ۱٠١‏ 
اتا کا 00 
آم کی کھری ۱۲۳ 
آنئم کی پتلی ٠١‏ 
اچار ٠٥‏ 

ادرک ۷۹ 

ائیوں ۶۸۳ ۸۴ 
أال‌دای ۳٣‏ 
العارہی ۲٢‏ 
املی ۱۹۳۷ 
آنار ۱١۲--1٥۹‏ 
إِنٰذا ۱۹۹+ 
انفارے ٭٣‏ 
انگلیاں ۱۸ 


اولے ۲۴۷ ۔..۔۹٢۲۲‏ 


۲۲٢ بارش‎ 

١۷ بلائی‎ 

باولی ۲۷'۲٢‏ 
بچە ۱۷۸ 

بچھو ۹۳ 

برش ۱۹۷ 

٦٦ برفے‎ 

بگڑا ۱۸۰۲ 

بھٹا ۱٢(‏ ۱۲۲۰۱ 
ہوگی ٣۳۷-۱۳۵‏ 
پاپڑ ۲۸ 

پاں ۷۸ ۶ ۷۹ ۶ ۱۷۱ 
یاں کی پیک ۷۹ 
پاوں ۱۹ 

پاوں اور جوتا ۱۶ 
پتنگف ۵+ج۲۔۔۷+ 
پٹلگ اور ڈور ٢ء٢‏ 


پعنکا ۱۲۲ 


پتہري مرفی کی ۱+۷ 


پحچیسی ۲۹ 


رھ شا 


پلسل ۱۹۱۸ 
پلکھا ۱۹۵ 

پوری 8-۲۹ 
پھل جتيی ۲۸ 
پہربل ۱۷۹ ' ۱۷۷۰ 
پیاز ۷۵ 


تارے ٢٦٦۔-۲[۸‏ ۰۶ھ۱۲۲ ۱۲۳۳ 
۳,۳۵ ۲۳۲۸ 

تاز چا 1۲۹--۱۲۹ 

تار کا فرخت ۱۲۳ ۱۲٥١‏ 

تا8 ۱۹۳ ۱۹۳۲۰۲۶ 

ترازو 19۱ 

ٹرہوڑز ۳٢إ-۔-١۳]‏ 

تسباکو ۷۸ 

ترتا ۸إ 

١۰١ ت3ا‎ 

۱١+ تقی‎ 

تٹھکا ۱۸۷ 

جال مچھیارے کا ۱۹۹ 

چالا مکچی کا ۱۱ ۶ ۱۱۲ 


٥ جاں‎ 


() 

جاے پھل ۱٦۷‏ 
جلیبی 1--٣٥۹‏ 
جرتا 9| ۱۸۱۰ ۱۸۲۰ 
جیں ۱۲۱ 

نچاند ۲٢۴-۲۱۹۰ ۲۱٢‏ 
چارل کی بھی ۲۷ 
چلعئی ۲٢‏ 
چراغ ۳۷۔۔۱٣‏ 
چراغ بجلی ا ۱م 
چکی ۳۴ 

چوڑے سرغی کے. ۹[+إ 
چرلھا ۲۸ ! ۳۱٣ ٣۹‏ 
چرلھے پر کرٹلا ۳٣‏ 
چونا ۷۸ 

چہاچھ, ۵۸ 

چھالیا ۷۷ ۷۸۰۲ 
چیل ۲+ 

چیونٹگا ۱١‏ 
حفہ ۸۲۲۶۸۱ 
خرگرش ۸۹ 
خشضغاش ۰ 
انت 1٦۹‏ 


ذفرختا ۱۲۳ ۲۱۳۰ 


ٹرواز×ا ۳٣'۲۲‏ 
دی ۲۴۵ ٣س‏ 
دییک ۹٦11۔۸١١‏ 
کوو ٢۵م‏ 

۳٣ کوٹا‎ 

وات ۲۳۷ 

۳۲٣ راک‎ 

رام پھل ۱٥١‏ 
رحل ۳ 

رکابی ۳٣۳٣‏ 
ررپوةۂ ۳٢۱م‏ 
رے 9١١‏ 
روشنی ۲۳۲ 
ریچ ۸۹ 

دیل اتی ۲م 
ریاله ٢٠٢٢+‏ 
زیای ۱۷ 

زمیی ۲۱۳ 

سال ۳۷٢٣۲۳٣٣‏ 
سانپ +۹۔-۔۲و 
سار ۲۳۳ 
سای ۸۷۷ 


سوٹثی 1۱۹۳ 


) 


۷ 


) 
سوئی تاگا 1۹۲ ١‏ ۹۳ا 
سرپ +۹9] 
سوری ۲1۴ ؛ ۲۲۳ 
سریاں ٣٥٢‏ 
سیا پھل ۳٥ر‏ ٠٥ہ‏ 
شیلم ١٣٣+‏ ۲۳ 
شراب ناریل کی ٣‏ 
عتل و 
قبر ۸۶۷ 
قرآی ١۔--م‏ 
تل ۱9۹ 
کلچو 198 ۲۹۹۰ 
کاتا ۸۸ 
کگٹھل ۴۷| ۰ ۱٢۴۸‏ 
کریلا 1۳۸ ۶ ۱۳۹ 
کسان (اور ھل) ۱۔م 
گلجی (ارر قدل) ۱۹۱ 
گذولا نارنگی ۸ 
کوا ۴+ 
کراو ٣٢‏ ٣٣م‏ 
کواں ٦٦‏ 
کوتی سیر ۷۳إ 


گولھر جم 


۲٢ گھبریلی‎ 

٦١١ کیل‎ 

کوجرریں (آتے کی) ٥ہ‏ 
گھڑاؤں ۱۸۳۴ 

کھیرا ٥ز‏ 

۱٥۷ کیٹھا‎ 

کھل ۴۲۹ 

گنا ۳۲]-م۳إ 
گولر کا پھولی ۱۷۵ 
گھوپال ۲۳۰۲۲ 
گہنگچی ۱۹۹ 
گھرنٹگنا ۱۱۸۹ 

اکم ۱۷۹ 

لال سمرے ٦٦۔۔-م۷‏ 
لہسری ۷۳-۷۲ 
ساں پاپ ٣ [٢‏ ۳ 
ملعلا ۳ہ 

مہچھر ۱۹ 

سوغ ۵إ 

تسا ام۸ 
مسک 8۹ 

مسی ۸۴ 

سکوي اور جالا ۱1۱ 


۸ 


) 
میں ۹“ 


سمکھی ب72 


سلائی ۷ 


ملجل م۱۳ ۳۱۰ 
ہنھھار (ارر چوتی) +۱۸ 
ہرت ۸ 

مور ۳+ا 

سوگرے کا پھول ۱۷۴ 
مہال ۱۱۴ 

سہلدی ۷۲] 

مہپپنا ۲۳٢‏ ۔-. ۲۳۷ 
سہیلے کے ضں ۲۳٢‏ 
میخ ۴۹ 

مینذکف و ۹۵:۹۲۱ 
ناخی ۲۳۸ 

ناریلی |٥۴٢‏ ؛ ۱۵۳ 
ناریل کی شراب 1٦‏ 
ٹاگ پھنی کا پھل ۱1۸ 
نال (کھوڑے کی) ۸۷ 
نم ۱۸۹ 

نماز ۲۳۸ 

٦کآ‎ 1٦٦۳ ٹیگ‎ 


ھاتھی ۸۵ 


مالقی ۸ 


ھتھیلی ۸ 


قری مري ۴۱ 


ھل ۲+۱ 






٥٠۰‏ نا0۸ 















۸۱۲07_ 
٣ا٣ا.٢‎ 


اق 











7 

و 

و 

۷ ھی ۳ ھ۵۸۱مانا۷۸ 7 رک 
٠ ٘ ۸118۸811 ۷ ۹۷‏ 

٤ 8:‏ الا کی 

1 یھ 

60م 8 18٥6‏ عطإ) دم آزعورراہ٣‏ ٥ط ٤‏ دہ ×۱ ٥٥ط 1.٦٦9‏ ۷ 
٠‏ م اوت ۰ ا 


ازج لہ وط القطو* 'چدہ +٭ح دصنادہ جوم 1-00 ۰۰ط آہ ف۸۸ مہ 
0 ۰ ام ٭م 6٭5(ع۳ 51110 دااہ٥ ۶٥٢ ٤٥٥٥-5‏ ۲960ء 
۲٥٤٣ ۱۷٥۲۰ ٠۰ 1 ٦‏ 5ئ |08068 ٥۲‏ ا ۲٣م‏ 


